,Cea:

“El Hermoso Bas

E/ izltimo cuento
de Sir Arthur CONAN ‘DOYLE, ¢
de Sherlock Holmes!
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Pruebe una vez
solamente:

Afeitarse con la navaja de
seguridad “Kirby Beard”.
La proteccién especial de-
fensiva que da al borde
(cientificamente disefiada),
impide cortarse, y evita las
irgitaciones del cutis.

Las hojas Kirby para !zs distintas
navajas de seguridad, se fabrican
con acero al temple de diamante
y estan especialmente afiladas pa-
ra barbas duras y cutis delicados.
La firma Kirby, Beard & Co., no po-
ne su nombre a las hojas hasta que
éstas no salgan perfectas,

SE VENDEN EN TODAS PARTES
Agentes d’z’;tri_éuidore: para Cuba:

ALVARADO Y PEREZ
(La Casa Wilson)

TELF. A-2298. APARTADO 709
HABANA

OBISPO, 52.

g
=

EXTRACTO OVARICO

OVARIOL

SIMPLE: EN LIQUIDO, EN TABLETAS Y EN
INYECCIONES

COMBINADO: EN TABLETAS Y EN INYECCIONES

SOLICITE MUESTRAS Y LITERATURA

LABorAaTORIOS BLUHME-RAMOS

ALIMENTO COMPUESTO

MARCA REGISTRADA FABRICACION NACIONAL.

OVOCACAO

RECOMENDADO

A LOS ANEMICOS, CONVALESCIENTES,
DISPEPTICOS, NIROS Y ANCIANOS

Laboratorios.BLUHME-RAMOS

HABANA

iLA FOTOGRAFIA PARA TODOS!

‘BLEZ Estudios

Los mejores trabajos fotograficos
en calidad y precio.

De acuerdo con nuevos sistemas establecidos, nos
es grato ofrecer al publico una linea de magnifi-
cos retratos desde $1.99 la media docena en adelante.

Neptuno 38. Tel. A-5508.

Bulgacidol

BULGAROS Y ACIDAFILOS

ANTISEPTICO INTESTINAL PODEROSO

LAaBoraTORIOS BLUHME-RAMOS

HABANA, CUBA

P Eie U PO

Fotdgrafo malo

M-9032 M-8343

L

DR. FILIBERTO RIVERO

ENFERMEDADES DEL PECHO. RADIOGRAFIAS A DOMICILIO
RADIUM. TERAPIA PROFUNDA
RADIOLOGIA.  FISIOTERAPi~

SIMOGN BOLIVAR 127.

DEBAM A4P M

TELEFONO A-Z553
HORAS ESPECIALES PREVAGNE FRDO
b IE, T
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iUse GAS!
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Rubia o Morena

Puede vivir en los tropicos y tener una piel que encante

ARA tener la tez pura y tersa sélo es

necesario un poco de cuidado. Si
dedica usted quince minutos todos los
dias a embellecer su catis con la ayuda
del Jabén Facial Woodbury se quedarad
usted admirada del notable cambio que
observara.
Durante el dia la piel absorbe los va-
pores nocivos y gérmenes que flotan en la
atmoésfera; el sol y el viento contribuyen
su influencia daiiina; se pone aspera la
piel, los poros se llenan de eétas im-
purezas y el resultado es una tez grasien-
ta y malsana.

El Jabon Woodbury proteje contra estas

Para conser-
varlasaludde
la piel y para
la toilette en
general, use

JABON

infecciones de la piel. Purifica el cat’

estimula los poros haciéndolos trab- 18
activamentey corrige ese estado gra /3Jar
que tan mal aspecto causa. «siento

El uso del Jab6n Facial Wood 2

minutos al dia le ayudarj » -OUrYy quince
afecciones cut4neas. Com ** COTTEgIr esas
al retirarse. Siga las dirgti€nce esta noche
cen en nuestro folletCCIONEs que apare-
canta—Es simple La Piel que En-
un método sens#Aente unarevelacién de
de su piel. to para el tratamiento

Ex
¢ Duesto en los principales
¢stablecimientos de Cuba.

Agent
.e General, SR. FLORENTINO GARCIA
Apartado 1654, Habana, Cuba

Facia. WOODBURY

La mayoria de las afecciones cutaneas (’; .
; +bedecen a los poros tapados. Conserve los poros limpios.
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EL DEFENSOR.—Y0 05 pido, sciiores jurados, que, teniendo en
cucnta la edad del procesado, no le condenéis a cadena perpetus.
Quicro apelar o wuestros sentimientos humanitarios para que le
rebajéis ia pena a sesenta aiios de presidio.

(De “Buen Humor” —Madrid).
a
.

—iMe¢ vy s tomar un “whisky” con
sodal
~iYa me estis dol 183 te vas con

253 ““Soda”, yo me iré a cenar con Agustin!
(De “Buen Humor” —Madrid).

_;%

NINO—~;Mila!, .. Aht van Betit
de lanovia . ., B s &
NINA.—Olita voy & decile & mamd pol.
la cola cuando se casé con mi papi, .
{De “Fantoche-

“holita, agalando la colu

P
~LLFE

mes hebillas levas!

dores!

EL COMPANERO DE BAILE.—;Qué enor-

ELLA.—No hay tales hebillas: json amortigua-~

(De “Judge” —Nueva York.)
&

e

EL ESCUCHA~—Ahi viene un “fotones”, Pan-
cho. Ponte esta cofia y Je diré que eres mi esposa,
(De “Judge” —Nueva York).

—Oye, papd. .. spor qué cstds
abrazando a la criade?

—jAnda, hifo!
gafas. .. Yo crei que era tu ma-

Traeme las

dre. ..
(De “Fantoche” —Méxics).

A

El basket ball jugado conforme o
las ruevas reglas, con paleta y co-

. fmes.
(De “Life” —Nueva York ).




PRECURSOR DEL HELICOP-
TERO

La solucién del helicoptero ha
sido intentada por muchos investi-
gadores antes que la del aeroplano.
En 1500 Leonardo. de Vinci habia
ya ideado un aparato en forma de
tornillo. Mucho. después innumera-
bles inventores ctearon aparatos de

, sustentacién helicoidal, sin obtener
resdltados positivos, debido al peso
demasiado elevado de los motores
utilizados. Asi se explica que los
pequefios helicopteros provistos de
un motor de caucho fuesen de una
reglizacién tan facil, mientras que
los modelos, idénticos, pero cons-
truidos en grande, no daban resul-
tado.

El primer aparato construido por
Lauis Breguet en 1907 fué un heli-
coptero. Movido por un motor de
40 caballos, llevaba cuatro hélices,
de eje vertical, de ocho metros de
difimetro. La potencia ascensional
obtenida variaba de 560 a 600 kilo-

gramos, y en estas condiciones mas
los 578 que pesaba el aparato, mon-
tado, y en orden de marcha, era fa-
cilmente elevado del suelo. Un me-
jor rendimiento de hélices hubiese
dado resultados ain superiores.

El helicoptero tiene sobre el
avién una gran ventaja: siendo su
sustentacién independiente de su
velocidad puede elevarse y aterri-
zar sin necesidad de hacerlo lanza-
do, que es la causa casi siempre de
los accidentes de aeroplanos. Y co-
mo la seguridad es la Ginica causa
que limita el desarrollo de la avia-
cién, bien vale la pena de estudiar
detenidamente el helicoptero.

LOS COMIENZOS
Los comienzos del ilustre poeta
francés Jean Richepin fueron bas-
tante dolorosos. Habia nacido en
Argel y llegé a Paris muy pobre,
sin mas amparo que el de su enor-

me sombrero, de alas tan anchas
que parecian las pistas de un vels-
dromo.

—;Quién es ese enorme sombre-
ro que pasa por el bulevar?

—FEs Jean Richepin. Un poeta.
Sc habla con mucho elogio de las
obras que esta por escribir. ..

Su libro de versos “Chanson des
Gueux” le di6, durante seis meses,
hospedaje y comida gratuita, por-
que la censura municipal lo conde-
1 a ciento ochenta dias de carcel,
considerando que ese libro de versos
era un libro inmoral. Lo curioso
es que, treinta afios después, Riche-
pin ingresé en la Academia Fran-
cesa a causa de esos mismos versos,
considerados ahora verdaderas jo-
yas de la literatura. (jComo para
creer en Ja sabiduria de los jura-

dos!)

UN ESTRENO DE SCHILLER
Los primeros afios del célebre Fe-

derico Schiller, el gran poeta y dra-

maturgo aleman del siglo XVIIIL,

fueron bien duros para el futuro
autor de Guillermo Tell. Era ciru-

jano de un regimiento de Grana-
deros y sélo tenia de sueldo 40 fran-
cos al mes.

Entonces escribié y estrend su
obta maestra Los bandidos, esca-
pandose de Francfort, donde esta-
ba su regimiento, para asistit en
Manheim al estreno (audacia que
en Espafa realizd un siglo después
el gran Garcia Gutiérrez, también
soldado, para presenciar el estreno
de su Trovador).

Los bandidos alcanzaton un éxi-
to grandioso; pero su autor, al in-
corporarse de nuevo a su guarni-
cién, se vié precisado a sufrir, en
castigo a su escapatoria, un arresto
de quince dias.

S

LA CRIADA DE MOLIERE

La criada de Moliére, la buena
La Foret, con quien es sabido que
¢l gran autor consultaba sus obras,
antes de estrenarlas, sali6 un dia a
escena, entre el natural regocijo del
pliblico.

[
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Santiago de Cuba

«Si en las conferen-
cias del desarme pu-
diera violar la ley
seca, tomaba para
triunfar la gran cer-
veza cubana..?”’

CERVEZA DE CALIDAD A PRECIO POPULAR

..f_ ELABORADA POR LA

TL COMPANEA “RON BACARDI” S. A.
CASA FUNDADA EN 1838

Habana




“El Camello Negro”

Seleccionada por la critica como
la mejor obra detectivesca de estos
wltimos  tiempos.

Shelah Fane, la exquisita estrella de la
pantzlla, llega a Hawai con el fin de ter-
minar una pelicula comenzada en Tahiti,
la romantica isla del mar del Sur.

En la misma noche de su arribo y en
medio del bullicio y la alegria del baile,
cae misteriosamente traspasada por un
puiial asesino . ..

¢«Cual fué¢ el movil del crimen?

¢Quién pudo perpetrar este acta san-
griento, en medio del bullicio reinante,
sin dejar la menor huella?

La trama de esta maravillosa no-

vela inspirada en un hecho de la

vida real cautiva al lector desde
la primera linea.

CARTELES empezara a publicarla

en uno de sus proximos nameros.
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Publicado en la Ciudid de La Habana, Reptiblica de Cuba, por el Sindicato de. Artes Grdficas, Avenida de Almendares y Bruzén.—

Cable y Telégrafo “Carteles” —Teléfonos: Direccion: U-1651; Redaccién: U-5621; Administracién: U-2732; Anuncios: U-8121.—Repre-

sentante en New York: Joshua B. Powers, 250 Park Ave.—Niimero suelto, 10 cents.; atrasado, 20 cents.—Acogido a la franquicia postal y

tegistrado en Correos como correspondencia de segunda-clase.—No se devuelven originales, ni se mantiene correspondencia sobre material
no solicitado.

VEA EN NUESTRO PROXIMO NUMERO:

“;A QUE MUJERES ENAMORAN
LOS HOMBRES?”

¢Estd usted, querida lectora, comprendida en la lista
que “debe” elegir el preferido de sus amores? Philip
WYLIE, el joven y notable psicélogo, le contestard esta

pregunta, baséndose en su propia experiencia y en largas

y enaliticas observaciones.

“PONTEVEDRA, LA ROMANTICA
CIUDAD GALLEGA”,

Nuestro corresponsal en Espasia, José RICO DE
ESTASEN, nos leva en peregrinacion al alma misma de
esta region espafiola, tan rica en bellas y romdnticas tra-
diciones.

' a Jabon Reuter

€s tan puro ¢ inofensivo que
puede usarse sin temor en el
cutis mds delicado. Millares
de madres lo prefieren a otros
jabones para el bafio de
sus pequefiucios.

Los ingredientes ms finos y puros que
eaisten se emplean en su elaboracidn.
Esuy compacto, por fo cual dura mds
¥ resulta mds econdimico que jabones
de calidad inferior... Proteja ¢l deli-
cado cutis dé su bebé—bdfitlo exclusi-
vathente con ¢l JABON REUTER.
La irritaciin de la pisl cansada por jabones
ardinarios prontaments
cow of wse del Jabée Reuter

/ AR
I/Librese de los efectos que se siguen
a una noche de festin empezando
el nuevo dia con un vaso de agua
fria o tibia y una cucharadita de
este laxativo refrescante y suave.

“SAL DE FRUTA” ENO 4

\‘ Marca de ENO'S “FRUIT SALT” pabm,

“MODAS QUE SE LE FUERON A T{A CABEZA”,

Una serie de pintorescas anécdotas, reveladoras de
extrafios e inexplicables caprichos de algunas bellezas de
otros tiempos.

“/PEGA, PEGA SITE ATREVES!”

No deje de leer esta regocijada “tragicomedia” con-
yugal. Aunque esto no es un concurso, nos interesaria co-
nocer su opinidn acerca de la actitud final del sufrido
Luciano.

Mariblanca Sabas Alomd, Emilio Roig de Leuch-
senring y EL Curioso Parlanchin, contribuyen con sus vi-
brantes articulos de actualidad nacional. Las secciones in-

fantiles, recreativas, y otra joya de la interesantisima serie
“Las Amantes Célebres de la Historia” completan nues-
tra proxima edicion. ’

‘Como Alegre Diana

UERMA Ud. a pierna suelta y en paz. Por la mafiana, el
despertador Westclox, con su marcial repiqueteo, le hara
abrir los ojos a la hora que desee.
Porque Big Ben (el Ben Grande),. Baby Ben (el Ben Chico) y
todos los despertadores Westclox son tan exac. ctomo puntuales.
iY qué atractivos de apariencia! Los hay en bellos colores o
en brillante niquelado. Y andan como un crenémetro.

America y Pocket Ben, . . . . $1.75; Luminoso . . . .$2.50
Buenos Dias C . . . .. ... 2.50; Sleep-Meter Lum 3.50
BenHur.........0c... 3.00; Luminoso . .., 4.00
Big Ben y Baby Ben .. ... 4.00; Luminoso . . .. 5.00
Big Ben y Baby Ben (De Luxe) 4.50; Luminoso .. .. 5.50

WestcloxX .

‘WESTERN CLOCK COMPANY, LA SALLE, ILLINOIS, E. U. A.




“No jurar su santo nombre en vano”

<
-~
%)
L
t
)
Y

APOSTOL...

/

REPUBLICA QUE
SONO EL

El Apéstol:—Por qué no me dejaran tranquilo!
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REAJUSTE PRESUPUESTAL

A rebaja de un quince por ciento en los haberes y emolu-

mentos de los funcionarios que disfrutan de asighaciones

superiores a tres mil pesos anuales, y de un diez por ciento

a los empleados cuyos haberes fluctéien entre la suma
tltimamente expresada y la de seiscientos pesos, con la sola excepcién
de los alistados del Ejército y los vigilantes y satrgentos de la Policia
Nacional, dicese oficialmente que obedece al propésite de buscar el
Jteajuste necesario entte los ingresos y los gastos del Estado. Esta de-
claracidn oficial es muy posible que haya sorprendido a quienes, to-
mando por indices de prosperidad, bienestar y holgura la exuberante
multiplicidad de homenajes, excursiones y festejos, con su obligada se-
cuela de desbordamientos tribunicios apologéticos, se imaginaran que
positivamente viviamos en el mejor de los mundos posible.

Para los no contaminados con ese optimismo panglosiano, el acon-
tecimiento cae dentro de las cosas previstas. No se concibe como fend-
meno natural un Estado préspero, con rentas abundantes y numerosas
falanges burocraticas puntual y espléndidamente retribuidas, viviende
a expensas de un pais econdmicamente deprimido y de un pueblo de-
pauperado. Y esa y no otra es nuestra verdadera situacidn, que poco
0 nada ha de variar con la resolucién adoptada, mientras subsistan las
anomalias que la agravan.

En casos de desequilibtio presupuestal la terapéutica hacendistica
s6lo dispone de dos férmulas especificas: aumento de impuestos; dis-
minucién de gastos. Los directores de nuestra hacienda piiblica parecen

aber optado por la segunda, como recurso de emergencia.*Pero, en
lugar de acudir a un tratamiento enérgico, se han decidido por un plan
casi homeopitico alli donde el morbo requeria inmediata intetvencién
Buirdrgica, y poco equitativo en el extremo opuesto. Un quince por
ciento de descuento en los haberes y gajes de elevados funcionarios es
algo de trascendencia microscépica. Up diez por ciento de descuento
en los modestos haberes de hombres laboriosos, representa un sensible
déficit en muchos hogares. Para que en este trance triste por lo que
respecta a legiones de infelices familias no faltase la inoportuna not:
cémica, en vatias dependencias administrativas se han encargado de
otganizar manifestaciones espontineas de empleados que ofrecen su
adhesion al Gobierno por el reajuste que disminuye sus haberes.

El aumento progresivo de nuestros presupuestos nacionales no co-
tresponde al verdadero desarrollo de la potencialidad econémica del .
pueblo cubano. Los primeros presupuestos votados por’el Congreso
fueron los del ejercicio 1904-1905, ascendentes a $17.915,013.25. En-
tonces el pais contaba poco mas de millén y medio de habitantes, y
disfrutaba de una administracién ejemplar por lo que respecta a la
buena atencién de los servicios piiblicos. En perfodos sucesivos los pre-
supuiestos se elevaron hasta $104.137,085.000 (ejetcicio de 1921-1922),
con [a particularidad de empeorar de uno en otr6 afio los servicios péi-

 blicos. Las concomitancias de aquella ‘politica de derroche, agravadas
por el desastre bancario de 1920, obligaron a un reajuste, que redujo
los presupuestos a $55.618,800 para el ejercicio de’ 1922-1923. Sin que
la situacién econdmica del pais variase en lo fundamental, advirtiéndose
pot el contrario una mayor depresion a medida que con las zafras exot-

bitantes corria parejas el descenso del precio del aziicar, desde la fecha
tltimamente apuntada los presupuestos han ido ascendiendo, hasta al-
canzar la cifra de poco mas de ochenta y cinco millones de pesos.
Grande como lo es la anomalfa de que a tono con la depresién
econémica que sufre el pafs aumenten las cargas que pesan sobre el
pueblo, resulta atin mayor el contraste entre el lujo oficial y la mi-
seria popular. En los presupuestos reajustados de 19221923, se asigna-
ban a los gastos del Poder Ejecutivo $182,385.09. Actualmente, ese
capitulo asciende a $487,720.00. En los presupuestos de 1922-1923, los
gastos del Poder Legislativo ascendian a $2.161,000. Actualmente esos
gastos ascienden a $3.026,130.00. Pocos paises habr, si acaso existe
alguno, con una organizacién legislativa tan costosa como la nuestra.
Para 25 senadores, hay 353 empleados; y para 128 representantes, 668

-empleados. Cada senador le cuesta al pueblo alrededor de 35,000, y

cada representante alrededor de $15,000, sin contar las anexidades no
incluidas en los presupuestos.

Se ha dicho que nada caracteriza mejor a los gobiernos que sus
presupuestos, indefectiblemente reveladotes de sus preocupaciones do-
minantes. Asi puede observarse que en el capitulo de los gastos pi-
blicos de distintos gobiernos, las mayores partidas corresponden al ejér-
cito, la matina, el comercio, las industrias, la instruccién, las obras
piblicas, la colonizacién, etc., segiin sus necesidades o aficiones pecu-
liares. Aplicando el dicho a nuestras partidas presupuestales, el gobierno
cubano aparece como educacionista, militarista y deudor, ya que en
el capitulo de los gastos pliblicos las mayores partidas cotresponden a
la Sectetaria de Instruccién, con $15.737,281.44; a la de Guerra y Ma-
tina, con $12.734,324.06, y a las Deudas de la Repablica, con 10 millo-
nes 235,725 pesos. En contraste, corriendo como valida la especie de
que Cuba es un pafs eminentemente agticola y que en el cultivo del
stelo radica nuestra mas ubérrima fuente de riqueza, la dotacién asig-
nada a la Secretaria de Agricultura, Cometcio y Trabajo sélo as-
ciende a $1,190.038.62.

Se ha dicho, también, que las doctrinas liberales tienden en todas
partes a la abrogacién de los privilegios y monopolios, en oposicién a
las doctrinas conservadoras, que tienden a perpetuar las formas tra-
dicionales merced a las cuales las clases dominantes imponfan al pue-
blo exacciones y tributos con menosprecio de las mas elementales no-
ciones de equidad. La estructura de nuestro régimen fiscal, basado
en los impuestos indirectos, esti pregonando que en Cuba, pese a las
denominaciones que adoptan nuestros grupos politicos, no existen par-
tidos o agrupaciones con la ideologia doctrinatia del liberalismo, ya que
las fuerzas liberales organizadas tienden en todas partes a que los im-
puestos fiscales graven con mayor intensidad a las clases pudientes y
no a las clases trabajadoras que nada poseen. Por eso el reajuste pre-
supuestal con que se pretende equilibrar los ingresos con los gastos
del Estado, rozando apenas el lujo y el derroche de los altos funcio-
natios, castigando a los infelices empleados de menor cuantia y de-
jando intactos los capitulos gravosos y los tributos que exacerban Ia
misetia popular, guarda cierta similitud con la celebérrima supresién
del chocolate del loro y carecers de eficacia positiva no ya para re-
mediar sino siquiera para el alivio de la actual situacién econdmica.



UDIERA ser temeridad
de mi parte el achacar
la muerte de,mi pobre
amigo, John Barring-

ton Cowles a una agencia sobrena-
tural. Me doy cuenta de que en
l estado actual del sentir pibli-
«o habria que presentar una larga
«concatenacién de pruebas evidea-
.tes antes de que se admitiese la po-
sibilidad de semejante conclusion.

Con tal motivo, me limitaré a
presentar las. circunstancias que
condujeron a este triste suceso,
con tanta concisién y claridad co-
mo me sea posible y dejar que. el
fector saque las deducciones que
le parezcan.

Conoci a Bartington Cowles
cuando me matriculé en la Escue-
la de Medicina de la Universidad
de Edimburgo. La duefia de la ca-
sa de Northcumberland Street, en
que yo paraba, era una viuda que
se ganaba la vida alquilindole
cuartos a varios estudiantes.

Dié la casualidad que Barring-
ton Cowles tomé una alcoba en
¢l mismo piso que la mia y cuan-
do nos conocimos mejor decidi-
mos alquilar entre los dos una sa-
lita intermedia en la que tomi-
bamos nuestras comidas. De esta
manera se engendrd una amistad
jamis enfriada por la mis leve
desavenencia hasta el dia de cu
muerte. Ain cuando una pasidn
mas honda y mas fuerte llegd a
apoderarse de ¢l, no rompié los vie-
jos lazos que mos tmfah.

Era Cowles un joven alto y del-
gado, dé tez olivicea, veslazque-
fia, y ojos negros y de singular ex-
presién de ternura y bondad. Ja-
més he visto un hombre mas apto
para provocar el interés de una
mujer o cautivar su imaginacion.
Su expresién era por regla general
sofiadora, y hasta linguida. Pero
si en la conversacién surgia cual-
quier tema que le interesara, vol-
viase todo animacién, y hablabzr
con elocuencia que arrastraba a su
auditorio.

A pesar de todas estas ventajas
naturales llevaba una vida solita-
tia, evitando la sociedad del sexo
opuesto, y leyendo con gran dili-
"gencia. Era uno de los primeros dz
su clase, habiéndose llevado la me-
dalla de anatomia y el Premio Ax-
nott de fisica. )

iQué bien me acuerdo de la pri-
mera vez que la vimos.

Fué en la apertura de la Real
Academia Escocesa. Cowles era
apasionadamente aficionado al ar-
te en todas sus formas y una cuer-
da agradable en misica o un efec-
to delicado en el lienzo producia

un placer exquisito a su patura-
leza sensible. Juntos habfamos ido
a ver la Exposicién de Pinturas y
estibamos de pie en el gran salén
central cuando vi a una mujer ex-
tremadamente bella que se hallaba
también de pie al otro extremo de
la sala. En mi vida he visto un
rostro tan clisicamente perfecto.
Era el verdadero tipo griego: la
frente ancha y muy baja, blanca
como el mérmol, con una nubeci-
lla de delicados rizos en torno a
ella, la natiz recta y bien cortada,
los labios un tanto’ delgados, la
barbilla y la mandibula inferior
bellimente redondeadas y a la vez
con bastante desarrollo para hacer
pensar en una inusitada fuerza de
cardcter.

i{Pero aquellos ojos; aquellos
ojos maravillosos! jSi solo pudiera
dar una leve idea de sus variadas
expresiones: su dureza de acero,
su suavidad mujeril, su poder de
mando, su intensidad penetrante
que se deshacia de sfibito en una
expresiéon de debilidad femenina;
pero ya estoy hablando de impre-
siones futuras!

Iba acompafiada de un joven al-
to, de pelo muy rubio en quien ea

seguida reconoci a un estudiante
de derecho que und vez me habian
presentado.

Archibald Reeves—tal era su
nombre—era un muchacho arroja-
do y apuesto que en un tiempo fue-
ra el jefe de todas las picardias
universitarias; pero dltimamente lo
habia visto poco y cortia el rumor
de que estaba comprometido para

el

casarse: presumi por [o tanto, que
su acompafiante era su novia. Me
senté en la otomana de terciopelo
del centro de la sala y furtivamen-
te me puse a observar la pareja
desde detras de mi catilogo.

—La he visto, pero no sé comd
se llama.

Mientras no apartaba de ellos
los ojos, alguien Ilamé- a Reeves,
ignoro para qué, y la joven se que-
dé sola. Volviéndose de espaldas
al cuadro se pasé todo el tiempo
que duré la ausencia de su com-
pafiero en examinar deliberadamen-
te a la concutrencia, sin hacerse
cargo de que dos docenas de ojos,
atraidos por su elegancia y su be-
lleza, la devoraban con curiosidad.
Asiendo con una mano el cordén
de seda rojo que separaba los cua-
dros de los visitantes, movia lan-
guidamente los ojos de rostro 2
rostro, tan absorta en esta opera-
cién como si a quienes contempla-
ra fueran los cuadros que habia
detris de ella. De repente vi que
su mirada se detenia y al parecer
se intensificaba. Segui la direc-
cién de su vista, extrafiado de lo
que pudiera haberla atraido tan
fuertemente.

John Barrington Cowles estaba
en pie delante de un cuadro, Nos
quedaba de perfil y jamas lo he

visto tan gallardo, tan ventajosd®
mente situado. He dicho que era
un  hombre extraordinariamente
apuesto, pero en aquél momento
lucia, en verdad, magnifico. Era
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evidente que se habia olvidado de
lo que lo rodeaba y su alma se ha-
llaba toda absorta en la contem-
placién del cuadro que tenia de
lante. Centelledbanle los ojos 3
un rosado- oscuro coloredbale la:
mejillas morenas.

La joven siguié mirandolo fija-
mente, hasta que mi amigo salid
de su arrobamiento como sobre-
saltado, y abruptamente giré en
redondo de suerte que su mirada
tropezé con la de ella, que la apar-
t6 al instante; pero los ojos de
Reeves permanecieron fijos en la
desconocida por unos segundos.

Antes de martcharnos volvimos
a encontrirnosla una o dos veces
y cada vez observé que mi amigo
volvia la cabeza para mirarla. No
me -dijo nada, empero, hasta que
salimos al aire libre y bajamos a
pie por la Calle del Principe.

—Te fijaste en aquella mu-
jer tan linda vestida de negro con
pieles blancas?—me preguntd.

—Si, la vi,

—La conoces?—indagd ansio-
so.—;Sabes quién pueda ser?

—No la conozco personalmente.
Pero no dudo de poder descubrir
quien sea, porque me parece que
esti comprometida con Archie
Reeves, y él y yo tenemos muchos
amigos mutuos.

— ;Comprometida! — exclamé
Cowles y sus facciones se nubla-
ron momentineamente.

—Vamos, chico—le dije rien-
do.—No me dirds que eres tan sus-
ceptible que baste a trastornarte
el saber que una muchacha a quien
‘nunca has hablado esté comprome-
tida para casatse.

—Hombre, trastornarme precir
samente né—replicd con una son-
risa -forzada.—Pero no me impot-
ta confesarte, querido Armitage,
que nadie en el murido me ha he-
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Amarla era cortejar a la muerte. Los hombres lo sabian y sin
embargo se arrojaban locamente a sus pies. ;Por qué? ;Cudl era
el secreto de su horrible fascinacién?

cho tanta impresién. No fué la sim-
ple belleza de su cara, aungue, co-
mo viste, era. ésta perfecta, sino el
caricter entero y el intelecto que
se reflejaba en ella. Espero que si
esté comprometida sea con un
hombre digno de ella.

~—Catamba—observé,—Hablas
con mucho calor. Es un ejemplo
evidente de amor a primera vista,
Jack. Sin embargo, para que tu
pertutbado espiritu 'se tranquilice,
me comprometo a averiguar todo
Io que pueda sobre ella en cuanto
e tropiece con alguien que la co-
nozca.

Cowles me dié las gracias y la
conversacién tomé otro giro. Du-
tante muchos dias ninguno de los
dos hizo alusién alguna a aquél
tema, aunque mi compatiero estaba
quizds un poco més sofiador y dis-
traido que de costumbre. Ya el in-

-
dente se habia casi desvanecido
de mi memoria, cuando un dia el
joven Brodie, primo segundo mio,
me salié al paso en la escalinata
de la universidad con aire de por-
tador de noticia.

ady

—Oye—me dijo— jconoces a
Reseves?

—Si. ;Qué le pasa?

—Ha roto su compromiso amo-
r0s0.

—iRotol—grité.—Pues el otro
dia me enteré que acababa de com-

prometerse,

—Pues si, todo terminé. Su her-
mano me lo dijo. Una canallada
de Reeves, si fué él quien dejé a
la muchacha, porque ésta era de
una belleza y un talento poco co-
munes.

—Es una tal Miss Northcott, y
vive con una tia vieja en Aber-
crombie Place. Nadie sabe nada
de su familia ni de donde viene.
De todos modos, es la muchacha
mis infortunada del mundo.
+¢Por qué infortunada?
—Porque éste es su segundo

compromiso—manifesté6 el joven
Brodie que era una gaceta oficial.
—Fué novia de Prescott: William
Prescott, el que se murié. Fué una
cosa muy triste. Ya estaba sefala-
do el dia de la boda y todo pare-

cla marchar a maravilla cuando
ocurtié la catdstrofe.

—Qué catastrofe?

—La muerte de Prescott, hom-
bre. Este se dirigié una noche a la
casa de la joven y estuvo alli hasta
muy tarde. Nadie sabe precisamen-
te cuando salié, pero a eso de la
una de la mafiana un conocido su-
yo se lo encontré caminando de
prisa’ en direccién al Parque de I+
Reina. El amigo le di6 las buenas
noches, pero Prescott. pasé sin no-
tarlo y esa fué la dltima vez que
se le vi6 con vida. Tres dias mis
tarde encontraron su cuerpo flo-
tando en el lago de Santa Marga-
rita, al pie de la capilla de San
Antonio. Nadie pudo comprender
la causa de su muerte, y claro es-
ta, el veredicto fué locura momen-
ténea.

—ijCosa tan raral—observé.

i e

—S8i, y un golpe terrible para la
pobre muchacha. Ahora que ha
tecibido otro debe sentirse apla-
nada, la infeliz. {Tan dulce y tan
sefiora como es!

—~—Entonces, ;ti la conoces per-
sonalmente?

Oh, s, la conozco. He habla-
do con ella varias veces. Si quieres
puedo presentartela.

—Hombre, me agradaria no tan-
to por mi como por un amigo. Sin
embargo, no creo que por ahora
salga ella mucho. Cuando vuelva

ofrecimiento.

Nos estrechamos las manos y no
volvi a pensar en aquello por al-
gin tiempo.

El préximo incidente que tengo

"

a hacerlo, me aprovecharé de tu

que narrar en relacién' con Miss
Norchcott es desagradable. Sin
embargo es preciso que lo detalle
con tanta exactitud como me sea
posible, ya que puede arrojar algu-
na luz sobre la secuela.

Una noche fria, muchos meses
después de la cohversadién que
acabo de citar, cruzaba a pie una
de las peores calles de la ciudad,
de regreso de un caso que habia
estado asistiendo. Era muy tarde
y me abria paso por entre los noc-
tivagos que interceptaban las puer-
tas de una gran cantina cuando un
hombre sali6 tambaleindose de
entre ¢l grupo y me hizo sefias con
la mano clavandome su mirada de
borracho. La luz del gas cayé de
lleno sobre su rostro y para inten-
so asombro mio, reconoci en aque-
lla degradada criatura al, en otré
tiempo pulcro y cotrecto, Archi-
bald Reeves. Me quedé tan anona-
dado que por un momento casi

 dudé de la evidencia de mis senti-

dos; pero era imposible confundir
aquellas facciones, que, ~aunque’
empafiadas por la bebida, todavia
retenian algo de su antiguo do-
naire. Resolvi rescatarlo aunque
fuese por una noche de la compa-
fifa de aquellos tipos entre quiefies
habia caido.

—iHola, Reeves!—le dije.~
Ven conmigo. Voy en tu direccién.
~Murmuré no sé qué excusas in-
coherentes por el estado en que es-
taba y me cogié del brazo. Mien-
tras lo conducia a su alojamiento,
pude ver que no solo sufrfa los
efectos de una reciente borrachera,
sino que una larga lista de intem-
perancias habian afectado sus ner-
vios y su cerebro. Noté que tenia
las manos secas y febriles y se so-
bresaltaba ante todas las sombras
que caian sobre el pavimento.

Caundo llegamos-a su casa, lo
desvesti en parte y lo meti en la
cama. Tenfa el pulso muy altera-
do y estaba en extremo febril. Pa-
recia haberse sumido en un amo-
dorramiento; y ya iba yo a salir si-
gilosamente de la alcoba para ad-
vertir a su patrona el estado ea
que estaba, cuando se incorporé y
me cogib por la manga.

—No te vayas—gritd.—Me sien-
to mejor cuando estds aqui. Me
siento a salvo de ella.

—iDe ella! ;De quién?

—iDe ella, de ellal—me respon-
di6 un tanto colérico. jAh! Td no
la conoces. ;Es el demonio! jHer-
mosa, peto el demonio!

—Estas febril y excitado, le di-
je. Procura dormir un poco.

—iDormir!l—grufi6. — ;Cémo

(Contintia en la pdg. 67 )
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ON los hechos ya ex
puestos a la considera-
cién de quienes hayan
seguido la lfectura de

estos trabajos, hay suficiente para
que puedan darse cuenta ds la im-
portancia que ellos entrafian en
esta clase de -estudios, acerca de la
variedad que presenta la observa-
cién de los fendmenos telecinético.s

Con ellos se d ra, por lo

Fenémenos reconocidos

comg auténticos y co-

mentados por la Enciclopedia Britinica,

Jér

duccién a nuestro idioma mds ade-
cuada podna ser la de “espiritus

menos, que el fendmeno es suscep-
tible de producirse y que el movi-
miento de objetos sin contacto re-
sulta un hecho real, objetivo, so-
metido a experimentacién adecua-
da por sabios experimentadores que
gozan de gran renombre en el mun-
do intelectual, como el doctor Max-

avell, por ejemplo, observador de

los mas inteligentes e imparciales.
Pero llevado el hecho a un radio
de accién todavia mis extenso ha-

briamos de entrar en un campo d%

observacién mucho mas amplio ¢
interesante que nos veda el espacio
de que disponemos, por una parte,
y set esta uha publicacién semanal
en-la que debe condensarse en un
solo articulo, pata 50 perder el in-
dispensable interés,. lo que a ve-
ces_ necesitaria mucha mayor ex-
tension.

Por ello e5, que cerrando el ca-
pltulo referente a esta clase de fe-
némenos de ruidos y movimientos
de objetos, remitimos a los lecto-
res ‘que se hallen interesados en
ampliar 'su caudal de observacién,
al Tomo XXII, piginas 14, 15,
16 y 17 de la Enciclopedia Britdni-
¢a, autoridad mundialmente reco-
nocida que cuando recoge en sus
paginas la exposicion de hechos, de
cualquier naturaleza que sean, no
lo hace sin antés documentarse de
una manera absoluta, cuidando
mucho no sélo de su prestigio sino
de la consciente influencia que
ejerce sobre [a raza anglo-sajona.

El Tomo de referencia, en las’

phginas ya citadas, contiene en fa
palabra Poltergeist una serie de
hechos para cuya exposicién fue-
‘ran necesatios varios voldmenes.
La explicacién de tales fendmenos
fué encomendada :por la Enciclo-
pedia a Andrew Lang, el gran i-
terato, petiodista, escritor, poeta,
critico e historiador, cuyas intere-
santes y numerosas obras figuran
en las Bibliotecas de los méas gran-
des pensadores contemporéneos de.
habla inglesa.

El vocablo en alemdn v la tra~

travi ya que en realidad los
fenémenos a que se hace referen-
cia, se’ caracterizan petfectamente
dentro de tal concepto.

Andrew Lang, comienza por
manifestar que Poltergeist es tér-
mino aplicado a ciertos fenémenos
de naturaleza inexplicable que son
atribuidos a la intervencién de los
espiritus. Hace a este respecto una
“historia de las creencias desde los
salvajes hasta nuestra época super-
civilizada con referencia a la exis-
tencia de aparecidos v manifesta-

ciones de las alinas de Jos que fue-
ton, citando una serie de obras en
nimero abrumador, donde han si-
do" recopilados los hechos de esta
naturaleza, para- venir un poco mis
tarde a entrar"de lleno ‘en la ex-
posicién de hechos que datan del
afio 1528.

Cita el caso del cacique de Pir-
za, narrado por Cieza de Ledn, que
poco después de su conversién al
Cristianismo, se sinti6 terrible-
mente molestado por lluvia de pie-

as que misteriosamente caiar
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desde el espacio, sin poderse ave-
riguar nunca de dénde procedian,
mientras los cristianos sentados a
la mesa vieron levantarse en alto
una copa de licor completamente
vaca que era llenada a presencia
de ellos.

El de Mr. Dennis, {(Folk Lore
of China), en que un jefe de fa-
milia, chino, fué obligado a bus-
car refugio en un templo despuss
de la muerte de un monje a quien
habia agraviado, al producirse en
su hogar el fenémeno corriente de
ruidos detris de él, sin poderse ex-
plicar quién los producia y estar

asediado constantemente por los
distintos objetos que eran lanza-
dos sobre. el jnfortunado hijo de
Confucio’ por seres misteriosos
quienes no vefa, fenémeno al cual
hicieron referencia también los Je-
suitas de Cochinchina.

El de Alresford, en Hampshire
atestiguado por Lord San Vicent
y su hermana Mrs. Rickets, que
ocupaban la casa encantada y que
ha sido uno de los mds trascen-
dentales, por cuanto la casa de re-
ferencia fué totalmente demolida

a causa del extrafio fenomeno,
“producido por los espiritus” (sic.)

El del Molino de Willington,
cerca de Morphet, que atestigua
el diario de Mr. Procter, en cuy:
casa se realizaron fendmenos de
igual naturaleza durante un petio-
do de dieciseis afios, sin que en ese
tiempo se pudiera descubrir la cau-|
sa de los extrafos ruidos, apari-
ciones, lanzamiento de objetos so-
bre las personas, etc., con la parti-
cularidad de que en este caso al{
gunas de las apariciones tenian la
forma de animales.

El de Cividelle, tomado de los
tecords de la Corte de Justicia.
adénde fué llevado el caso, sin|
que después de minuciosas investi=|
gaciones se pudiera llegar a otra|
conclusién que la de decir “que la|
causa de los sucesos .denunciados;|
permanecia ignorada”.

Cita numerosos tomos de los
“Proceedins” : (atestados) de la
Sociedad de Estudios Psiquicos”
de Londres, en donde hechos de
esta naturaleza estdn recopilados
en gran abundancia hasta narrar
el caso ocurrido en Worksop hace
pocos afios, que da la caracteristi-
ca de cémo ocutren dichos fené-
menos y que produjo la interven-
cién de Mr. Podmore, el formi-
dable investigador que en aquella
época era el terror de todos los que
se ocupan con seriedad de estas
cosas, queriendo hallar la causa
de los mismos.

La causa productora apatente
de estos fenémenos era una mu-
chacha {lamada Elisa Rose, que
tenfa a su servicio Mrs. White, A
su presencia, los muebles danza-
bar@E=sn lado para otro sin que
nadie los tocara. Eos utensilios de
cocina volaban por la casa-y has:
ta por las escaleras ante las mirad
das aténitas de los numerosos tesq
tigos que presenciaron los hechos,
entre los cuales se hallaban polid
clas. Los objetos pasaban de la cod
cina a la sala o vice-versa con una
velocidad tremenda y en algunag
ocasiones se estrellaban contra la
pared quedando hechos aficos. Lo
platos y fuentes seguian la mismal
suerte. Las figuras de porcelas
china colocadas sobre la chimene|
volaban hasta el comedor siendd
abandonadas a su propio peso ¥
destrozandose. Un reloj de parej
fué arrancado del sitio en que s&

(Continiia en la pdg. v6)
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Una instantinea lena de interés en que aparccen los jovenes prometidos en el
balcon del Quirinal mientras el piblico lek aclamaba desde la Plaza.

El “rey caballere”, ALBERTO I, de Bélgica, con ¢l principe LEQPOLDO, rin-
diendy homenaje o Soldado Desconocido de ltalia ante la tumba que guarda sus
restos.

Los prometides en el coche regio cn
que el principe Humberto acudié a recibir §
a sut bella y futira esposa

[ dv la enorme
funihre revnida fronte al
Quirinal para selwdar al principe
Humberto y la princess Maria
mictras los despusados
asumaban al balcon del  salin

. pa

VICTOR MANUEL I, rey de
Italia, y ALBERTO F, de Bélgica,
en of dand’s que habia dv conducirlos
& Quirinal, fingrafiodos on 1y esta-
cicn del ferrocarril cwando el o=
& sarca belga legaba o Roma para
asistir ada boda de su hija, fa prince-
sa Maria José, con el hercdern de ta

corona de 1t

lugarejo imnediate
con su tipice

U nativo dv Biasa,

@ la base naval de Sp

traje regional, ] fiado al leger a

Roma para pr ciir las grandes fiestas
de las bodas reales,
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Pore Cdrtlandt

Recuerdo una noche de ju-
nio tremante de amor y de

.besos.

L corazén de Carolina
Grey respondia a la
influencia de la misi-
ca como tesponden las
olas del océano a la de la luna.

Bullian agitadas sus emociones
cuando junto a su aparato de ra-
dio se encantaba con las dulces me-
lodias de Victor Herbert. Misica
lenta, sonadora, dulce, sentimen-
tal era aquella, pero el sollozo, el
trémolo, la armonia exquisita de
los violines emocionabanla hasta
un grado sumo. La musica como
aquella la estremecia y la transfor-
maba, convirtiéndola en esclava
suya.

Mientras las notas llenaban su
oido y su alma ella también recor-
daba una noche de junio—en rea-
lidad dos noches, tremantes ambas
de idilico romanticismo.

La dulce noche estival con Not-
man Curtis entre los pinos de Mi-
chigan; las estrellas de aquella no-
che de junio arrojando su escasa
luz rutilante sobre la enfebrecida
pareja. El beso apasionado en los
labios; el sentimiento de vacio en

el %orazén; el hambre de més be-
sos. La causa de todo habfa sido
la mtisica hechicera de un vals y
toda aquella nioche Carolina habia
sido su esclava.

La otra noche de junio con
Truman Phelps en la desierta cu-
bierta -alta del barco con la aho-
gada melodia de la orquesta alld
abajo en el salén, mezclada con
salpicas de agua de mar. El hechi-
zo de todo aquello, el misterio.
Truman la habfa estrechado voraz
contra sf; pero la muchacha volvié
al salén de baile virgen de besos.
Truman la tespetaba demasiado,
habiale dicho; no le hubiera pa-
recido justo ajar un pétalo exqui-
sito. A Carolina le gustaba su fi-
nura; la grave reverencia que el
joven le mostraba. Sabfa que aquél
hombre era un perfecto caballero.

Para Curtis, por el contrario,
no habfa nada sagrado; tomaba lo
que le agradaba y por ser Carolina
una de las cosas que le agradaban,
Norman habia resuelto hacerla
suya. A pesar de todo lo cual era

un muchacho muy simpético y un
excelente camarada.

No es que Carolina lo hiciera
adrede, pero en realidad se parecia
a una acrébata de circo de esas
que montan a caballo con un pie
breve y bien formado sobre el an-
ho lomo de .cada uno de los dos
nobles brutos. Ponia en dificil
trance a los dos hombres.

Soné el timbre de la puerta. Ca-
rolina volvié violentamente -a la
realidad al entrar Norman Cur-
tis,

—Tengo para ti una .sotpresi-
ta; adivina lo que es—dijole mien-
tras ambos tomaban asiento.

—Lo que voy a decir no es na-
da nuevo, claro estd; pero créeme
que quisiera que eso fuera un par
de esposas en vez de un brazalete,
y estar yo en el otro extremo.

Truman no era ni con mucho la
clase de enamorado, de verdadero
chiquillo, que Norman, pero Ca-
rolina sabfa en sus momentos ra-
zonables que el primero resultaria
un esposo amabilisimo, ideal. No
gastaba oro; pero era de oro pura.

Al dia siguiente tocle la visita
a Truman, quien sentado al lado
de la muchacha habléle de algo
que en breve iba a datle.

—Lo que es no pitedo decirtelo,

—Bombones—aventutd la joven.

—Ni pensatlo; estds en plan pa-
ra no engordar y me has prohibido
traer bombones a tu casa.

—¢Un libro?

—Fiio, ftio. No es un libro. Li-
bros ya ta tienes.

—Bueie, pues flores no pueden
ser, a menos que tengas un arma-
tio secreto en el chaleco.

—Prueba una vez mds, estiipida
aunque encantadora beldad.

—Me doy por vencida, Norman.
La curiosidad e mata.

—Esti bien. Extiende la mano.

Y en la palma exquisita de la
joven colocs una preciosa cajita.

Carolina la abtié y se puso loca
de contento. No que fuese una
aprovechada, pero le gustaban las
pequefias sorpresas de Norman.
Habiase acofWfmbrado tanto a
ellas que si el muchacho se -hubie-
se presentado con las manos vacias
la joven probablemente hubiérase
sorprendido de que no le diera una
sorpresa. Ya aquello se le habia
heché un hibito..La sorpresa de
aquella noche era un precioso bra-

zalete.
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Carolina. No es una cosa que se
vende en las tiendas. He trabajado
meses enteros en ello.
La joven era toda curiosidad.
—Una pequefia . insinuacién,
Truman, enigmatica esfinge. T

sabes que yo no puedo soportar la

duda.

—Dentro de muy poco lo sabras
todo, mi querida—fué lo Gnico
que pudo sacarle—Hay tantas
cosas, Carolina, que pudiera com-
ptarte con dinero. Lo que te tengo
preparado estd fuera del alcance
de un cheque bancario. Puede re-
sultar sin valor, sibelo Dios, pero
expresa lo sacro y lo inmenso de
ni amor por ti.

Mas tarde descubri6 ella que el
joven le habia estado componien-
do una cancién—una melodia que
le salia del fondo del alma, inspi-
rada en su amor por ella.

—En esta misica he puesto lo
mejor que hay en mi alma; he pues-
to todo mi corazén. Es mi Gnica
creacién que amerita el nombre de
tal. Noches y dias enteros le he
consagrado; esperanzas, temores,
dévocibn, adoracion; todo eso ha

o o

entrado en ella. Es todo mi ser
dandose a ti: mi corazén, mi alma,
mi inteligencia, mi cuerpo. Perdé-
name por hablar tanto de esto, Ca-
rolina mia. Si amas sabris com-
prender. Es para ti sola; t sola
la has inspitado. Cuando, I cigas
estaras oyendo el latir de: mi: cora-

.z6n por ti. Cada nota, cadin firase

clama:
jCarolina!”

Hacia tiempo que el jovem sabia
lo sensitiva que era. o muchacha
a todo lo que fuese mifsica. EHabia
hecho un estudio minudios de los
motivos particulavss; que més la
afectaban. Puso por motohme a su
obra maestra “Idific Romantico”;
habfa un dificilisimo pasaje para
instrumentos de cuenda, em que el
violin y el vidlomcello solllozaban y
s?’quefgbam y tremolabem de emo-
cion,

Bajo ¢l hechizo de aquella m.
sica Truman esperaba que le co-

espondiera.

“iCarolina!!, j@imolina

rr Hahia contratado la
mejor orquesta de radio de New
Yotk para difundirla. Abrumada,
hechizada, fascinada por esta me-
lodia, Carolina trocariase en la es-
clava’ de sus emociones. La media
luz de la habitacién; las notas so-
Ilozantes; un exquisito anillo de
brillantes; las palabras precisas

Truman oyé el tronar de una
méquina detrds de la suya y pen-
s6 por qué diablos el individug
aquél queria pasarlo cuando la

.préxima esquina era una calle de

parada. Esperé que la maquina de
aquel loco.tuviera buenos frenos.
El mismo frend y se detuvo en la
interseccidn de la calle.

El auto atronador que lo segui:
se detuvo también, pero después
de haber convertido a la maquing
de Truman en un horrendo amaci
jo de metal.

Fué una obra dificil y horrible]
la de sacar 2 Truman vivo de aqué
montén de hietros. Su cuerpo en
la camilla parecia el de un solda
do victima de la metralla. Tha 3
transcutrit mucho tiempo antes
de que Truman volviera a' ser el
mismo de antes, .

Y aquella noche fué una impaf
cientisima Carolina .Grey, la qué

(Contintia en la pag.62



(0.—~Davgles FAIRBANKS y Mary PICKFORD despe.
fos.¢n ¢l “Tokio Kaika?? por las “ostrellas™ del cine japonis y
“gleias” cuando sc disponian & rogresar a loc Estados Uni.

des aspuds do s reciente visje @ trovis dol P

TAYORK —Esatles PETKIEWICE, o famoso coredor

guc batid af célebre Peavo Nurmi, se entrena en ol cuartc

107 Regimionto e ngenieros. Lo Uit Athiico de Los Evton
uidos fa Ievantado s prokibicicn a Pethicwica y a partir ded

2 defebrero camervzani ¢ compatir con os atletos morteamericanss.

PORTLAND.—EL hintrico acorasado “Oregon”, qua paiticipé do la baiolla de Santicgo, va & comvertirse
en musco maval, He aguf que varias alegres jévenes do Portlend csvin lavando los viejos cafiones.
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N libro interesantisimo,
que no debe faltar en
la biblioteca de ninguna
mujer que se preocupe

de algo mis que de chismes y de
trapos, es el que acaba de publi-
car ¢l Profesor de la Universidad
de Leningrado A. W. Nemilow ba-
jo el titulo de La Tragedia Biols-
gica de la Mujer. Acaso por pri-
mera vez,—jes un ruso quien escri-
bel—se confunden en las de un
bilogo eminente nobilisimas mo-
dalidades sociolégicas y psicoldgi-
cas. Libro profundamente humano,
el mas humano quizés de cuantos
los bidloges de todo el mundo han
dedicado a la mujer, tema de estu-
dio para analizar el cual se necesi-
tan, como he repetido en miiltiples
ocasiones, al propio tiempo que co-
nocimientos cientificos biolégicos y
fisiolégicos, facultades auténticas
sociolégicas y psicolégicas. El tema
mujer no podra ser tratado jamas
juiciosamente cuando estas dos fa-
cultades no estan perfectamente de-
finidas en quien lo aborde. -

La Tragedia Bioldgica de la Mu-
jer, del Profesor Nemilow, hace
tuz meridiana en el oscuro proble-
ma sexual de la mujer; no, cierta-
mente, desde el punto de vista li-
mitado dé un cientifico de gabine-

“te, sino desde el punto de vista mas

humano de un soldada.de la revo-
luciény Desde ambos 2 la vez, me-
jor dicho. Hablan el hombre de
ciencia y el hombre de ‘accién. Sa-
gazmente, el propio Profesor Nemi-
low, que dice en las paginas limina-
res de su estudio: “Destaco aqui
intencionadamente el aspecto del
problema que mis me intetesa a
mi como bidlogo, dejando a un la-
do, deliberadamente, el aspecto eco-
némico y social, aunque tenga una
gran importancia®, afirmara en el
prélogo lo-siguiente:
"E:ta nseva moral sexual
“no” contEhidrd: interpretacion
eclesidstico-cristiana (como al-
go pecaminoso, solamente to-
lerado) de la “esclavitud de la
mujer”, hipocritamente ideali-
zada y cantada por los poetas;
distincion entre “mujer” y
E'“"{;1.4erida”; tampoco establecerd
diferencia alguna entre hijos
“legitimos” e Tilegftimos”, y
se hallard exenta de lo que po-
driamos llamar “anarquia se-
xyal”.

Lo Mariblancas SsbasAlormd.

Desde que el poder pasé en
Rusia a manos de los proleta-
rios, las viejas ideas acerca de la
moral desaparecieron. El prole-
tariado,—y especialmente su
parte mds preciosa: la juven-
tud,—trata de fundar una nue-
va moral sexual o como sole-

* mos decir, el desarrollo bisté-
rico busca actualmente nueva:
normas para la vida sexual.

A semejanza de los antiguos
paganos, consideramos la vida
sexual como la fuente de la ale-
gria, de los acontecimientos
mds intensos y de las mds altas
y fecundas emociones. Mas sa-
bemos, gracias a la Biologia,
que et hombre ha de adminis-
trar cautamente tan alto bien
si no quiere engendrar dolores
en lugar de goces. .. En la Ru-
sia Soviética ignoramos esa con-
dicidn de la mujer que vemos
en las obras de Moebius y de
Otto Weigninger. Para nos-
otros, la mujer es una compa-
fiera, un miembro de la socie-
dad con plenitud de derechos
como el hombre. Rechazamos
categoncamente la teoria de la

“inferioridad de la mujer”.
Hombre y mujer son absoluta-
mente “equipotenciales”. Lo
que ocurre es que la carga bio-
légica se halla desigualmente
repartida. Sélo por esta razén
la mujer aparece a la zaga del
hombre en los paises de formas
sociales atrasadas.

Abcra bien: estas formas so-
ciales y las relaciones entre los
sexos se transforman, y dados
ciertos supuestos, existe para la
mujer la integra posibilidad de
realizar frente al hombre su
equipotencialidad. Las nuevas
normas de la vida sexual ten-
dran pues, en cuenta, las adqui-
siciones de la Biologia. Las con-
quistas hasta ahora realizadas
en éste terreno demuestran el
papel de la miijer en la Rusia
Soviética; pero atin no es sufi-
_ciente. Por eso digo en mi libro
que la Revolucion no ha llega-
do todavia a este punto. Desde
luego que si un partidario de
las opiniones de Moebius vinie-
se a Rusia y visitase las reunio-
nes femeninas o escuchase las

intervenciones de las mujeres
delegadas en los Soviets, (en el
Soviet de Leningrado hay un
25 por ciento de mujeres) po-
dria convencerse de lo ridiculo
que es hablar de la “inferiori-
dad femenina”,

El problema se resuelve por
la creacién de formas sociales
en las que la mujer mo sienta
tanto su yugo biolégico, y en-
tonces podrd mostrar su equi-
potencialidad constitutiva”.

Por el enorme interés que encie-
rran, no he podido resistir la tenta-
cién de trasladar a mis lectores,
casi integramente, las palabras del
prélogo, escrito por el propic Pro-
fesor Nemilow para la edicién es-
pafiola de la obra. Ellas revelan una
preocupacién  social impregnada
hasta la médula de humanidad, de
generosidad. “La Tragedia Biols-
gica de la Mujer” no se limita, co-
mo modestamente pretende su au-
tor, a unas cuantas explicaciones di-
vulgadoras. (“Con este libro me he
propuesto contribuir a la obra que
en Rusia llamamos “liquidacién del
analfabetismo”, introduciendo al
lector, bajo una forma vulgariza-
dora, en el A B C de la cuestién
sexual”’,—comienza el prélogo).
Por el contrario, realiza una accién
social: destruye prejuicios y renue-

va conceptos, descubre nuevos ho-

rizontes al alma femenina, propug-
na soluciones y habla con ejemplos.
Nada de elogios liricos y banales.
Por las verdades que contiene, por
la sinceridad que lo informa, por
el nobilisimo fin que persigue, La
Tragedia Biolégica de la Mujer es
un libro honesto, un libro puro, un
libro ditil. Como que reconoce nues-
tra equipotencialidad constitutiva,
y- propone la creacién de nuevas
formas sociales para que, a la vez
que no sintamos tanto el yugo bio-
légico, podamos demostrar,—como
lo estin demostrando pricticamen-
te las mujeres rusas,—nuestra equi-
potencialidad.

Yo no sé hasta qué punto, desde
luego, en la inteligencia de una mu-
jer cuyo espiritu se ha formado al
calor de la educacién religiosa,
podta hacer [uz este libro del Pro-
fesor A. W. Nemilow. La intole-
rancia—tan frecuente en los indi-
viduos fanatizados por la religién,
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—hara, indudablemente, que mu-
chos lectores,—muchas lectoras, so-
bre todo,—mo pasen del dintel,
asustados por el prélogo. Hay, en-
tre los ignorantes, una marcada
tendencia a “no querer saber”. En-
tre los faniticos, una necesidad a
veces absoluta de mantener a toda
costa su fanatismo. La libre investi-
gacién, el impetu-analtico, la fa-
cultad razonadora, son cuidadosa-
mente amordazados por la educa-
cién religiosa desde que comienzan
a mostrarse en el nifio.” El nifio,
—ser nifio es, fundamentalmente,

“‘queret saber”, “querer descubrit”,
—fracasa en nuestros paises de for-
mas sociales “atrasadas”, como las
califica con finura el Profesor Ne-
milow. Nuestros sistemas pedagdgi-
cos descansan en un querer hacer
demasiado pronto hombre al nifio,
—introduciendo, a martillazos, en
su cerebro, conocimientos tan fal-
505 como prematuros,—y no, por el
contratio, en prolongar el nifio en
el hombre en cuanto la nifiez tiene
de hermosa y pura. Conste que no
pienso en la “inocencia” ni en la
“ingenuidad” como simbolos de la
nifiez.

Pero ni la ignorancia ni el fana-
tismo podran, por otra parte, dete-
ner el proceso de liberacién social,
econdmica y cientifica del hombre.
sLiberacién cientifica?, criticardn,
asustados, algunos “intelectuales”.
Si. Nosotras, las mujeres, precisa-
mos de efectivos aportes cientificos
para liberarnos de esa esclavitud
“hipéctitamente idealizada y canta-
da por los poetas”, como dice el
Profesor Nemilow. Este libro, pos
ejemplo, es un aporte de alti
simo valor, que, como digo antes
no debe desconocer ninguna mujer
iMenudo escandalo, sefior, si yo m
atreviese a recomendar a todas la
madres de Cuba que leyeran en alt:
voz este libro a sus hijas adoles
centes! . .. No faltaria, como cuar
do califiqué de absurda la divisié
de los hijos en “legitimos” e “ili
gitimos”, quien me acusara de it
moral. Sin embargo, La Traged:
Bioldgica de la Mujer divulga, e
formas putas, limpias de toda son
bra de erotismo, conocimientos s
xuales de capital importancia. D
be, pues, ser leido por toda persor
que desee contribuir con su esfue
20 personal al mejoramiento cole

(Continita en la pig. &
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@ ! yo pudiera arrancar

todas las piginas de.

la historia de mi vida,

‘ no lo haria. Pues aiin
cuando me ha costado amargas
lagrimas vivirla, a otro le costé la
mustte—aquél que ofrends su
existencia a los dioses de “lo que
no puede ser”. .. El mundo podri
condenarme, pero desde lo mas
profundo de mi corazén exclamo:
iSoy feliz, porque asi ocurricral

Mi historia estd tejida con el
hilo de oro de la mis bella y som-
bria de todas las palabras, la voz
hawaiana Aloha, que posee la mas
tierna y penetrante significacién,
como ninguna otra de la tierra.
Ne existe mas dolorosa despedi-
da, ni mas alegre salutacién, ni
susurro de amor en algin lengua-
je humano con mds intima expre-
sién que esa breve palabra, sim-
plemente dicha, Aloha!. ..

Hace pocos afios, en una prima-
vera, y en la mas bella época de
mi vida, hice un viaje al pais que
tantas veces visité antes en sue-
fios. A la tierra de la eterna pri-
mavera, la Isla de Oahu, en las
arenas del Waikiki, Hawai.

Hermosos cocoteros suspendian
sus verdes racimos sobre un mar
de rosa y azul. Suaves olas besa-
ban la raiz de los arboles. El agua,
profunda y ligeramente azulada,
patecia como un manto que cu-
briera el fondo de un tinte rosa
por los bancos de coral. A lo le-
jos, sobre la cresta de una enor-
me .ola, los nativos navegaban en
frigiles canoas, formando escul-
turales figuras que se destacaban
sobre la superficie azul, blanda,
espumosa. El alma se expandia
ante la belleza de aquel paisaje.

Y asi como antes solo pensaba
darme un chapuzén, antes del al-
muetzo, ahora sentia el foco deseo
de embarcarme en uno de estos
esquifes hawaianos ligeros y al pa-
recer seguros. Tomé direcciones
del guta del Hotel y me preparé
a correr la aventura. “Seria pre-
ferible, sefiorita, me dijo un na-
tivo al embarcar, que yo la acom-
pafiara, pues estos mares son mds
peligrosos de lo que usted pien-
sa”. No escuché su advertencia,
prestando solo atencién a las in-
dicaciones que me hacia, sobre la
manera de conducir la pequefia
nave al uso de su pais. El nativo
se sorprendié de mi audacia y su
oscuro semblante reflejé duda y
admiracién.

Si yo hubiese escuchado a este
hombre, jamas hubiera pasado por
las amargas horas que he suftido,
de mortal angustia, que sufro y

‘que por siempre sufriré. Pero
tampoco, nunca hubiera conocido
la sublime emocién de un gran
amor, de una gran entrega y re-
nunciamiento como experimenté en
los cortos dias que llevé en aque-
lla Isla. -

Mientras yo remaba perezosa-
mente, contemplaba los hermosos
palmares que bordeaban las orillas:
admiraba el Diamond Head, el
ya extinguido volcin, elevandose
al sureste de.la Isla, y observa-
ba como los peces de los mares del
Sur, de matices diversos, movian
graciosos sus aletas, al paso de mi
barca. Me dejé- arrastrar por la
corriente. Las olas me arrojaban
a los arrecifes. Cerca de mi divisé
unos nativos que nadaban auda-
ces, y senti como uno de ellos me
clavaba su mirada. Poseia unos
bellos ojos, oscuros y alegres, blan-
ca dentadura, y su faz aceitunada,
con la cabeza de negros y lacios
cabellos, brillaban al sol con un
tinte rojizo. Daba la impresién de
un verdadero dios de aquellos ma-
res, del Gnico mortal que domi-
naba el océano. Me interesd, sen-

¢l una instintiva atraccién hacia

aquel nativo y, sin saber cémo ex-
clamé en tono burlén: “Kanaka”,
al mismo tiempo que trataba de
borrar de mi vista su faz.

Pero, habia algo extrafio que
me impelia a mirar a aquel dios

gnidilio-cni

(Version. del indles

que nadaba 4gil detris de mi ca-
noa. Parecia hacerme sefias para
que me detuviera, pero, yo temc-
rosa, aceleraba la marcha, lanzin-
dome sobre las olas que avanza-
ban encrespadas sobre mi. Me
sentia precipitada en una verda-
dera montafia de agua. Siguiendo
las instrucciones que me habfan
dado, me puse de pie. No sabia
qué hacer. Perdia el equilibrio.
Senti terror. La ola me envolvié.
Vagamente recuerdo lo que pa-
s6 después. Senti hundirse la bar-
ca, naufragar, asfixiarme, perder
la conciencia de si y, por instantes,
imaginarme que aquellos eran los
Gltimos minutos de mi existen-
cia, .

Aln cuando agotada, senti re-
nacet nuevas fuerzas en mi. Mi
cerebro se iluminaba. En torno
mio escuchaba voces humanas.
Hablaban en un tono musical, pa-
labras de un lenguaje que me era
desconocido. Luego, tuve fa im-
presion que me tomaban en bra-
zos, que me conducfan amotosa-
mente. Y cuando abri los ojos,
contemplé una escena que jamas
olvidaré. Yo estaba acostada en
un pequefio divdn, en una habita-
cién impregnada con la fragancia
de miltiples flores. Por doquier
aparecfan flores. Colgaban en las
molduras de las wentanas, en las
paredes; miriadas de rosas de los
mis variados matices lanzaban el

encanto de su perfume sobre mi,
como un lenguaje cordial de aquel
hogar. Una anciana, sonriente,
vestida de seda, con el cabello de
plata que contrastaba visiblemen-
te con su piel triguefia, cruzada
de arrugas, se acercé a mi, estre-
chindome en sus brazos. Tras de
ella se aproximé un hombre de
edad indefinida, que lo mismo po-
dia tener cien como treinta afios.
tal la prestancia con que los lle-
vaba. Su cabeza cana, contrastaba
con su aspecto juvenil y el brillo
de. sus ojos negros. Unas arrugas |
circundaban sus ojos y boca, sin
que pudiera distinguirse si por-la
tisa o por los afios.

Finalmente, mis ojos se detuvie-
ron en el otro personaje que ocu-
paba la estancia, aquel que me ten-
dié gentil sus manos que a(in per-
manecian enlazadas a mis cabellos.
Cuando mis ojos azules se posaton
en los suyos triguefios, inmediata-
mente reconoct al joven nadador
que me perseguia en la barca y que
flegd a ser mi salvador.

—!Aloha! murmurd con dul-
zura, en un tono de voz propio de
aquel ambiente tropical.

—;No habla usted inglés?—le
pregunté incorporandome ripida-
mente del divin, mientras me arre-
glaba el extrafio atavio indigena
con que de nuevo me vefa vestida.

—Si hablo el inglés, sefiorita,
como también mi padre; quien no
habla en esta casa, otro idioma si-
no el nativo, es mi madre.

Y sintiéndome ya tan gratamen-
te acogida por aquella familia,
me presenté:

—Amigos mios, yo me llamo
Liltiam Fulton y estoy de tempora-
da en el Mean Hotel.

Correspondiendo el joven nati-
Vo por su patte:

—Este es mi padre, Tom Mor-
gan y ésta mi madre, Hula Moe-
gan. Y este servidor de usted Keo--
ki, un ocioso amador de la vida
y un cazador sempiterno de aven-
turas, afiadié sonriendo.

—Habla usted con un gran en-
canto el inglés, le dije; pero me
gustaria mas que me hablara en
su ‘propta lengua.

—Aloha? ., interrogb con
una voz de timbre musical.

—jAlohat :Qué quiere de-
cir esa palabra, qué significa?.

|
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Este bello-y roméntico relato de las tierras lejanas de Hawai,
“las islas de las dulces melodias y™de los volcanes rugientes y
amenazadores, es un verdadero romance de amor, un tierno idilio
en que el lector encontrard matices raros y llenos de interés en el
chogue psicoldgico de dos cavacteres distintos, de razas diversas
¢ ¥ qite, sin embargo, llegan a amarse y comprenderse.

Antonio Soto Paz)

—Aloha, tiene muchas acepcio
nes. Hoy daré a usted solo una.
Bs un mensaje de bienvenida de
mi para usted...: Quiere decir:
*Me siento profundamente _feliz
por haberla conocido, y usted?”. . .
. —Pero, atin no le he dado las
gracias por haberme salvado, pro-
rrumpi de pronto. Y expresadas
éstas permitame retorne al Hotel.

~—iOh, no—suplicé Keoki.—No
se marche. Mi madre nos ha pre-
parado la comida, Queremos que
sea nuestra huésped hasta que se
halle mas fuerte.

—iOh!, muchas gracias, repuse.
Pero no puedo. ..

~Se lo ruego. Yo iré al Hotel
¥ le traeré fo que le haga falta.
Deme una nota, tendré cuidado de
todo. :

Me persuadi6. Me vencian la
gracia y la mirada suplicante de
aquel joven. A la hora ds la co-
mida, fué convenido que yo per-
thaneciera tres dias mas con ellos,
para visitar los alrededores de la
Isla. Y que Keoki, el enamorado
de la vida, el sempiterno cazador
de aventuras, seria mi guia a tra-
vés de las bellezas que encerrabat
aguellos parajes. ;

Visitamos rincones no  descu-
biertos por los turistas. Y escuché
gon los ojos y los oidos puestos
en Keoki, la narracién que me ha-
da de bellisimas leyendas nativas.

Me conté la historia de Peli, la

diosa del fuego, cuya pasién por
un Principe mortal la colmé de
torturas, La diosa y el Principe,
por haber descuidado sus deberes
. fueron lanzados al criter del wvol-
¢in, para que se consumieran eter-
namente y alli se amaran por siem-

El relato de la ‘diosa y su Prin-
.dipe y el magico encanto de la
noche, llena de murmullos de los
trdpicos, hallaban una calida res-
puesta en todo mi ser. Yo escu-

chaba en silencio, 'sin respirar, la
cabeza inclinada, los relatos de
aquel hombre que me parecia de
otro mundo.

Keoki y su familia, no me ilama-
ban Lilliam sino Lei, que signifi-
ca flor.

—Refiérame algo de uisted, Lei
solicité de pronto mi amigo. To
do lo nuestro sz lo he contado:
como mi padre rapté a mi madre;
como viajaron con grandes peli-
gros desde Molakai y se establecie-
ron aqui, hicieron fortuna y tuvie-
ron este hijo que no hace otra co-
sa sino derrochar su dinero. .

—Yo le hablaré de mi, Keoki;
pero antes digame de sus proezas
natatorias, de qué manera se va-
len los hijos de esta tierra para
nadar cientos de'millas sin ser des-
trozados por los tiburohes. ;Estos

.no son temibles, no atacan?. ..

Keoki, lanzé una ruidosa carca-
jada.
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—Ya lo creo que atacan si pue-
den. .. Pero, un nadador igil no
les da tiempo. Hace cinco afios,
cuando yo no tenia sino veinte,
otro Kanaka, como ustedes los
blancos nos llaman, y yo, nadamos
a aquella préxima isla, siendo ata-
cados solo dos veces, a pesar de
los numerosos escuilidos que nos
encontramos en el camino. Nuestra
coraza es nuestro cuchillo. Pero
hay que ser agil y atacarlos rapi-
do. Yo siempre me lanzé a ellos.

—Me da miedo escucharlo Keo-
ki. En qué poco estima usted su
vida, protesté.

—Escuche, mi querida Lei. Nos-
otros los hawalanos sabemos que
esta vida nos fué dada para go-
zarla plenamente, para ser feli-
ces! . ;A qué vivir si no somos
felices?. .. Sabemos que cuando’
nuestra- hora venga abandonare-
mos la* tierra. Nada mis... Yo
he pasado por mayores peligros en
las calles hormigueantes de gente,
que en la soledad del océano. ..
Pero, hibleme de usted, cuénteme
d= su vida.

—Keoki—repliqué—ya le ha-
blaré de mi. Voy a decitle solo
una cosa. Yo tengo.un familiar,
una tia, que llega en estos dias de
China y vine aqui a recibirla, pa-
ra proseguit - juntas. el viaje a San
Francisco de California. Ah, . no

puede nadie calcular como quedard
grabado en mi alma este viaje.
iNo me pregunte mas nada, se lo
suplico. Sepa solo que mi tia y yo
embarcaremos en seguida.. ., no
pude continuar hablando, sentia
los bellos ojos de Keoki clavados
en mi rostro y observaba como sus
labios marcaban un rictus de do-
lor*al escuchar mi despedida.

Era una locura que yo' mantu-
viera intima amistad con el hijo
de una tierra donde se ama impe-
tuosamente, donde se desconoce
ese sentimiento de amistad desinte-
resada que puede existir entre una
mujer y un hombre de nuestra ra-
za. Traté de disuadirle.

—Mi querido Keoki, su filosofia
de la vida me parece equivocada.
El mafiana existe. Yo lo sé. Mi
mafiana es el 6 de abril. .. Pero,
hablemos de cosas més felices. Es-
toy contenta a su lado, no pense-
mos en el futuro. Y yo luchaba
con todas las fuerzas de mi vo-
luntad, para evadir una respuesta
directa a las stiplicas que me diri-
gia con sus ojos.

Mi futuro ya estaba marcado,
sin contat conmigo, desde m! nifiez.
Mi matrimonio lo habian arregla-
do muchos afios antes. Y L foda
se celebraria tan pronto llegar:mas
mi tia y yo a los Estades Us
Todo esto yo lo sabia y,
bargo, cémo se encarifiaba mi co-
razén en este bello lugar y, sobre
todo, como suspiraba mi alma
este arrogante Keoki/

. Hice un supremo esfuerzo por
olvidar todo aquello y adolorida,
con paso vacilante me encaminé
a la casa. A poco regresé con una
guitarra y dejandome resbalar so-
bre el césped, bajo la claridad de
[a luna, hice una sdplica:

—Cante una linda cancién a Lei,
Keoki.. . Que no hable de tristes
despedidas, me agradaria una ale-
gre Hula... que me impulse a
bailar -

Keoki, accedi6 y entond las dul-
ces armonias de un “Palola”. Can-
taba con dulce voz los versos de
esa cancién. Y yo danzaba bajo
la luz de la luna y a la sombra de
las palmeras, ébria con el esplen-
dor de la noche, de la miisicd y de
mi amado Kanaka. Cai rendida a
sus pies, rasgueé de nuevo la gui-
tarra y entond, como en éxtasis:
una melodia llena de ensuefios,
casi etérea... . Cerré mis ojos, para
contemplar lo que podia haber si-
do, lo que atin podria ser si estre-
chara sus manos y exclamara:
“iKeoki, te quiero!”... Pero- el
orgullo de raza estaba fuertemen-

(Continda.en la pag.55 )
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ON numerosos los cti-

ticos que en todos los

tiempos han acusado a

los cubanos de indo-
lentes y apaticos, mas inclinados a
vivir al dia que a labrarse el ma-
fiana, a tener por norma de vida
el “dejar hacer, dejar pasar” 7
también “el maximo de goce y el
minimo de esfuerzo”, o-dicho en
criotlo, “yo no tumbo cafia, que la
tumbe el viento”.

Confieso que yo también he in-
currido repetidas veces en pensar
asi de mis compatriotas y en lan-
zatles esas mortificantes acusacio-
nes.

En descargo de tal pecado, es-
cribo " este articulo. Y sostengo,
ahora, que:

No hay sujeto mas laborioso, y
perseverante que el cubano, cuan-
do se trata de ganarse la vida. Su
imaginacién se agudiza de tal mo-
do que atin las cosas al parecer
menos productivas, él las convier-
te en medios de vivir, y no acciden-
talmente, sino con caricter perma-
nente, cual si fueran inagotable
mina de riquisimo metal.

iDe lo que saca dinero el cuba-
no!

Por ejemplo, de los homenajes:
A cualquier otro que no fuera al
cubano, jamas se le ocurriria con-
vertit el homenaje que se le tri-
buta a alguna persona eminente
en letras, ciencias, artes, o a un
gobernante, funcionario, autori-
dad, en materia productiva para
los que lo organizan, sino por
el contrario, motivo de gastos,
ademis de tiempo y esfuerzo in-
vertido sin beneficio monetario al-
guno, Y mucho mis tratindose del
homenaje a un difunto.

Pues, no sefior: uno de los ofi-
cios méas productivos en Cuba,
es el de organizador de homenajes.

¢Por qué? ;Cémo?

Porque el tnico fin que se per-
sigue no es el de homenajear a Fu-
fano. Fulano importa poco. Y los
méritos que tenga, menos toda-
via. Su persona y sus merecimien-
tos sblo significan algo y tienen
valor en cuanto sirvan para que
a Fulano pueda utilizirsele de gan-
cho o cebo para que amigos, corre-
ligionatios, subaltgrncs, etc., pa-
guen la cuota para el homenaje, y

albladiviiad
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de la cual se deduciri el tanto por
ciento de ganancia en beneficio de
los desinteresados organizadores
del t je, puestos previ

te de acuerdo con el restordn, &
¢l homenaje consiste en un ban-
quete, el escultor o pintor, si se
trata de un cuadro o busto, la ca-
sa de comercio, si es un regalo,
etc., etc.

Ademis de esta ganancia, cuan-
do se trata de un gobernante, fun-
cionario o autoridad, los organiza-
dotes del homenaje, tienen otra
utilidad: el que les aumenten el
sueldo, o los asciendan, o les den
alguna botella, o los postulen en
esas pintorescas postulaciones de
dedo, tnicas que hoy existen en
nuestra no menos pintoresca poli-
tica. Si los organizadotes no es-
tan ya colocados, el haber organi-
zado el homenaje, les puede servir
para colocarse. Asi es, cémo en los
casos de homenajes a gobernantes,
funcionatios y autoridades, la ga-
nancia es doble para los organiza-
dores. Los que se adhieren hacen
el papel de carneros y son victimas
de un vulgar timo. A lo mejor ni
los homenajeados se enteran ni lo
agradecen, pues todo el agradeci-
miento queda para los organizado-
res, que son los dnicos que han de
sacarle producto al homenaje.

Esta explotacién resulta mis
vergonzosa, cuando se trata de los
infelices empleados puiblicos. Ra-

ro es el dia que no se celebra algfin
homenaje al Sectetario, Subsecre-
tario, Director, etc, etc. Uno o
vatios vives, guatacas profesionales,
organizan el homenaje con el fin
Gnico de ganarse determinada can-
tidad, y de que el funcionario ho-
menajeado los ascienda en el car-
go que desempefian, o les aumen-
te el sueldo. Entonces obligan
estos vivos a los empleados de la
Secretarfa, Departamento u Ofi-
cina de que se trate, a ir al home-
naje en obsequio al jefe, corriendo
la voz, con caricter de amenaza,
de que le pesard al que falte. Los
infelices empleados ante el temor
de perder el destino si no se adhie-
ren al homenaje, se rascan el bol-
sillo y aflojan la plata.

Si unos cuantos se pusieran de
acuerdo para no adherirse, expli-
cando claramente que ello no sig-
nifica desaire ni ofensa para el
jefe, y que para demostrarlo es-
taban dispusstos 2 homenajear ais-
ladamente a aquél, ya ofreciéndo-
le en particular una comida, o ha-
ciéndole un regalo, se acababa el
vivio de los aprovechados organi-
zadores de homenajes.

Recomendamos a los empleados
que ensayen este sistema en la pri-
mera oportunidad que se les pre-
sente, y se convenceran del éxito
del mismo, y de que no les ocasio-
na perjuicio alguno, ni pierden su
destino.

Hay otra clase de homenajes
productivos para los organizado-
res: el homenaje que ofrece, apa-
rentemente una empresa, periédi-
co, revista, institucién, en honor
de alguna personalidad del patio,
o extranjero que nos visita; home-
naje que paga, no la empresa,
periédico, revista, etc, como se-
tia lo decente, natural y lgico,
sino. .. los adherentes y asister-
tes, aunque después se publique,
que ellos no son los que ofrecieron |
el homenaje, a pesar de ser losf
paganos, sino la empresa, perié-
dico, revista, etc, que con ello,
logra, a costa del bolsillo. ajeno,
anuncio y reclamo, mas el agra-
decimiento del homenajeado. Este
vivio también se acaba, en segui-
da que no haya quien se preste a
hacerle el juego a esos listos.

Y los homenajes a personas fa-
llecidas, ¢son produstivos tam-
bién?

iCémo no! Productivos porque
puede sacarse la comisién de lo que
se compre y ofrenide, y porque sir-
ve también a los organizadores pa-
ra ponerse en relacién con perso-
nalidades del Gobierno, la politi-
ca, etc., y lograr de ellos favores,
empleos, etc., o satisfacer el deli-
rio de figurao que muchos y mu-
chos padecen. )

En este oficio de organizar ho-
menajes y otros actos anlogos en
los cuales se guataquea a una

f conformarse, pero, jalegrarse y

petsona y se explota a muchos, he-
mos llegado al caso asombroso de
que con motivo de haberse rebaja-
do el sueldo a los empleados pabli-
cos, éstos expresaran publicamen:
te su satisfaccién y gratitud por
esa rebaja en sus haberes, cosa que
nadie puede creer sincera ni es-|
pontinea. Podrin los empleados)

dar las gracias? Los que tal orga
nizaron, si que se regocijaran, pues
esa guataqueria pueden utilizatla
con éxito en su carrera politica,
administeativa, burocritica.
Convendran los lectores con-
migo en que el cubano lejos de set]
indolente y apético y vivir al dia,
no hay quien le gane en laborioso
y perseverante en el trabajo, en
ganarse la vida, sobre todo. .. ex-
plotando a sus conciudadanos,

y compafieros.
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Muestre

estas fotografias al al
fios para Ja Jura de ls Bandera o

do del colegio “La Progresiva”, de Gdrdenas, dispucstos los ni-
1 continuar las clases, y un simpdtico cuadro alegorico de las labores de
dicho centro de educacion.

en la Perla del Norie a beneficio de los fondos

\ estas nidias, dirigidas por la sefiorita Emilia
MORENO, tuvieron a su cargo varios aplaudidis nimeros del programa.

de la Sociedad “San Vicente de Paiil”,

7.

Los atletas del “Club Deportivo de Cdrdenas”, compeones de basket ball de 1928
i ienda con la Universidad, al

+y que este aio pe su titnlo en
serles.entregadas las medallas del Campeonato qlte ganaron, poco antes de la se-
rie en que por un solo punto iriunfé sdbre ellos el tcam caribe.

»
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ramonia de la Tura de la Bandera, ol reann-
das clases en las Escuclas Pias de Cdrdenas,
yplida con patridtico fervor por los alum- = E;
nos de aguel plantel. EL Club “Hijos de Galicia”, establecido en
Cdrdenas, festefé con un banguete la toma de
posesion de su nueva directiva, siendo pre
do el acto por el sciior Humberto VILLA, Al-
(Fotos Curicl). calde Municipal? quien tenia a sus lados alf f§
Presidente del Club, sciior José CID, y al Vi-
ceconsul de Espaiia, seijor Octavio GONZA-
LEZ,
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Tulia + AFragon

Por-Alejandro¥on-Glel ch_en_x

TULIA DE ARAGON

AS cortesanas del Rena-
cimiento eran todas sin
excepcién mujeres de
stiperior cultura. Espe-
rabase de ellas que supieran can-
tar al son del laud, conversar bien
en diversas lenguas, apreciar e} ar-
t¢ y transformar su belleza, sus
vestides y sus adornos en una su-
‘prema obra de arte.

Si Tulia de Aragén se destaca
entre sus iguales, no es sblo porque
sepa cantar y recitar con maestria
considerable, o porque escriba ver-
sos mejores y mas artisticos que las
soporiferas composicjones lirico-
amorosas de la época, sino también
porque es ‘el filésofo” del amor
libre. Resuelta a sacar conclusio-
nes légicas de los didlogos y las
charlas sobre el amor, que tenfan
[ugar en su selecto salén de Roma,
Florencia, Ferrara, Siena o Vene-
cia, solia improvisar una onorata
academia sobre cualquier tema su-
gerido por uno de sus admiradores.
Mucho antes de los “conversacio-
nalistas” profesionales del siglo
XVIII, Tulia redescubrié Ta con:
versacion como el mas delicado y
exquisito de todos los goces socia-
les, probando con ello ser una ver-
dadera sucesora de la hetaira grie-
ga. Era su ambicién hacer lo que
habfa hecho la hetaira: ser indepen-
diente, amar cémo y cudndo le vi-
niera en ganas y conceder sus favo.
res al elegido sin compulsién ni pac-
to alguno. A desemejanza de otras
cortesanas, no daba muestra de ser
avariciosa, sino todo lo contrario:
con harta frecuencia se ofrecia a
algfin pobre poeta carente de me-

LLSS

Representante genuina- de la Italid disoluta del Renacimiento,
Tulia de Aragon es una figura llena de encanto y de interés
en la que florecen los vicios y las virtudes de una sociedad en
evolucion, que todo lo daba al ingenio y a la belleza y que
por ellos vivia, en una época en que hasta la Roma de los
Papas hacia vida pagana. El presente estudio de Alejandro
von Gleichen-Russwiirm es de gran ensefianza y amenidad.

dios de fortuna. Claro estd que
quizis esperara que el artista fa
hiciera famosa en vez de pagarle
cor. perlas y ducados; y para esta
cortesana (que alardeaba de abo-
lengo real), la fama y una posicién
elevada en la sociedad lo eran todo.

Desde la infancia habfa gozado
de una posicién semejante. Hija del
Cardenal de Aragén y la famosa

cortesana Giulia de Ferrara, fué
educada con todas las de la ley y
su dominio de la lingua volgare y
sus declamaciones de versos latinos
en tempranisima edad, llenaron a
su padre de orgullo. Llegé a ser
una virtuosa, que en el lenguaje de
aquel tiempo “significaba maestra
en todos los dominios del arte. El
dulce timbre de su voz constituia

Este curioso grabado, que representa la entrada de una ciudad a fines del siglo XV,
da idea de la arquitectura de la época y de algunas costumbres.
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PIETRO ARETINO

uno de sus mas grandes encantos
y probablemente a su habilidad en
la recitacién se debié que sus poe-
mas hiciéranse tan pronto famosos.
Conpcer a Tulia era una distincién
que buscaban todos los extranjeros,
y que ningin hombre de buena k
educacién, clérigo o seglar, podia
permitirse ignorar. En la amistad y
en el amor podia a su vez Tulia|
permitirse escoger; seleccorr, por-
que su padre el Cardenal habiala
dejado bien provista de iondos.
Los relatos aistados de su vida
no nos dicen claramente si se en-
contraba en esa ciudad durante “el
saqueo de Roma” (1527), cuando a
la cruel antorcha de la herejia nér-
dica el esplendente capullo del Re-
nacimiento de Roma encogidse |
murié. Después del desastre vino
un perfodo de secretas intrigas po-
liticas en que Tulia, que parece ha-
ber retornado a la ciudad, desem--
pefié un papel. En una carta diri-
gida por Vittori desde Florencia 2|
Filippo Strozzi (1531), que nos hal
sido preservada, aparece claramene
te que Tulia hacfa de ninfa Egeriad
cerca de aquel diplomdtico enviado
2 Roma en una importante mision
privada. Sentabase a su lado cuand
do escribia su correspondencia y éf
le lefa las cartas. El corresponsal
de Strozzi, Vittori, estd evidented
mente perturbado por la mﬂuencm

de Tulia sobre aquél. Esta se cap1
t& pronto enemigos a causa de su:
actividades politicas. Pasquino L
atacé violentamente y Battista Gi
raldi la calumnié con malicia en su
libro de cuentos “Ecatomiti”, Peroyj
(Contingia en la pdg.48)




Este monstruo fantdstico, que se arrastra al saliv del frutero, es una pobre bestia hecha con un plétano,
mati, pasas y un ddtil.

La elegante carroza y el imperturbable conductor no tienen otros
elementos constitutivos que un plitano, mds o menos maduro, 13
algunos higos.

Un bravo montaiiés con su boina, al cual le han dado for-
ma dos naranjas, vavios datiles y pasas y unas vainas de
mani.

¢Un avestruz que se ha salido

del plato? [No hay tall Este

animal estd formado con una

pera, mani, nueces, un ddtil
y unas cuantas pasas,

\

El bailador de la suiza, un sugestivo personaje constrsido con una manzand,
mani, pasas, détiles ¢ higos, .

{Fotos Underwood & Undermaod). Este “clown”, de aspecto animado, es-
td hecho con una pera, una nuez, ma-
ni y unas pocas pasas
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OCAS veces un perio-
dista ha cortido en pos
de una nueva sensacién
con la voracidad con

que. lo he hecho yo en este dia. .

Es cierto que pocas veces una
oportunidad semejante se presen-
ta. Porque aunque el nombre de
Edwin Carewe es conocido por ti,
Helen, y por todos los fanaticos
del cine, es como si, por vivir en
Hollywood, donde se desarrolla-
ron los acontecimientos escandalo-
sos que giraron alrededor de este
Mago cinesco y la bellisima Loli-
ta del Rio, las cosas que se decian
aqui, llegaban como ecos de cosas
fantasticas e irreales. .. Y tener-
lo de veras en La Habana, rodea-
do por la belleza tropical de uno
de nuestros mejores Hoteles, ver-
lo pasar en la rauda maquina que
lo llzva a través de nuestros pa-
seos opulentos; atisbarlo mientras
frente a la ruleta prueba la suerte
en el juego como la probara en
amores. , . todo esto tiene en si el
sello de lo verdadero, y te prueba
que Edwin Carewe no es una qui-
mera, sino una realidad, que se
mueve en nuestro propio ambien-
te. . Francamente no estaba se-
gura del recibimisnto mis o me-
nos cordial que el sefior Carewe
me dispensaria, pues otras veces mi
pluma se habia ocupado del pro-
minente Director de Lolita, para
—virulentamente—censurar los he-
chos que culminaron con el divor-
cio de la prominente estrella me-
xicana.

No tenfa razon sin embargo pa-
rala” aprensxon ” de que era obje-
to, pues las primeras frases de Ca-
rewe no pudieron ser mas cordia-
les: “Oh hello, Mary, how do you
like Cuba, eh?. .. Glad to see you
my dear girl”. ..

Dz manera que Carewe ni si-
quiera me guardaba rencor, y ade-
mis me sigue tomando, por lo vis-
to, por una compatriota, ya que
me pregunta “si me gusta Cuba”,
como podria preguntarlo a una
americana que viniese a nuestra
hermosa isla por la primera vez.

Como hombre inteligente, las
frases que se siguieron al primer
momento efusivo de nuestro salu-
do, fueron para asegurarme que
habia venido a, descansar; a to-
marse unas vacaciones cortisimas

Edyin Carer

Dolores «Rio,

en la quietud de nuestro incompa-
rable Paraiso, y lejos de cualquier
intento de publicidad... Pero,
squién ha podido jamas resistir a
un petiodista, maxime si emboza-
do en la traidora capa negra viene
a su lado un fotégrafo dispuesto
a tiratle varias planchas...? Asi
pues, hice que Edwin Carewe se
sometiera al imprescindible inte-
rrogatotio .

;Cuba?. . ;Qué piensa él de

CARTAS aHELEN ,

we, que yué

000

sHa venido usted solo, Mr. Ca-
rewe?

“No, mi esposa estd conmigo..”

Y a la mencién tan sola del nom-
bre de su esposa, recordamos de
stbito toda la historia novelesca
en la cual jugaron prominentes
“8les” Dolores del Rio y Jaime, el
difunto esposo de la artista; Ca-
rewe y su mujer. .

Y sonrio ante la inconsistencia
de las cosas humanas. . Este via-

 Directorde

E!l Director de “Ramond”, durante la entrevista que sostuvo con nuestra compaiiera
Mary M. SPAULDING.
(Foto Pegudo).

Cuba? Lo que piensan todos
los que la visitan: que Cuba es un
pais de ensuefio; que Colon estu-
vo corto al asegurar “que era la
tierra mas fermosa que ojos huma-
nos habian visto” y que si le fue-
ra dado a Coléy y al grupo de va-
lientes aventureros que vinieron en
las tres carabelas venir ahora a
nuestra isla, de seguro que no en-
contrarian adjetivos calificativos
para ella. .

Carewe ha estado aqui otras ve-
ces, pero hace afios. Cuando la
conquista de nuestras libertades,
conocié a Cuba. Y ahora encuentra
cambios maravillosos. Ya lo creo!

. Como que el Capitolio, el Pra-
do, los edificios nuevos y los arro-
gantes paseos, nada tienen que en-
vidiarle a las mejores ciudades del
mundo. Seglin Carewe, Cuba se-
rd el “play ground” futuro para
todos los millonarios que se quie-
ran divertir ..

je a Cuba es, quizds, una renova-
ci6n de la luna de miel de Care-
we; y hace apenas un afio las cor-
tes angelinas se ocupaban del di-
vorcio de este famoso Director, cu-
yo nombre estuvo tan escandalosa-
mente unido al de Lolita, cuando
el divorcio de ésta y Jaime del
Rio.

;Ser4 aventurado agregar que si
Jaime no tiene el buen gusto de
morirse en tan oportunos momen-
tos, pudiera ser que la tal luna de
miel tuviera como protagonista, a
la misma del Rio con su direc-
tor?

La muerte de don Jaime, el ca-
balleroso aristécrata mexicano, hi-
zo que Dolores despertara brusca-
mente de sus suefios ambiciosos de
gloria. .. y como la opinién latina
la sefialaba con el dedo; y como
ademds, pese a la separacion re-
ciente de ella y su marido, esta pa-
reja se amaba tiernamente, Lolita
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sinti6 el agudo dolor de haber
amargado la vida del hombre que
le diera con su amor un nombre
ilustre. . . y stbitamente se sepa-}
té del abismo tentador que Cate-
we le ofrecia. .. Posiblemente Ca-
rewe comprendié que habia perdi-
do fa posibilidad de hacerse amo
legal de la linda azteca, como ya
se habia hecho amo de su persod
nalidad artistica y, a fuer de hom:
bre supremamente inteligente,
buscé de nuevo el amor de la es-
posa con la cual se tramitaba elf
divorcio. .. Cuando ya todos los]
fallos se habian dado para la se-
paracién de Carewe y su mujer,
de la noche a la mafiana los pe-
ribdicos vocean una noticia sensa-
cional: “Carewe se recasaba de
nuevo”. .. jOh, Hollywood dnico
y encantador, donde estas cosas
deliciosas suceden! ’

Indudablemente nuestro hués:
ped, el prominente director cines
matogrifico, es un hombre intere R
sante. Aunque ya estd cifrando en
la edad que se llama “el ocaso” de
la vida, o més criollamente “la
media rueda”, Carewe conserva
todos los brios juveniles. De pa-
labra ficil y fluida, las horas a su
lado pasan vertiginosas... Es uno
de los mejores directores de ci- |l
ne, y cuando escogié a Lolita del
Rio, dié pruebas de un conocimien-
to psicolégico estupendo, pues ba-
jo su sabia direccién la mariposa
de salones se convirtié en una ar-{
tista emotiva de primera cali
dad.

En la historia pretérita de Ca-f
tewe, alld por el tronco de su ar-§
bol genealégico, hay algunos- abue- |}

pronunciado, que hace honor a su

raza y a la ley atdvica... Fuerte, 3
de amplios hombros, rasgos gene-|
rosos, nariz ancha y color casi de
bronce, Carewe es el prototipo del
indio ultracivilizado.

Su punto de vista acerca de las
peliculas habladas, que es el tema
principal en cualquier circulo don-
de se traten problemas de cine, es
muy interesante e importante. Se-|
giin él,-las peliculas silenciosas han.
llegado 2 su completa decadencia.

“El pueblo americano no quiere §
mis peliculas silentes”, me decla-

(Continiia en la pag. 47)



Después del basio, BESSIE
LOVE, con la uncién que
caracteriza tan trascendental
tarea, elige la “combina-
cion” que mejor se adapta a
su nuevo papel.
(Foto Metro-Goldwyn-
Mayer}.
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EMPESTAD sobre el
Asia, la tltima pelicula
del formidable cineasta
ruso Poudowkine, aca
ba de ser tevelada al piblico de Lu-
tecia. Su primera presentacién ha
sido mucho més que un serio acon-
tecimiento artistico; ha resultado
un verdadero hecho de actualidad,
por los comentarios provocados y
la admiracién sin reservas que ha
suscitado, En la semana siguiente
al estreno no podia hojearse un pe-
riédico sin tropezar con fotografias
de khanes mongoles y danzarines
enmascarados. Algunos diarios con-
sagtaron sus atticulos de fondo a
hacer el elogio de la prodigiosa cin-
ta. Todos los escritores viajeros se
creyeron obligados a emitir opinio-
nes en letras de molde sobre las
orientacivnes estéticas y politicas de
la obra. La censura, que se habia
permitido cortar algunos metros del
celuloide, fué vapuleada por Paul
Morand. Un comentario inquietan-
te de Stravinsky,—que lucié su go-
tro. de astrakdn en la premiere,—
fué interpretado de las més diver-
sas maneras por los periodistas.
Es, sin duda, la primera vez que un
film se sitia con tanto estrépito en
la vida intelectual de una gran ciu-
dad moderna.

La razén de este éxito es elocuen-
te: Tempestad sobre el Asia es una
obra maestra. Una obra maestra
desde la primera escena. En ese
film la interpretacién, el ritmo, la
fotografia, las intensidades, los
alardes de técnica, se funden en un
todo armonioso y perfecto. Desde
que comienza la proyeccién nos ve-
mos galopando vertiginosamente a
través de las llanuras mongolas, en
el lomo de un corcel prodigioso.
No hay tiempo de proferir un-pero.
Poudowkine nos lleva a donde quie-
fe y como quiere. Su obra pertene-
ce a la-altisima categoria de creacio-
nes que neutralizan toda jerga cri-
tica, que nos empufan por el co-
leto y nos obligan a admirar su ex-
traordinaria grandeza, dejando to-
“do prejuicio a un lado. Cuando las
luces vuelven a encenderse, desva-
necida la dltima imagen, nos encon-
tramos sumidos en una especie de
embrutecimiento  admirativo. En
torno nuestro,” los espectadores

Dedde-Paris

smpestad=i: ol bsia

FPor ALEJO CARPENTIER

vuelven en si, como si salieran de
un mundo mégico. Las mujeres re-
cuerdan que deben pintarse. Los
hombres recogen el sombrero y el
bastén que han dejado caer al
suelo.

Las lineas generales de este film
de un ruso, me hacen pensar insis-
tentemente en una partitura sobre-

a las nubes. Se oye el silencio; el ai-
re es de una pureza milagrosa. A
veces, algiin esqueleto de caballo
jalona el paramo. Estamos en Mon
golia.

En medio de la inmensidad co
menzamos a divisar algo: una suer
te de tienda hemisférica, de cuerc
semejante a las que plantaron los

Uno de los danzarines enmascarados que aparecen en la “consagracién del Buda

humana de otro ruso: La consagra-
cion de la Primavera, de Stravins-
ky. En ella se parte de una bucdlica
cantilena de clarinete—primer tallo
verde sobre las Gltimas nieves del
invierno,—para llegar al paroxismo
de una orquesta desencadenada,
que canta el hosanna de la tierra
humedecida por la sangre de una
virgen. .. En la pelicula de Pou-
dowkine todo es crescendo. Se co-
mienza por una llanura. ..
x k%

Una llanura arenosa, desolada,
antiguo lecho de un mar huido;
una llanura infinita, que conduce

ey

vivo” de "Tempestad sobre el Asid”.

hunos a la vera de su ruta. Junto
a la casa, hay dos caballitos pelu-
dos y un perro. .. Ahi mora, rodea-
do de ancianos y chicuelos, un mo-
20 hercileo, prodigiosamente talla-
do, dltimo descendiente del empera:
dor Gengis Khan... Los tiernpos
de las invasiones han pasado. Se
vive penosamente con los productos
de la caza. Cada afio, el nieto del
guerrero va a la feria de Timour,
pata vender pieles y cambiatlas por
objetos indispensables.

A pesar de que el -abuelo estd
enfermo y un lama sacude campa-
nillas de oracién para ahuyentar a

26

los espiritus malignos, la alegria
reina ‘en la casa. La feria se inau-
gurard pronto, y el joven Khan ha,
tenido la suerte extraordinaria de
atrapar un zorro plateado. Es una
fortuna para la familia. . . *“No de-
bes de ceder la piel por menos de
500 taels”, aconseja el anciano.

iFeria en Timour! Hay tiendas
de cacharros y tiendas de botas con
puntera curva; cuetos, abalorios y
flores de papel. Un maestro repos-
tero invoca la gula con sus colas de
catnero fritas. Un histrién finge
combate a sable con los fantasmas.
Cien ojos rasgados contemplan la
‘maravilla que ha venido a.caer en
tanos de un mercader chino, se ig-
nora por qué milagro: yn graméfo-
no que canta blues. {Cosas de blan-
cos! jLos blancos tienen mucho de
Brujos!

Pero este afio los mercaderes
mongoles estin inquietos. Una
gran casa de pieles de Londres ha
enviado emisarios poderosos a la
feria de Timour. Han construido
un bungalow a las puertas de la
poblacién, y han venido acompaia-
dos de un' ejéreito de soldados uni-
formados de khaki, que protegen
sus vidas y operaciones contra la
posible hostilidad de los mongoles,
y el posible ataque ‘de unos rusos
que, desde hace un afio, estin en-
tregados a  singulares actividades
guerreras en las montafias del not-
te... Se sabe que los mercaderes
londinenses pagan sumas ridiculas
por las pieles que compran, Sélo
los derrotados del mercado acuden
a su puerta.

El joven Khan llega a la feria
después de una cabalgata de varios
dias. Pronto cunde el rumor de que
posee un zorro plateado. “Te doy
dos caballos. .. tres caballos. .
cuatro caballos”, propone un tico
propietario, Pero el Khan, sin sol-
tar la piel, repite gravemente: “500
taels” .. En ese momento siente
que lo empufian . fuertemente por
un brazo. Es uno de los mercaderes
ingleses. Sin dejarle tiempo para
opinar, lo arrastran hacia el bunga-
low, prometiéndole sumas tentado-
doras por su zotro.

El experto se encuentra atrinche-
rado detrds de un mostrador, ante

(Contintia en la pdg. 65 }




Nada agradable debe haber oido Cliff ¥
WARDS, de la Metro, cuando nos presenta

Tres flamantes cosacos que no han visto

Don y que

aparccen en lo cinta “Rogue’s Song”, de la Metro. Aun-
que Stan LAUREL cscucha admirado el ““do” de Law-
rence TIBBETT, Qliver HARDY 2o comparic su ad-

miracin.
(Foto M. G. M.
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Una guardia nocturna hace bostezar a
Farrell MAC DONALD, de la Fox,
como el mds auténtico sereno.

{Foto Fox).

El'muy popular Will ROGERS,
pado ante ¢
(Fota

la Fox, cun cara de preoeu-




Mlinvento

Cuento

UENO, RALPH,—dijo
la deslumbradora Mrs.
Parker—;me explicard
usted en qué consiste el

nuevo instrumento? Visto asi pare-
ce una enorme placa fotogrifica.

La escena se desarrollaba en New
York, una noche, después de cenar,
en el matav11loso hall de aquel pa-
lacio de marmol, donde vivia, por
cuenta del estado, el gran inventor
Randolph Parker, el segundo Edi-
sof1.

jLugar sorprendente este! En
todos los rincones relucian cons-
trucciones de alambre, de acero, de
niquel, que comunicaban a la sun-
tuosa estancia una rara nota de
frialdad industrial. La electricidad
triunfaba sobre las cortinas, los
muebles complejos, las butacas su-
per-confortables, y las complicacio-
nes de una arquitectura excesiva-
mente rica.

Una luz difusa, semejante a la
del dia, iluminaba aquella noche
los fonégrafos, los érganos auto-
miticos y el piano que exhibia soli-
tariamente la digitacién de Pade-
rewsky. Numerosos teléfonos se en-
contraban en mesas pesadas, cubiet-
tas de objetos de vidrio. Aqui y
alld podia tropezarse con encende-
dores de chispa y calentadores de
metal. Una pared plateada aguar-
daba las proyecciones de una cima-
ra cinematogrifica. Junto a una
ventana abrian sus bocas ruidosas
los altopatlantes.

El viejo Randolph Parker, toda-
via esbelto a pesar de los afios, pa-
seaba su smoking impecable entre
los aparatos, incapaz de descansar
un instante. Habia extraido un
destornillador de su bolsillo y se
entretenia en hostigar a una maqui-
nita zumbadora, arrancindole, de
cuando en cuando, diminutos re-
lampagos azules.

Mordiendo su habano, se acercd
al instrumento que intrigaba a su
joven esposa. Era una suerte de
pantalla lechosa, con marco de
madera, bastante parecida, en ver-
dad, a una gran placa fotografica.

—iRalph! ;Digame! ;Qué es
esto?

El duefio del rayo se volvié hacia
Mrs. Patker, con esa sonrisa de los
ojos que caracteriza el buen humor
flematico del yankee.

—iUna sorpresal, dijo, hacien-
do danzar su puro entre los dientes.
Eramos cuatro en el hall: Parker,
su mujer, su sobtino Teddy y yo.
]Ralph’ iOh, Ralph! ;Por qué

me impacienta usted asi?
El ilustre anciano comenzb a reir
silenciosamente, y sus ojos de tur-
quesa, que relucian en su faz clara,

“miraron con ternura infinita a la

deliciosa criatura que alegraba los
altimos lustros de su vida. Tomé
la mano infantil y la besé.

A su vez, Teddy examinaba la
pantalla con expresién desinteresa-
da. Para decir la verdad, la ciencia
de su tio lo dejaba completamente
indiferente. Era un efebo colosal,
un sportsman atlético, que parecia
salir siempre de la ducha, después
de entregarse a una partida de po-
lo o de rugby. Yo lo habia conoci-
do en el club de tennis, y era él
quien me habia presentado a los
Parker el afio anterior.

Odtrnro

—¢Radiografia?, pregunt al
fin.

Randolph Parker, mas alegre que
nunca, exclaméd:

—¢Usted también, Teddy?. ..
Pues aguarde. Dentro de un ins-
tante le revelaré la sorpresa. .. Pe-
ro antes, si nuestro amigo lo con-
siente, le mostraré algo que no po-
dria interesar a una chicuela ni 2
un boxeador de peso completo, E:
arriba. En mi laboratorio. .. Ten
un poco de paciencia, Mary. Volve-
remos dentro de cinco minutos.

Le segui. El ascensor nos llevé a
piso superior. Y entramos en el la.
boratorio.

Parker estallaba de satisfaccién.
Me tomé por el brazo y me dijo:

—iEs esta la hora mas feliz de
mi existencial

Yo lo contemplaba con curiosi-
dad, sintiéndome contagiado de su
maravillosa alegria, ante todo por-
que le tenfa gran afecto, y luego

Jensacional
por Maurice Renardel

Hay una honda filosofia en este cuento al parecer frivolo de
Maurice Renard. Breve y muy ameno, la accién del mismo es in-
tensa y el lector llega a la revelacion al propio tempo que el
protagonista conoce su desgracia, pero no se detiene alli y sigue
hasta terminar el relato con una curiosidad casi morbosa para
saber con certeza algo mds, algo que no se dice y que se espera...

porque sabia que sélo una inmensa
dicha podia comunicarle una expre-
sién tan radiante.

—¢Un invento nuevo?, pre-
gunté. i

Puso una mano en mi hombro.

~—Si, un invento: jel mayor de
mis inventos! Mire. Junto a la me-
sa, cetca de aquel teléfono, hay
una pantalla idéntica a la del hall,
que, como usted habrd podido ob-
servar, se encuentra también cerca
de un teléfono. Esos dos aparatos
telefénicos nos sirven para poder
comunicarnos directamente, mi mu-
jer y yo, cuando ella se encuentra
en el hall y yo estoy en el labora-
torio.

“La sorpresa anunciada seri re-
velada a Mary y a Teddy desde
aqui. Y usted, amigo mio, va a
asistir a un verdadero acontecimien-
to cientifico. .. Un invento que se
buscaba encarnizadamente. Una
maravilla que la humanidad espera
febnlmente, desde que el progreso
de la ciencia permitié adivinar su
realizacién, desde que es posible
transmitir eléctricamerite grabados
y dibujos.

—iLa visién a distancia!, excla-
mé.

—Usted lo ha dicho. Voy a des-
colgar la bocina. Inmediatamente,
en el instante en que el acostum-
brado timbre se har escuchar en el
hall, mi imagen aparecetd en la
pantalla como si fuera un espejo y
como si yo estuviera colocado de-
lante de ese espejo. Y, en el mismo
instante, la pantalla de aqui refle-
jard el hall para nuestros ojos, y
usted verd la imagen de mi mujer...
jAtencién!

Parker habfa colocado en el gan-
cho niquelado su mano blanca, sur-
cada por gloriosas quemaduras

Y yo no pude retener un gesto
impulsivo, que deploraré mientras
viva. Con rapidez instintiva, supe-
rior a la rapidez de mis pensamien-
tos, agarré la mufieca del sabio, pa-
ta inmovilizarlo.

—¢Qué le acontece?,
con sorpresa.

—Nada, nada.
emocién. . .

Dejé su mano. {Mi gesto era es-
thpido! {Mi gesto traicionaba a la
linda Mrs, Parker con mias elo-

(Contintia en la pig. 54)

preguntd

balbuceé. Es la




FLORIDA (CAMAGUEY).—La potente novena "Caiioneros del Florida", que se ha anotado
resonantes triunfos sobre distintos clubs camagiieyanos y que vencié: hace poco al formidable con-
junto del central “Estrella”. En el évalo, el lanzador GOMEZ, hévoe de esa victoria,

(Foto Gomer).

boda de la linda hija del vicy colona serior

n el ingenicro sefor Guillermo BALZA, del

. veuni6 numerosas familias de ambus fimas
(Foto Guzmdn).

PINAR DEL RIO—E culto letrado
doctar Armande J. RODRIGUEZ
VAI.I:FJ. quie acaba de ser designado ]
Juez de Primera Tnstancia e Instruc. 4 . -
idn de Puerto Padre después de varios ; ¥ PN LA £
L aios de servicios como Secretario de la
SAGUA.—~Neno TREJO, bantam sa- ||| I8 3 A;}'f,’f:‘z: i
g de gran promesa, conocido por e :
5 G

uajirito Salvaie” y que tiene un

PINAR DEL RIO—~E{ boxeador pinavefio Jort
record de 14 vitorias, junto con su M. PEREZ HERNANDEZ, posedr 4c o
Joe o0 envidiable record coma pugilista . 5 como er.
{Feto Ramén). JOBABO—La linda seforita Margot tudiante universiario, que ha chienido dltima.
CIDRON LOBATO, candidate de uno . mente sonados biunfor en el “ring”,
de fos Conctrsas de Belleza que se estin {Foto La Turre).
celebrando.
(Foto Alomar).

ZULUETA—En lus tradiciondles pa-

trandas de este pueblo se presents la

oniginal carroza que sc ve en esta foto

7 que pased a bellas sefioritas del barrio
de Guanijibe.

fe Guanijibe.
(Foto Andujar).
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IA gtis, lluvioso, que

hace pensar que el tiem-

po padece de horrible

neurastenia; y Ssegurd
¢ matar el hastio contagioso que
me domina, me dirijo hacia el es-
tudio de Félix B. Caignet, corres-
pondiendo asi a la invitacién que
reiteradas veces me ha hecho el po-
pulatisimo autor de “Te Odio” y
“Frutas del Caney”.

Y qué razén tenia al imaginar-
me que alli iba a matar el tedio!

La fantasia de Caignet ha he-
cho prodigios en el pequefio rin-
cén musical donde va a sofiar. Lin-
do laboratorio que da sensacién de
optimismo y que sizve de refugio
al autor de tanta cancién inspira-
da para alejarse un poco del mun-
do de los demés y asi vivir el su-
yo, lleno de idealidades.

Es extraordinario este “mucha-
cho” risuefio siempre, impecable-
mente vestido, famosamente feo,
pero de sugestiva simpatia; “caus-
‘seur” amenisimo, siempre con una
historia picante a flor de labio
cuando estd entre amigos o con un
piropo madrigalesco cuando de
damas se trata. Bstd enamorado
de la vida y siempre repite una
frase: “no me incomodo, no me
preocupo, porque quiero ver cuan-
to dura un cubano bien cuidado”

Afuera llueve a torrentes y no se
si serd por el ambiente musical en
que vivo este instante, pero se me
antoja que el gotear de la lluvia
teje la misica de una bella can-
cién. ..

A guisa de frisos las paredes lu-
cen pintadas con fragmentos de
“Carabali”, “Te Odio”, “Frutas
del Caney” y “Quiero besarte”.
Notas gigantescas que resaltan en
el fondo blanco y que contrastan
con la algarabia de colores de ta-
pices mexicanos, ciadros grotescos
y estatuillas cémicas colocadas en-
cima del piano.

Una guitatra y una Venus de
mérmol, son como el simbolo de
la misica criolla y de la inspira-
cién del misico.

Un gran retrato de Rita Mon-
taner parece llenar con Iuz de sol
el pequeiio estudio; y me llama la
atencién, sobre el escritorio, un di-
minuto marco de plata, que encie-
tra un clavel seco y una fecha. ..
Interrogo cutioso y Caignet, ilu-
minado por un divino recuerdo,
me hace la confesibn intima de
una historia de amor. .. del amor

que lo hizo misico por casuali-
dad. . ., de un amor que vive fres-
co, con fragancia de juventud.

Caignet no sabe misica, abso-
lutamente nada de misica. No co-
noce ninguna figura musical ni to-
ca ningGn instrumento. Prodigio-
so, ¢verdad? Y, no obstante Caig-
net hace canciones primorosas, im-
provisando la letra y la msica si-
multineamente con una facilidad
increible.

—Mis canciones me llevan solo
el tiempo que tardo en concebit-
las... Y ese tiempo regularmente
es veinte minutos. Me quedo so-
lo, envuelto en humo de cigarro
“cubano” (conste) y luego de con-
cebir la cancién la voy cantando
mentalmente tres o cuatro veces,
hasta que se me queda impresa co-
mo en un disco. Y ya no se me ol-
vida. Luego la dicto y me la es-
criben en misica.

Y al interrogarle para que me
dijera cémo habia adivinado él su
vena melédica, me lo confiesa
francamente:

—Si me hubieran dicho hace
unos meses que yo iba a hacer can-
ciones, me hubiera reido. Siempre
amé la misica, pero ni en suefios
crei que podia componer algo. Un
dia, hace de esto afio y pico, en

ocasiébn de expetimentar un amor
novelesco, me puse a escribir unos
versos, jenamorado al fin! Y se
operd el fendmeno: con gran ex-
trafieza adverti que mis versos sa-
lian con miisica. Ofa interiormente
una melodia que encajaba admira-
blemente en las palabras escritas.
Lei y relei los versos y siempre
aparejada 2 ellos iba la musica.
Esto ocurrié en mi oficina del tea-
tro “Cuba”. Llamé a uno de los
profesores de la orquesta y le ex-
pliqué riéndome el caso.. Me pidié
que le cantara la miisica que yo
ofa y exclamé: “pues chico, esa es
una ctiolla muy bonita”. Buscé
papel pautado y fué copiando la
melodia que yo cantaba. Y asi na-
ci6 mi primera obra: “Gilma”,
quizés lo mejor de todo cuanto he
producido. Luego, al choque de
otra emocién y sin querer hacer
miisica, sino una prosa en el “Dia-
rio de mi vida”, nacié “Te Odio”,
y tras ésta todas mis demds com-
posiciones, hijas de momentos
emocionales, porque yo np puedo
componet nada como no sea oyen-
do un gran concierto de latidos
Mientras Caignet habla, sus
pequefios ojos miopes brillan al
través de sus espejuelos de carey.
Nos envuelve una verdadera hu-

1 I

SANTIAGO DE CUBA—Artista
NET. ha 2 Laridid

de fmisimo temperamento, Félix B. CAIG-
; edl

L

al con sus ¢ ]

En Méjico, Estados Unidos y Centro y Sur América, estin en boga sus canciones
“Te odic’, “Quiero besarte”, "Frutas del Caney”, “Carabdli”, etc.
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mareda de cigatro. Y apropdsito
de cigarro: Caignet no consiente
que alli en su estudio se fume otro
cigarro que el cubano, y me habla
de su cubanismo otiental . ; cu-
banismo sin patriotetia.

—Quiero mucho a Cuba, pero
a Cuba cubana, sin influencias ex-
tranjeras. Nuestras cosas tienen
carécter, sabor y un gran encanto
spor qué mixtificarlas? Por eso yo
procuro cuando hago mi musica,
imprimirle la mayor cantidad de
sabor ctiollo, respetando los ritmos
tipicos.

Sigue lloviendo y alternan con
los cigarros pequefias copitas de
licor, que de mas estd decir que son
del criollisimo “Bacardi”.

Y en ese momento llega el jo-
ven y notable pianista Rafael Mo-
rales. Un artista del teclado que
me hace conocer las Gltimas com-
posiciones de este Caignet admi-
rable, fantistico y original. “Ne-
gro mandinga”, pagina afro-cu-
bana bellisima, grotesca y senti-
mental, del mismo género de “Ca-
rabali”; “Frutos menores”, un pre-!
g6n primoroso, que huele a bohio
y a vega y que tiene un fondo na-
cionalista formidable. Le garanti-
zo la popularidad de este nimero.
“No me celes” y “Besos’; dos ctio-

qwn@vwmzm"

llas exquisitas, delicadisimas, en

las que no se sabe qué admirar
més: si la letra o la misica, y por
dltimo “Ojos que besan”, el bole-
ro definitivo que a mi juicio, cons-
tituye uno de los mas felices acier-
tos de este compositor que no sa-
be misica.

iAsémbrate, lector! Caignet en
dos meses ha producido catorce
nuevas composiciones a cual més
lindas, impregnadas tanto la me-
lodia como las palabras de una in-
finita belleza.

Y asi y todo, Caignet cree que
no hace nada de mérito. Caignet
miisico popular ahota, es igual al
Caignet sencillo, modesto y fran
co de antes cuando era escritor de
cuentos, petiodista y hombre de
teatros.

Porque bueno es que se sepa
que Caignet es periodista y litera-
to. Tiene dos novelas inéditas; un
montén de cuentos exquisitos; poe-
mas romanticos y vetsos. Pero co-
mo buen artista y buen bohemio no
tiene nada de comerciante. \

Y vive la vida lentamente, sa-
brosamente, como si estuviese sa-
boreando una gran copa de cham-
pagne




Los Alcaldes de la Repiiblica ante el Palacio

Provincial de Santa Clara, al terminar el Con-

greso de Municipios que wltimamente se reuni6
-en la capital de Las Villas.

El acto del cambio de directiva en la “cre-
che” villaclareria. Al lado del seior AL
calde Municipal las  sefioras  Manuela
MENENDEZ de GARCIA y Hortensia
GARCIA de SAMPEDRO, las presiden-

tas saliente y entrante.

El culto letrado doctor Pe-

dro PEREZ RUIZ, que

acaba de ser reelecto Decano

del Colegio Notarial de Las.
illas.

del Acueducto.

istinguida seiiora
ia OFARRILL
OSELL, que pre-
&l Comité de Da- i .
jtl f{r:ur;) 5—0- ; : ’ - gl Los nifios de la “creche” de Vi-
e - . - " - laclara obsequiados con bombo-
eesyolvid. excelentes | : 1 nes y juguetes por lua distinguida
dn’vqr p;r;: asegu- E 1 dama sefiora Esperanza RUIZ
o del mismo. - o - de ALEMAN, Secretaria de la
y iy Escuela Normal.

L de los distinguidos jovenes seiorita
FERNANDEZ BADA r Antonio BLANCO,
tuada de Marta.
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ARTEAGA, y agui presentamos una vista de ese almuerzo.

En el Circulo Militar de Columbia tuvo lugar un cordial homenaje de simpatia
que los oficiales alumnos de Equitacién de la Seccion de Infanteria de la Escuela
de Aplicacién rindieron a su profesor, el primer teniente de caballeria Manuel R.

PP

ity Bank Club™ celebrd un magnifico baile en su nueva casa social,
junto al puente “Almendares”, al que asistié numerosa y distinguida
concurrencia,

El domingo se
inavgurd la nue-
S GG
pilla del Colegio
de Belén, y tuvo
lugar en dicho
‘plantel la con-
vencion anual de
la Asociacién de
Antiguos Alum-
nos, que eligié
nueva directiva.
Esta informacién
presenta un as-

pecto de la inan-’

guracién y otro
del grupo forma-
do por las direc-
livas entrante
saliente.

Repérters”,

E.l ilustre Director del Instituto del Céncer, doctor Emilio MARTINEZ pronun-
ciando su notable conferencia sobre lu etivlogia del cincer en la “Asociacion de

Presidencia del ban-

quete con que el flo-
reciente “Club Alé-
tico de Santos Sud-
re” homenajeé a sus
atletas  triunfadores
en el Campeonato de
Basket Ball de la Li-

ga Intersocial.

La “Asociacién de la
Prensa” conmemord
con una velada la fe-
¢ha en que las bues-
tes de Maceo dieron
fin a la épica hazafia
de la Invasién, en el
pueblo de Mantua, y
el ilustre patriota Ge-
neral Eusebio HER-
NANDEZ bizo uso
de la palabra en ese
acto.




Los nifos agraciados con los premios de Higiene Escolar en las Escuelas Piblicas de La Habana, en nimero de
cien, agrupados ante el edificio de la Secretaria de Sanidad y Beneficencia.

¢

(Fotos Pegudo).

Dos aspectos del brillante banguete que los funcionarios de “The National City Bank
of New York” en La Habana ofrecieron en honor del Vicepresidente de dicha Insti-
tucién bancaria, My. Joseph H. DURRELL, y de los directores de la misma, sefiores
James A. STILLMAN, James H. PERKINS y Edward A. DEEDS, con motivo de

s visita a esta Capital

i ) i [ ! comandante Ing, Luis HERNANDEZ 54-
B SE o Merse » piriieiylees d 9 Y L M | V10 ol ofrecer su conferencia en el Colegio de
e 3 o » g Arquitectos acerca de sus impresiones de Espaiia

¢ ; 5y de la Exposicién de Sevilla

Ante L tumba que guarda los vestos del Gene-

ral Freyte de Andrade, al cumplirse el primer

* aniversario de su fallecimiento, tuvo lugar wn

e propa b s 1 i il . / " s sencillo y conmovedor acto en su memoria. En

g 2sta foto aperece el General Domingo MEN-

- ; - DEZ CAPOTE haciendo wso de la” patabra

S ST —— . en homenaje a su ilustre compafiero desapa-
e b Coleci = i recido,
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radart all

O hay cubano media-
namente interssa-
do, por lo menos, en
el desenvolvimiento po-

litico social de nuestra pattia, que
desconozca la vida intensa, agita-
da y laboriosa, y la obra milti-
ple, fructifera y valiosisima, por
todos conceptos, de Domingo Del
Monte. Y si ese cubano, no lo es
Gnicamente porque posea carta
acreditativa de ciudadania, sino
porque unido esté a esta tierra por
el conocimiento y el sentimiento,
e identificado con el calvario que
durante la colonia sufri6 Cuba a
manos del despotismo metropolita-
no, el nombre de Domingo Del
Monte no sélo ha de serle fami-
liar, sino que ha de repercutir gra-
tamente en su corazén como el de
uno de los mis esforzados lucha-
dores por la libertad de la Isla, ki
bertad no consistente en simple
cambio de banderas y de hombres,
en sustitucién de un déspota por
otro, sino libertad basada en la
justicia, la cultura y el decoro.

A lograrlo asi, consagré su vi-
da Domingo Del Monte, como an-
tes y después lo hicieran también
tantos otros cubanos esclarecidos
que levantaron su voz, con digni-
dad y valor, que ya quisiéramos en
nuestros dias, frente a los hotro-
res, las iniquidades, atropellos,
abusos, explotaciones e injusticias
de los gobiernos espafioles, prepa-
rando el camino a los que después
iban a realizar la obra separatist
revolucionatia.

Para los cubanos de hoy que
verdaderamente sienten a Cuba, no
por interesada patrioteria declama-
toria, sino porque les une e iden-
tifica a esta tierra, mis que el ac-
cidente fortuito del nacimiento, el
haber vivide en su historia, desgra-
cias y dolores, males y defectos,
que el tiempo no ha logrado bo-
rrar, y que si ayer entorpecieron
y retardaron la separacién de la
metrdpoli, hoy constituyen todavia
obsticulos poderosos en la defini-
tiva consolidacién de la Reptblica;
para los cubanos de nuestros dias,
repetimos, que asi sientan y pien-
sen, el libro Escritos, de Domingo
Del Monte, que bajo la inteligen-
te direccién de José Antonio Fer-
nindez de Castro, acaba de publi-

car la Cadsa Editora Cultyral, de
La Habana, debe, seguramente,
haber merecido 1a efusiva acogi-
da que se tributa a un viejo y
querido amigo, -al que hacia tiem-
po esperdbamos ver y con el que
alin ausente, habiamos mantenido
siempre intima, laiga y gratisima
cortespondencia, porque para los
cubanos que de tal manera piensan
¥ sienten, estos trabajos de Do-
mingo Del Monte, que aparecen
recopilados zhora en cuetpo de vo-
lumen, les eran familiates, o al me-
nos tenian conocimiento de su exis-
tencia, y habfan sido motivo de
particulares investigaciories, estu-
dios y polémicas.

Hemos de ocuparnos aqui, so-
lamente de los trabajos politicos
de Del Monte, y no de los litera-
rios y criticos, aunque conozcamos
el valor y la significacién que estos
Gltimos tuvieron en su época y no
han perdido con el tiempo, porque
son hoy los problemas politicos y
sociales los que nos interesan y
preocupan primordialmente, como
interesaron y preocuparon a Del
Monte y otros patricios cubanos
de ayer, incapaces de adormecer-
se en estériles disquisiciones lite-
rarias cuando la patria, y con la
patria ellos mismos, suftian los
horrores del despotismo politico, v
que tomaton sf, la literatura, no
como hamaca de afeminada indo-
lencia, sino como cotcel de bata-
lla, -en [a lucha por la libertad
politica, que era también lucha
pot la cultura.

Y de esos trabajos politicos de
Domingo Del Monte, sélo vamos
a acotar uno, La Isla de Cuba en
1836, porque en él se describe, es-
tudia y censura, una época tipo
en nuestra historia—Ia del despo-
tismo de Tacén—con rasgos tan
vivos y certeros y tan dolorosamen-
te reales y repetidos después en
petiodos diversos de la colonia y
de la repiiblica, que cambiando en
ese trabajo el afio y los personajes,
puede aplicarse ‘justamente como
descripcién, estudio y censura de
otros despotismos que de entonces
acé hemos padecido. Lo finico qué
si, por desgracia, no se ha repetido
stempre, es el decoro y valor civi-
co que en 1836 tuvo Del Mgnte
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para desenmascarar y flagelar al
déspota de entonces.

Imposible seguir en detalles
cuantos abusos, atropellos e injus-
ticias de Tacén y sus secuaces, y
debilidades, servilismos y contu-
bernio de la gran mayoria de los
gobernados, Del Monte describe
y critica. Nuestra glosa forzosa-
mente ha dé ser breve y sintética.

Empieza el preclaro cubano por
aclarar que el despotismo rei-
nante en la Isla no era produc-
to de las leyes, sino de “la arbitra-
riedad independiente con que ha
sido en todo tiempo gobernada por
sus capitanes generales... por los
capataces que nos han tiranizado,
desde los ferreos adelantados y
capitanes a guetra de los tiempos
de la conquista hasta los mezqui-
nos gobernadores de ésta y de la
pasada centuria”, en contubernic
vergonzoso con “la cifila servil
de empleados y aduladores. .
interesados en la continuacién
de los abusos”; todos los cuales mi-
raban y calificaban de antipatrio-
tas “insurgentes”, a los cubanos
“de corazén y de patriotismo, que
exponiéndose a inicuas persecucio-
nes denunciaran a la opinién pi-
blica de Espafia tan inaudita anar-
quia”, elevando ante ella “las re-
clamaciones justisimas del oprimi-
do.”

Culpa también Del Monte, la
existencia y continuacién del des-
potismo desenfrenado del gobier-
no de Tacén, a “los prostituidos y
encadenados  periddicos. .. que
con un lenguaje chabacanamente
laudatorio y arrastrado eran
instrumentos con que se pretendia
defender tantas iniquidades;” lo
que dice, sucedera lo mismo “ma-
fana si se apodera del mando su-
premo de Cuba un bozal de An-
gola. . y sucederd esto siempre
en todas épocas y paises en que no
hay libertad de imprenta y en que
domine absoluta la arbitrariedad
y no la ley”.

El despotismo de Tacén se sos-
tenia por el terror de su gobierno,
por el servilismo y cobardia de los
gobernados y por la complicidad
que con él tenfan, “formandole co-
to la insana turba de publicistas
empiricos que viven de embauca-
mientos y de engafios, que nada
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odian tanto como la luz de la cien-
cia y la legalidad, 2 las que llaman
pot zumba teorias, y que siempre
ajustan sus ideas al compds de las
ideas del que manda”.

Tacén, como déspota, lo era to-
do. Una frase suya, citada pot
Del Monte, lo revela: “Para mi,
no conozco més distincién entre los
hombres, cuando se trata de justi-
cia, que la de buenos y malos”,.
Asi, Tacén se arrogaba el admi-
nistrar justicia, guidndose para dis-
tinguir, por si, al bueno y al alo,
segiin le fueran adictos o no. Ene-
migo, dice Del Monte, “por habi-
to y educacién, como todo jefe mi-
litar, de las férmulas santas de
substanciacién forense, prescindien-
do de ellas, no le queda més re-
curso para averiguar la verdad, que
apelar, como lo hace, a informes
secretos, abriendo la puerta por
precisién a camarillas, a espiona-
jes; a dar oidos a simpatias y an-
tipatias ptivadas, que siempre res-
ponden al son de particulares inte-
reses.”

Del Monte hace resaltar cémo
“de este manejo se origina la inse-
guridad, [a alarma general en que
viven hoy todos los habitantes mas
honrados de La Habana, hasta los
de mis ajustada y ejemplar con-
ducta”, con excepcidn, desde lue-
g0, “de padecer esta congoja aque-
llos pocos que, unidos por intereses
o por estrecha amistad o parentes-
co con S. E. o alguno de su cama-
tilla, cuentan con tan poderosa. |
fianza para vivie tranquilos”.

De .nada servian para protejer
la vida y los intereses de los cuba-
nos, leyes ni tribunales, pues sélo
la voluntad, la conveniencia y el
capricho del déspota y sus secua-
ces, imperaban. En la Cabafia y
en las circeles se confinaba a los
infelices cajdos en desgracia du-
rante meses y meses, sufriendo ma-
los tratos, infamias, castigos, la-
tigazos, hasta que al déspota y sus
secuaces-se les -ocurria libertarlos,
o la muerte liberadora ponia tér-
mino a sus sufrimientos.

Las protestas aisladas se ahoga-
ban por las voces botafuméiricas
de los aduladoresy el servilismo de
la prensa; por las “huecas repre-

(Contintia en la pdg. 47)




Un modelo de gran airac~
oo, hecho de pafio y
adornado con piel ol
cuello.

Un bello modelo neoyorquino de satén a ra-
yas, que estd siendo muy favorecido, y en el
cual puede notarse el efecto del talle alto

Creacién de gran belleza y clegancia resulta este
westido de recibo, de “crépe® y encaje en sugestiva
combinacién.

Es elegantisimo este vestido de sport,
de “crépe de Chine” blanco con la

saya plisada.
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F: Principe Federico LEOPOLDO de PRUSIA, de
U foniic il exKeisr Gullirmo,que b ligade 51 ifigbe Refl POSSO ya csti n sv oo de rci y aender o atites samere
ey et canos que vienen @ participar de las competencias de invierno en nuestras playas. Helo aqué
(Foto Pegudo) Sunto o Edward WILLIS 5 Advian ISELIN, fuertes contendientes, en una fotoj 3 en la otre
e Peibendo « ROBERTS y WESTON, de La Flota de Poconic Bay; BUCKLEY y ELSBEE, de
° le de Narvagansett, y LAKE y ATWATER, de la de Massachusets.
(Foto Peguda).

45 . .-J'\-
B T

Mr. RATSEY Jr., y el hdbil yatista cubano Addison DUR-
LAND, la tripulacion del “Irex” en las competencias ndu~
ticas del afio. El seiior Durland es un distinguido escritor
ol par que notable deportista.
(Foto Godknows).

Presidencia del acto celebtado en la Escuela Primaria Superior de Sefdritas de
La Habane, ol darle el nombre de “General José B. Alemdn”, en hotor del desapa-
’ recido Secretario de Instruccién Piblica, que fué su ereador.

o (Foto Godknows).

I Presidente de los Estados Unidos acaba de honrar a dos internaciondlistas cu-
banos de tanto prestigio como los serores Antonio SANCHEZ de BUSTAMAN-
TE y Manuel MARQUEZ STERLING, designindoles pava la Comision de Ar-
bitraje aue ba de mediar en el arveglo de cuestiones pendientes con los gobiernos
de Austriay de Albania.
(Fotos Pegudo).

En el Aeropuerto de Columbia fué recibido el notable o
radidlogo de la Sociedad “Hijas de Galicia”, doctor
José ARIAS AVELLAN, a su regreso de Francia, don-
z de realizd estudios de su especializacion cientifica.
v (Foto Pegudo).
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Las pequeiiar “novatas” del Golegio “Maria Corominas” en mo-

tentos de realizar la jura de la bandera, al reanudarse lgs. clases en
dicho plantel.

(Foto Godhnows).

[
Foto Pegudo).
El notable compositor cubano Alejandro GARCIA
CATURLA, cuyo movimiento sinfonico afro-cu-
' . d ban0 “Bembe?, acaba de sor estrenado con beillante
Rail SANCHEZ y Armando GUERRA, dos héroes — éxito en la sala “Gavear”, de Paris por la or
del pedal, mensajeros del Cable “Commercial?, foto- Gm'liard ’ S
afiados ante naestra cass con ocasion de la wistta qus  (Foto Remnbrands). -
nior hicieron al terminar su proeza de ciclismo en el
viaje Lo Habans-Santiago de Cuiba-La Habana, rea-
I
-

nueva directiva de la sociedad china “Hoy Yin Chung Kon
Sal™, con su Presidente, el seffor Manuel MAUSOM (1), y el Se-
etario, Fermin HAM (2), en su casa social.
(Fote Godknows ).
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Presidencia del banguete con que ¢l cucrpo facultativo del
M. 1. Centro Gallego rindié homenaje a los dociores FER-
NANDEZ, MENOCAL, RODRIGUEZ BARAHONA, :
ESTORINO 9y NUNEZ PORTUONDO por el éxito de sus |
gestiones para la solucién del conflicto entre la Federacion
Meédica y la poderosa suciedad regiontl.

(Foto Pegudo).

(Foto Torres). La bella canzonctista espaiiola Pilar AR-

COS, conocida de nuestro piblico, que

donde ke impreso discos fonogrificus pa-
ra una convcida case editora.

];Mﬂbﬂ, de regresar de los Estados Unidos,

El distinguido optometrista doc-
tor Ubaldo UBEDA GISPERT,
gue acaba de ser reelecto Presic
dente de la Asociacion de Opte-
metrisias y Opticos de Cuba, im-
portante agrupacidn  profesional
afilieda a la American Optome-
tric Associstion.

8. E. el sefior Lennart ASTROM, Ministre do
Finlandia en nuestra Repiblica, al salir del
Palacio Presidencial después de presentar sus
¢ eredenciales,



EL-DESAR

MAC DONALD,

' Inglaterra.
c
O, 0 €51 g lozr hcr/u.{ .
piay 41 e .:rullm gu
ofdda b
~ Fm fora /u/w-a e e

m/zm,,; ”
-

AEI “Maryland”, también de la flota de los Estados Unidos,
con sw poderosa artilleria de largo dleance.
(Foto Godknows).

El “Galifornia™, U. 8. 8., avanzando a toda méquina #§
otros unidades. |

{Foto Godknows).

Londres, mientras on la u
nesde la Conferencia del
canza mayor trascendencia,
grandes flotas, porque ést
los presupuestos de las graf
70 proscribirlas en lo abso

La Paz ha sido siem,
cuanto clla ha sido compati
tivas dg Limitacién de o
pero dltimamente se fan
turado asegurar que esa fr
del propésito. La batuta o
y de Inglaterra, como pri
gura 6l Japén, mientras
sus fuerzas navales, se enca
son los que legarin, o no
tan para sus resoluciones lag e

WAKATSUKI, de Japén.

EL “Wyoming”, twna fortaleza flotants
vanqui bon conscida d los hatencros.

X (Foto Pegudo).

qué poseen Espafia, Branl"n
inferior y de cuyos recurs
E] gravamen de la o
comprenderse fdcilmente
zado de la batalla de Sany
nes de.pesos, y uno del vipa
yangui, cueita CUAREN
pais de mediana categoria.
vencién firmada en Washi
dos y Japon podrin y tendsi
bate que substituyan los
canza la buscada solucién
En.el histdrico Palas
potencias, Mac Donald,
Unidos; Wakatsuki, por
i, por ltalia, inauguraros g
o5 corteses y estudiados. La
carla en los palabras de ese' TN
promisos de sus respectivos )
de riinoso sostenimiento qu
fores de CARTELES,

mundo oye hablar
v del desarme 14

i - i : “Rivadavia”, argentino, fué en su tiempo un gran dread
El formidable “Rengwn”, erucero moderno de extravrdinas ;i ¥ El s 4 s ; 4
rio poder, a la L'(lbbz’ﬂ de wna division britinica. naught y( ;caba t;:dl:r Zz;dgﬂg:ﬁz r:” ;:;;me costo,
(Foto Uniderwood & Underwood ). oto P .
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GRANDI, de Italia.

La escuadra japonesa de alta mar, en columna cerrada, durante sus
maniobras.
(Foto Underwood & Underwood ).

TARDIEU, de Fran-
cia.

¥ e eSS
STIMSON, de Estados Unidos.

ifa en estos diss-su mirada en
s ! snglesa se celebran los reunio-
Naval, euyo propésito final al-
representa Ja supresion de las
ucir, necesariamente, a aliviar
nes y a dificultar las guerras, si

Italia no desdefia los grandes acoraza-
dos, pero prefiere los destructores sub-
marinos.

(Foto Underwood & Underwood).
0 ides) de todas las naciones en

grandeza y poderio. Las tenta-

son numerosas en la Historia,

frecuentes, aunque seria aven-

riese parejas con la sinceridad

manos de los Estados Unidos

as, pero casi al par de ellgs fi-

istancia, por la snferioridad de

tancia e lialia. Estos “Big Five”

acuerdo en Londres. No cuen-
maring d¢ ls Rusia soviéti

ia COM $Us NOVisimos cruceros

fla que representan las unidades

ina, potencias navales de orden

i se hace mencion,

‘ta naval fara-las naciones puede

42 de que el més costoso acora-

% se caistruia con tres millo-

t Virginia”, de la actual flota

YCLONES, el presupuesto de un

\Yrdximo, de geuerdo con la con-

1922, Inglaterra, Estados Uni-

istruir grandes bugues de com-

\[e los dltimos afios, si no se al-

erencia de Londres.

ames los Fepresentantes de las

rra; $iwson, por los Estados

B ardictt, $or Franciz, y Gran-

El acorazado britanico “Ramillies”, en una excelente foto que permite apreciar su
terrible poder ofensivo.
(Foto Underwood & Underwood).

L G 0 el 2L de enero con discur-
" el problema no hay que bys-

W Las ambiciones y e los com-
J edores de esas’ fortalezas

s en esta pigina a los loc-
esceplicismo el

b0 ¥ las guerras
'ecen traducirse
L de Ingla-
s Unidos

Los franceses no quieren grandes.buques de combate; prefieren
unidades auxiliares, quizds mds temibles, como el porta-aviones
’ “Béarn”, de esta foto.

(Foto Godknows).

Una divisién de la escuadra norteamericana. A su frente el “We.rt
Virginia”, la dltima palabra de la ingenieria naval yangui.
(Foto Underwood & Underwood).




Bl profesor Charles WILLIAMS, de Los Angeles, Cal., mostrondo su nucvo

Slndex Globe, utilisimo para la enciianse de la Geografia, on el

cual parceen los nombres de $3,000 lugares geogrdficos, casi cuarcnta mil mis
gua en las ecferas de mayor perfeccion hasta ahora construidas.

Una demostraciin del nuevo prodigio mecinico, un “Rubor” regulador dol tri
<o, Por media de d s colocados a distancia, ol

mite ol p hiculos de un mads per

cia del ingeniero W, R. ABBOT

mdquing impresora, de factura especial, que imprimse ot cintas con Jos nombres de Jos lugares
geogrdficos utilizador en el “Index Globe™, y la forma en que son preparadas las muevas csferas,
a1 a revolucionar a enseiioniaa de la Geografia, pusden verse en estas fotos.

sor maayores.
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El Presidente seiior PORTES GIL al descubrir la tarja conme-

morativa de la inauguracion del “Centro Deportivo Obrero” de la

Ciudad de los Palacios, construido por iniciativa del doctor J. M.
PUIG CASAURANC, Jefe del Distrito Central.

s
SR

Un curioso cuadro alegorico: Moctezuma conducido en hombro.
de sus stthditos hasta el campo deportivo.

Desfile de los equipos femeninos en correcta formacion frente a la glorieta prin-

cipal.
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La “Fiesta Insurgente”, de gratas reminiscencias tradicionales, cele-
brada en el Teatro al Aire Libre.

A W

En el mismo sencillo escenario, con fondos apropiados, las tehua-
nas bailan sus tipicas y bellas danzas.



N el boxeo neoyorgquino
el puesto de més impor-
tancia, de més respon-
sabilidad, y por lo tan-

to més dificil, es el de referee. Prin-
cipalmente en las peleas impottan-
tes se juegan miles de pesos, y es es-
te uno de los motivos por que el
tercer hombre del ring debe ser
de una probidad e integridad a
toda prueba.

Entre todos los managers del bo-
xeo, el nombre de Lou Magnolia
es el que inspira mis confianza
como Aarbitro, y es por eso que en
estos Gltimos afios lo hemos visto
actuar en el setenta y cinco por
ciento de las peleas més importan-
tes. En una semana sirvié de refe-
ree en tres discusiones de campeo-
nato, estableciendo con ello un re-
cord que dificilmente se podrd
igualar.

Son muchos los casos que yo pue-
do citar para dar una idea de la
confianza y seguridad que el pii-
blico tiene en él, pero para no ha-
cer muy prolija esta narracién a
guisa de prdlogo, citaré un caso
en ¢ cual fui yo una de las partes
interesadas.

Se trata de la pelea Singer vs.
Chocolate. Dias antes del match
las apuestas enSaratoga se estaban
dando tres a uno a favor del ju-
dio. La disparidad en las apuestas,
tratindose de un bout considerado
por los expertos de resultado re-
fiido y dificil de vaticinar su con-
clusién, me hizo pensar que se tra-
maba alguna combinacién, que de
vez en cuando suelen verse en New
York. Claro estd que hice todo lo
posible para que los mejotes oficia-
les fueran designados por el Pre-
sidente de la Comisién de Boxeo.
Media hora antes de.la pelea, cuan-
do los apostadores se enteraron
que Magnolia habia sido selecciona-
do como el tercer hombre del ring,
las apuestas, como era 1dgico, se
pusieron a la par.

Este Magnolia tiene un caracter
muy extrafio. En lo que se refiere
al boxeo, es casi siempre hermético,
jamas hace comentarios sobre nin-
guna pelea y ningin boxeador. Es,
pues, algo notable, que en su corta
estancia en la Habana—24 horas—
baya relatado la serie de jugosas e
interesantes anécdotas del pugilis-
mo, que hacen posible publicar en
esta Revista una de las ‘mas tras-
cendentales crénicas que se hayan
escrito sobre este deporte. Yo tuve,
en compaiifz de José Antonio Lo-
sada, el honor de escucharlas de
sus labios. Fué en la oficina de la
Compafila Cubana de Especticu-

Daniruy fuerad

los. Estuvimos charlando mis de
cuatro horas, y entre sorbos de cer-
veza, Magnolia desgranaba sus na-
rraciones henchidas de sugerencias,
salpicadas de reminiscencias, que
para beneplacito de los lectores de
CARTELES, el compafero Losa-
da logté recoger.

Pero hablemos un poco de Mag-
nolia como refetee.

El éxito de su labor estriba en

to actuar, nunca lo he visto titu-
bear, ni preguntar a otra persona
si habia visto un foul etc, El sien-
te orgullo en manifestar que el dia
que suba al ring y no le sea dable
observar todo lo que pasa, serd una
prueba evidente de su inutilidad pa-
ra ejercer el cargo de referee. Mi
obligacién—dice—es vigilar todos
los movimientos y ‘yo fos veo todos.
Adtinase a su honradez, ya prover-

la esquina y le da el aviso al chief
second. Cuando los boxeadores es-
tan peleando limpio y dando todo
lo que tienen, acostumbra a darles
animo.

Con un hombre como ese en|
medio del ring, seria la mayor de*
las estulticias poner tres jueces pa-
ra asi anular su importante voto.

Cuando fué firmada la pelea
Stribling-Sharkey, fué el tnico re-

L

que nunca se equivoca en las deci-
siones, y cosa dificil para los que
no tienen un juicio y discetnimien-
to preclaro, suele resolver en los
momentos mas dificiles, y sin la di-
latacién de un solo segundo, las
decisiones mas complejas. En los
cientos de peleas en que lo he vis-

LOU MAGNOLIA
bial, un enorme valor personal que
es garantia en un deporte como el
boxeo, donde se mezclan muchas
veces elementos poco escrupulosos.
Patlicamente es incapaz de regafiar,
a un boxeador. Cuando alguno de
ellos se hace merecedor de una ré&
primenda, Magnolia se dirige hadia
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feree que ambos pugiles aceptaron.
No hace aiin tres meses se celebrd
una pelea muy importante en Buf-
falo, entre el idolo de esa locali-
dad, Slattery, y Maxie Rosemblom,
de New York, que gané el prime-
to0. Bsa pelea fué pospuests un sin-
hiitmero de veces porque los dos bo-



¢ collou:Magnolia

POR eJ. A. LOSADA.

(Introduccién por “Pincho” GUTIERREZ ).

aeadotes no aceptaban a otro arbi-
tro que no fuese Magnolia.

Es initil, y serfa inacabable pro-
geguir con relaciones de esta indole,
que estampan el nombre de Lou
Magnolia como un sello de garan:
tia finico en los anales del pugilis-
mo. Su reputacién, muy justifica-
da, sobrepasa los limites de su pais,
siendo ya una figura universal.

* ¥ %

CAPITULO I

Alto, recio, con la calvicie so-
crdtica, ojos grises, taladrantes, una
natiz en forma de gancho: esa fué
Ia primeta impresion que recibi de
Magrolia, al saludarlo en el aero-
puerto de Columbia. Més tarde me
extendié una mano nudosa, en la
cual se sentian algunas desarticula-
Gones de huesos, posiblemente re-

i egerdos de sus dias de luchador y

: ador. Tiene unas espaldas in-
mensas, y fuerza y salud respira
par todos sus poros, no obstante
haber cumplido ya cincuenta y dos
afios de edad. Nos es facil com-
prender ahora por qué este referee,
comsagrado mundialmente, puede
separar a los pesos completos co-
mo si fueran pesos mosca.

Pincho Gutiérrez ya ha explica-
do, desde su prélogo, como Lou
Magrolia en las oficinas construyd
uno de los mis bellos anecdotarios
de Ja historia del boxeo. Nosotros
nos hemos limitado a recogerlo en
el desorden y espontancidad en que
nos fué comunicado. ’

§—En Julio 14 de 1916—comen-

20 [Magnolia—hacfa una noche de

) calor asfixiante. Los cronistas se

aburrfan y bostezaban interminable-

mente. Se habfa terminado el dlti-

mo preliminat, y esperaban con in-
diferencia el bout estelar.

—Ahord viene lo peor—decia
Ronyon, el decano de los cronis-
F;dei)ortivos. Se trataba de la pe-
ea de John Lester Johnson. X un
ta desconocido que le habia

m del Oeste a John The Bar-

. Yo era el referee de aquella

* Los dos gladiadores subieron al

ring y una vez dadas las instruccio-
nes y sonado el gongo, ambos pu-
gilistas se acometieron. Johnson era
un ““heavyweight” muy astuto,
que tenia un buen -punch, y que
casi siempre daba una buena pelea
si le cogia la delantera 2 su con-
trario. El otro era un perfecto des-

tigo, no retrocedia, y se mostraba
ansioso de cambiar golpe. por golpe.
Johnson en seguida se dié -cuenta
de que se las veia con un novato y
comenzé a boxearlo, mientras el
otro habia logrado desembarcar dos
golpes cortos al estémago. Yo noté
que estos golpes le hicieron dafio

Jack DEMPSEY, en la época en que peles con Jobn Lester Jobnson.

conocido. Nunca habia oido de él,
ni lo habia visto. Tenia un pelo
muy negro y rizado; grandes mu-
fiecas y antebrazos y unas espaldas
formidables. No tenia footwotk y
carecia de los mas elementales ru-
dimentos del boxeo. Sin embargo,
me llamé la atencién su cara de pe-
leador y sus ojos en donde brillaba
esa luz roja que invariablemente de-
muestra un corazdn de guerrero.
A pesar de recibir un fuerte cas-
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al negro, porque vi en su cara di-
bujarse muestras de profundo do-
lor. En el segundo round Johnson
hizo una finta y hundié su derecha
en el costillaje del novato. Aquel
golpe formidable tenfa que haberle
hecho mucho dafio; no obstante,
sélo logré enfurecerlo.

Para no cansatlos diré que el
bout duré diez rounds, permitidos
entonces por la ley, la cual no au-
torizaba decisiones. Johnson bajé

con ligereza mientras que el desco-
nocido con mucha dificultad y su-
friendo tertiblemente salié del ring.

—3Qué cree usted de ello?, me
preguntaron algunos de los cronis-
tas de sports.

—Un par de bultos nada mas,
dije yo. Uno de ellos sabe Io que
tiene que hacer, pero tiene miedo;
el otro tiene corazén, pero no tiene
cabeza. Yo creo que serd la Gltima
vez que lo veamos por aqui.

El desconocido resulté ser Jack
Dempsey.

Dempsey habia ido a la ciudad
de New York con una carta de in-
troduccién para John The Barber.
Firmaron un contrato y Dempsey
hizo su primera pelea con André
Anderson, Fué en el Fairmont A.
C., y Dempsey recibié diez y seis
pesos. Dos semanas después peled
diez rounds con Wild Burt Kenny,
recibiendo cuarenta y tres pesos.
Por su pelea con Johnson le fue-
ron prometidos quinientos dollars,
yse consideraba un pugilista muy
préspero. Pero al final sélo recibi6
ciento veinte y cinco pesos.

No es de asombrarse que se dis-
gustara con su manager y se mar-
chase para California con tres cos-
tillas rotas, algunos comentarios
sarcisticos en la prensa y diez cen-
tavos mas o menos en el bolsillo.
Y este fué el Jack Dempsey que
llegé a hacer recaudar en las taqui-
llas mas de $10.000,000; el que
recibié setecientos cincuenta mil pe-
s0s por treinta minutos de boxeo; el
que obtuvo mais de dos millones
quinientos mil pesos por nueve pe-
leas cortas y sabe Dios cudnto mas
en peliculas, contratos teatrales,
anuncios, etc.

Cuando Dempsey detribé a Jess
Willard en Toledo, John The Bat-
ber traté de revivir el viejo contra-
to. Los tribunales no encontraron
legales los términos de dicho con-
trato, entre otras cosas por estipu-
lar en el mismo un setenta por cien-
to de comisién para el manager. El
contrato, por lo tanto, fué cance-
lado.

* k%

En el proximo capitulo, Magno-
lia relata la bistoria de su nifiez, y
nos descubre el ambiente de ham-
pa donde se desenvolvié el pugilis
mo embrionario, que desarrollé a
magnificos pugilistas. Nos habla
del célebre bandolero chicagoense
*Scarface” Al Capone y de los mé-
todos empleados por los “gans-
ters” para controlar el boxeo. Tam-
bién relata con vivos colores nume-
rosas de las ‘mds célebres peleas
que se han celebrado. Vea el préxi-
mo niimero de CARTELES.




LOS CAMPEONES DERROTADOS.—EI! “eleven™ caribe hizo un
esfuerzo galante, pero sucumbié a la superioridad del team vedadista.
1]

.

El team de football senior del Vedado Tennis
Club, que ha sido la sensacion del afio deporti-
vo. Su resonante victoria sobre los campeones de
1929, Universidad, el domingo tiltimo en el Sta-
dium Universitario, los coloca en el pedestal
mds alto del football cubano.

OCTAVIO MICHELENA corre con la bola, de-
sesperadamente, en un esfuerzo por taladrar la li-
nea vedadista.

“FICO” MEJER, después
de una fenomenal corrida
es takleado por los caribes.

Momentos después de un \
formation pass, un_jugador
caribe patea el balén.
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DOMINICK PETRONE,
el peso pluma de Robbie
Cohen, uno de los hambres
que mejor pelea ha ofrecr-
do a Kid Chocolate, y cu-~
yo estilo sensacional lo ha
convertido en el favorito
de los clubs neoyorquinos.
El préximo sbado dia pri-
mero, lo veremos en accién
en una pelea que havi épo-
ca en nuestro boxeo. Su
contrario serd el peleagor
| espariol-oranés Vicente
Cerdan, el featherweight
mds fonl;ida que h; dn‘n‘.
tado Cuba, una verdadera
TOMMY JORDAN, que recicate- ivalla Buana
mente vencid « Ignacio Ara por foul,
seré presentado muevamente el proxi-
mo sibado, die primevo, posiblemente
contra Fitymester, el polaco de la dina-
mitd.

“CUCO” SANCHEZ, o re-
feree cubano cuyas exhibiciones
“magnolianas” representan una
atraccion en los programas de

, ¥ que ahora estudia con~
cienzudamente una nueva moda-
lidad_que denomirard “pasitlos
cucos”. Es algo muy serio, con
i ritmo stacatto, que revolucio-
naré el “arte referecistica”, La
primera prueba serd el proxi-
mo sibado en la Arena Polar,
Jo que es un nuevo dliciente pa-

ra los fandticos.

J. MARTINEZ FORTS, o
peso ligero valenciano, que de-
bido a rotwa de una mano
no le fué posile enfréntarse
con Petrone este sibado, Tan
Pronto_se reponga continuard
sx training y lo veremos en
accidn; posiblemente contra el
Jeatherweight cubano, Jacinto
érex Valdis,

(Potos Leccano).

Después del "armisticia” pacta-
o por la Comision de Boxeo
y la Compaiiia Cubana de Es-
pecidculos, la inauguraciin de fs
“Arena Polar” tenia que ser un
éxito. El amplio local results
pequesio para la cantidad de pii-
blico que deseaba ver la pelea
Broww-Silverberg. Esta foto, to-
mada antes de comenzar el iil-
timo star bout nos muestra de
izquierda a derecha:  Manolo
FERNANDEZ, Johuny HER-
Pinkey SILVERBERG,
Kid CHOCOLATE, Lou
MAGNOLIA (cuya actuacion
como referee fué maravillosa),
Al BROWN (vencedor de Pin-
key sin_sustos), Pincho GU-
TIERREZ y Pepe EL AME-
RICANO, el "Joe” Humphrics

atino.

BRANA, tambié

A nuestro compasiero del “Exaclsior”,
N le corresponde nuestra mds sentida fe-
licitacin. Fué & quien con su acostumbrado fufirismo fa-
cilit el arveglo entre promotores y Comisidn, y quien acom-
paiié al seior Zorrilla & Miami para tracrmos a Pincho y
a Magnolia, y para asegurar la temporada de la " Areng
Polar"—aungue su_actuacién merecis el mds.completo si-
lencin por parte da la cidnica deporiva

i
EMIL ROSSI, d mifo mi.
mado de Robbie Coben, es

el tercero de los boxeadores
americanos que presenta la
“Arena Polar” el préximo
sdbado. Su contrario proba.
blemente serd Saturnino Ti.

berio, que estd ahora en I
mejor forma de si vida.

EMETERIO ZORRILLA, el canocido sdustrial y sportsman,

a cushas gestiones se debe gue se haya inauguiedo la

“Arena Polar”, que hayamos visto en accion ¢ Al Brown y al

mejor referee del mundo, Low Magnolia, y por dltimo, a que

disfrutemos de una temporada invernal de boxeo camo jamds
la ba tenido La Habana.
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XISTE en La Habana
una sociedad que al de-
cir de sus enemigos es-
td completamente ani-

‘quilada. Esa sociedad no es otra
‘que ‘el gloriosisimo Deportivo His-
pano América, la sociedad que
cuenta con admiradores en todas
partes del mundo. Y para demos-
tracién, ahi va ese ejemplo; desde

¢l Estado de Coahuila, México, me
P escribe el sefior Amelio Alvarez,

conocido entre los viejos aficiona-
n dos por Panadero. Este sefior, an-
' tiguo jugador del Racing segiin él,
me escribe una carta amena que
trae a mi mente lo que habra sido
la “infancia” del futbol local. Los
Otrobio, los Miguez, los Mores, los
Araces y otros, fila interminable
de titanicos e indomables “padres”
de nuestro futbol, son citados por
Panadero como ejemplo para mu-
chas figutas que hoy pululan den-

o6

‘: U
tro de nuestro deporte favorito.
| Recuerda nuestro hombre aquellos
{7 tiempos en que los atletas jugaban
il por amor al club; no olvida el de-
| talle que jugdndose una final del
campeonato entre el Racing y el
Hispano, él resultd con la clavicu-
la rota. Por cietto que cita el com-
portamiento caballeroso y correc-

PiNec#o

to de los hispanéfilos que, en aque-
lla oportunidad y cuando se encon-
traba en el lecho a consecuencia
del ‘golpe, recibié innumerables
pruebas de afecto por parte de sus
enemigos deportivos, Tampoco ol-
vida a D. Rafael Armada y Tei-

jeiro, y tiene para la figura inol-

Eomertauos
o roe F.GIMENEZ

va hubo sus mds y sus menos. EL

Centro Gallego, al perder con Ju-
ventud Asturiana, se ha separado
un poco de los leaders, pero no co-
o para no aspirar al campeonato,
Es més, si Penene, el nuevo refuer-
zo importado por los galaicos y
que llegars a principios del mes

AMPARITO ALVAREZ, gentil y dis-

tinguida sefiorita, perteneciente al Comi-

té de Damas de “Juventud Asturiana”,

que se clasificd en el segundo lugar en

el concurso celebrado por este Comité
* Pro Nuevos Socios.

vidable del padre del dindmico au-
tor del campo Armada, palabras
de las que yo con mucho gusto
traeria a estas columnas, si no fue-
ra porque dispongo de un espacio
limitado.

Muchos e interesantes dstalles
para el cronista envia “Panadero”.
Algunas peticiones para que se las
traslade a sus antiguos amigos. To-
do ello s2 cumplira.

Los dltimos partidos de la pri-
mera vielta de campeonato, aunque
no resultaron nada nuevo, arras-
traron mucho ptblico y econémi-
camente fos clubs contendientes no
salieron mal. En la parte deporti-

LUPE FUENTES, simpatiquisima ma-

drina del equipo de reserva de " Juved-

tud Asturiand”, que se cdasificd en. el

tercer lugar en el Concurso Pro Nuevos

Socios, recientemente celebrado por el

Comité de Damas de “Juventud Astu-
e

Hy

CARRETERO

entrante, resulta, entonces el equi-
po del Centro se pone en unas con-
diciones que nada de particular
tendria que tumbase los palos.

Juventud Asturiana estd vivien- §
do una temporada de verdadera
incertidumbre que se les acabara
cuando refuercen los puestos que
actualmente estin pidiendo nue-
vos atletas. Por su parte el Iberia
mejorando su equipo y con un né-
mero de jugadores que podrd con-
currir tranquilamente a cualquier
juego aunque descalifiquen a alga-
nos de sus titulares, El resto de
los clubs pensando en las importa-
ciones, haciendo calculos, pero sin
nada cierto, a no ser las consecuti- |
vas derrotas.

Un' sector del piblico que con-
curte a los juegos de balompié ha
tomado como norma, ganar los
partidos con gritos, y cuando uni
réferee da una decisién que no se
ajusta a sus deseos, viene la agre-
sién o la protesta. Y en muchas
ocasiones, una y otra cosa, no tie-
nen razén de ser. Porque el atbi-
tro, alin equivocindose, también
castiga con justicia y la parte afec-
tada se desgadiita para llenar de
improperios al hombre del silbato.

El mejor remedio para acabar
con esas escenas que ponen de ma- §
nifiesto la ignorancia de muchos, §
serfa aprenderse las reglas de jue-
go y conocer la valia del equipo
con que se simpatiza. 3

Asi se evitarian muchas cosas '
que van en perjuicio de los mismos
gritones.

ER. B A T




LAS GRANDES RECTIFICA-
CIONES DE LA HISTORIA

Con Francisco I y Carlos V se
acabé la caballetia.

La politica estaba ilamada a re-
git el mundo.

Cuando murié su padre, Felipe
II no pensé sino en reinar. Inapto
a la accién fisica, lento de espiri-
tu, desafiador y complicado, pero
voluntarioso, laborioso y apasiona-
do de su oficio real, encerrése en
su gabinete. Lo que mas amé des-
puss de Dios fué la papeleria. Uno
de sus historiadores dice que “vivié
entre un crucifijo y un tintero”.

Cierto escritor raro, mas psicé-
logo curioso que historiador, mues-
tra en la “Vida de Felipe II” me-
nos la accion que el actor. Tiene
tal vez razén Jean Cassou. Lo que
més interesa en los hechos es el

hombre; al menos lo que se puede
adivinar. . .

Cassou juzga al rey catdlico en
funciones de su caracter. Todo lo
que se puede exigir de los seres do-
minadores es que actien de acuerdo
con la honradez particular de su
cardcter. . . Y Felipe no desilusiona
al respecto,

Se le reprochari la Inquisicién,
de la que abusé; pero no la in-
ventd. La responsabilidad recae so-
bre su abuelo Fernando, que, pa-
ra aumentar su tesoro, multiplico
los autos de fe. Carlos V mismo
despleg gran rigor contra las here-
jfas de Flandes, y si hacia el final
de sus dias parecié suavizarse, fué
més pot cautela que por piedad.

Felipe no hizo pues sino seguir
la linea abierta por sus predeceso-
res. Sus colegas coronados presta-

ban mano fuerte a las violencias re-
ligiosas. Colocindonos, por tanto,
en aquellos tiempos, su conducta
tiene excusas. Profundamente pia-
doso, jefe de la més potente monar-
quia cristiana, crefa su primer de-
ber la mantencién de los pueblos
en la fe unida. Habiendo failado la
persuasidn, empled a fuerza. Desde
luego la lucha secular contra los
moros templé a Espafia férreamen-
te. Rodeado de almas ardientes, hu-
biera necesitado Felipe la virtud
de resistir al contagio del fuego.
Lejos de censurar sus rigores se le
acusaba como magnénitmo.

Cassou no toma partido con res-
pecto a don Carlos. Durante tres
siglos se acusd a Felipe II de ha-
ber asesinado a su hijo. Los lutera-
nos y Antonio Pérez, el ministro
castigado, lanzaron la calumnia. Y

el pobre San Real la hizo llegar
hasta Schiller. Entonces la leyenda
comenzé su camino, atizada en la
escuela romantica. Y sélo hace
unos veinte afios, que a fuerza de
estudiar y rebuscar, los historiado-
res serenos comenzaron a ver claro
el asunto.

{Felipe II no hizo asesinar a don
Catlos!

El hecho de. haber llegado a esta
conclusién honra tanto la memoria
de aquel monarca como la clarivi-
dencia de sus modernos histotia-
dores.

OJO POR OJO. ..

La ciudad de Tudela (Navarra)
tuvo antiguamente un privilegio o
fuero especialisimo que se llamaba
tortum per tortum y que autorizaba
a los allf nacidos a tomarse la jus-
ticia por su mano,

L gentaciones del despotismo, suscri-
tas por una multitud de firmas sin
valor, pues las tales firmas se
arrancan con pufial al pecho de los
vecinos que estin encetrados em
SUS €3sas, y que Por no comprome-
terse y desagradar al jefe omni-
modo no se atreven a negarlas”.

¢Pero no hubo algo beneficioso
y encomiable en el gobierno de
Tacén? Del Monte le concede al-
gunas tejoras materiales realiza-
das. Pero pregunta en seguida:
“iSon estas mejoras estrictamente
de policia urbana y de ornato, los
tinicos, los esenciales elementos de
felicidad para un pusblo civilizado
que siente otras necesidades?” Y

?#o%nl’ce .o

se contesta: “No, de mnguna ma-
nera, ventajas son esas sin duda
inapreciables, pero no las dnicas

(Continuacion de la pdg. 34)

que constituyen la dicha del hom-
bre”. Y clama por mejoras, refor-
mas, justicia, libertad.

“FEMINISMO”
CUESTIONES SOCIALES - CRfTICA LITERARIA
Por Mariblanca Sabas Aloméa
PROXIMA APARICION

Releyendo estas paginas de Del
Monte, hemos recordado una frase
de un contemporaneo suyo y como
él, anatematizador de vicios, defec-
tos, abusos, atropellos, despotismo,
Mariano José de Latra: “Siempre
que yome paroa mirar con refle-
xién nuestra Espafia (que Dios
guarde de si misma sobre todo)
suelo dirigirle mentalmente aquel
cumplimiento tan usual entre gen-
tes que se ven de tarde en tarde:
“iHombre, por usted no pasan
dias!” Por nuestra patria, efectiva-
mente no pasan dias; bien es ver-
dad que por ella no pasa nada;
ella es por el contrario la que sue-
le pasar por todo”.

=

ra. “Ha acogido las cintas sincro-
nizadas como una expresién de
avance en el arte; y espera solamen-
te la absoluta perfeccion en ellas,
pues bien se da cuenta el piiblico
de que adn el microfén no registra
con perfeccion los sonidos de las
voces humanas” . . .

“Actualmente preparo yo mi pro-
xitna pelicula que serd la primera
. sincronizada que haré. El tirulo
L serd “The Spoilers” y. tengo la in-

tencion de llevar a cabo ciertas me-
joras que seran notables. Por ejem-
plo: eliminaré aquellos ruidos que
sean innecesarios y que se presten

a confusién o que maltraten el de-
licado érgano del oido de los audi-
torios. El rumor de las olas es
sin duda alguna delicioso y ha ins-
pirado a muchos poetas. . Sin
embargo, el rumor de las olas re-
gistrado por el microfén es absur-
do y molesto; es un ruido de latas
rotas. Si en una pelicula mia yo
quisiera, para que el romance fue-
ra mis perfecto, llevar a la panta-
{la el ruido de estas olds espumo-

(Continuacién de la pdg.24 )

sas, ya buscarfa un sonido cual-
quiera que registrara atmoniosa-
mente dando la impresién de que
eran las olas, lo que darfa por re-
sultado un adelanto notable en
nuestra pelicula y en la educacién
del gusto arristico del péblico...”

;Quién sera la “estrella” en su
nueva pelicula, Carewe?... (Yo
espero maliciosamente ofrle decir
con la voz entrecortada por la emo-

.- @ &’

cién, que Lolita serd la estrella, y
sufro una decepcidn. ..)

“Ser4 Betty Compson. En “The
Spoilers” las figuras principales
serin Betty, George Bancroft v
Fay Wray...”

2Y Dolores, Lolita, ya no traba-
ja mas con usted?

“No. La Sefiorita del Rio fué
con los Artistas Unidos cuando yo
cedi a éstos mi negocio, con los ar-
tistas que estaban bajo contrato
conmigo. Miss Del Rio trabaja con
ellos, pues”. .

(Con la_ceremoniosa manera-de
mencionar a Lolita, corté el inte-
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ligente Carewe toda tentativa a
que hiciera mas preguntas escabro-
sas; y yo lo admiré por ésto.)

“Ahora yo estoy con la Para-
mount. Con ellos haré la pelicula
sincronizada de que le hablo...”

Y digame, Mr. Carewe, tendrin
ustedes que preocuparse un poco
de hacer buenas peliculas sincroni-
zadas en espés 1, porque el merca-
do para cintas cinematograficas
fatino es considerable. . .

“Si. Pero por el momento ésto
no nos preocupa. Francamente te-
nemos suficiente con la América
del Norte, Inglaterra y las demds
posesiones en que se habla el in-
glés; aparte de que ya en casi to-
das partes se habla mi idioma”.

;Soberbia?. .. No lo sé. Lo que
st es verdad que senti rencor, y co-
mencé a contarle, casi geografica-
mente, todos los paises de habla
espafiola. .

No creo que la intencién fuera
de ofensiva. Porque en seguida Ca-
rewe prosiguié: “Naturalmente”
que hay una fantistica posibilidad
de hacer dinero en estos paises tan
pronto una compafia con suficien-
tes recursos inicie las peliculas ha-
bladas en espafiol. Pero tendrin
que hacerse en un lugar donde de
vetas se hable la hermosa lengua
de Cervantes. Precisamente la equi-
vocacién que se hace actualmente
en Hollywood en algunos Estudios
donde se filman peficulas habladas
en espafiol, es que los actores son
de distintas nacionalidades y cada
uno_habla de cierto modo espe-
cial. .. Un mexicano, no pronun-
cia como un castellano... ni un
peruano, ni un chileno.

Hace tres meses estuve yo en
Espafia. Fui a buscar ambiente pa-
ra ciertas peliculas para el futuro.
Visité Madrid, Barcelona, Sevilla

.Y encontré que los actores re-
presentativos del idioma castellano,
que trabajan hoy en.Hollywood,
no se parecen mucho a los que ha-
blan espafiol en estas capitales. . .

En Espafia querian que me que-
dase para hacer peliculas. Es un
lugar que por sus leyendas puede
llegar a ser, en no lejana fecha,
centro de industrias cinematogra-
ficas. .. Sin embargo, Cuba, por
su situacién, por su clima; por la
proximidad a los Estados Uni-
dos, de donde seguramente vendria
la fuente de ingresos, estd llama-
da a ser el centro de produccién
de las peliculas sincronizadas y al
mismo tiempo el de distribu-
cién. . ”

sCual de sus peliculas ha teni-
do mas éxito comercial, Mr. Ca-
tewe? .

.“No sé francamente. Todas han
satisfecho cumplidamente mis an-
helos. Ahora, artisticamente creo
que Resurreccion ha sido la me-
jor. He recibido muchas cartas
congratulatorias de Rusia, asegu-
rindome que es la primer pelicula
rusa perfecta que se ha hecho en
la América. Es verdad que fui no-
tablemente asesorado por técnicos
tusos; que importé desde el pais de
las grandes estepas heladas al hijo
del autor de la novela Resurrec-
cién, sefior Tolstoi; y que Miss
Del Rio interpreté la obra magis-
tralmente. . 7

La evocacién de Tolstoi, hijo, es
interesante. Me parece verlo afin,
enotrme, con una barba de ermita-
fo y una melena descuidada, co-
miendo sibariticamente en “Ma-

dame Helen”, el refugio de los ac-
tores. .. Tolstoi jamas hizo mucho
caso de su titulo; pero lo que es en
Hollywood, donde hay tantos prin-
cipes rusos y condes y marqueses,
que al fracasar en las peliculas han
escogido el empleo de meseros, hi-
20 bien en casi olvidarse de su con-
dado...

Sobre la mesa, -cerca de la cual
charlabamos, habia un libro. . . cu-
riosamente lei su titulo... jAh,
efectivamente, al llegar a saludar
a Edwin Carewe, lo encontré en-
golfado en la ceremonia de despe-
dida con el gran Zamacois; nues-
tro Zamacois! Y aquel libro era
del gran autor espafiol, digo mal,
del gran autor cubano. Indiscreta-
mente le hice una pregunta a Care-
we: §Y ese libro, ya lo conoce?

SE acabaron los malos tiem-
pos... cuando la operacién
de afeitarse resultaba un
verdadero tormento. Pasa-
ron a la historia al aparecer
la Navaja de Seguridad
Valet Auto-Strop.

La facilidad con que se
asienta Ia hoja Valet hace
que dure muchas veces mis
que cualquier otra,

Pruebe Ud. Ia Valet y que-
daré encaatado. i Transfor-
me el afeitarse en un placer!

De venta en todas partes.
Distribuidores:

LA SORTIJA
Paseo de Marti, 123 Habana
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“No lo he leido; pero lo conozc-.
Las obras de Zamacois estén siends
actualmente muy discutidas en la
colonia del cine.., probablemente
se filmari en breve su*novela “Los
Vivos Muertos” y yo voy a estu-
diar concienzudamente “Raices”—
esta que tengo aqui—y que acaba
de ser traducida al inglés, con la
esperanza de que se prestard para
una novela cinematografica”

Y afiade el director: “Charming,

charming, Mr. Zamacois is”...

Ya eso lo sabiamos, sefior Carewe,
que Zamacois es sencillamente en-
cantador. . .

Nos despedimos, y en camino
para la Redaccién de CARTE-
LES, querida Helen, iba evocando
mis dias de Hollywood, y contando
los que me faltan para escribirte
desde alla.

Tuya,

Mary.

1

(Continuacién de la pdg. 22)

la favorita, por otra parte, recibia
extravagantes elogios de sus admi-
radores y seis paladines, de entre
ellos, llegaron a juramentarse para
defender su reputacién. Estos seis
caballeros de buena posicién, se
comprometieron en un extrafio do-
cumento a probar al mundo entero
con la punta de sus dagas que “su
honrada duefia, la bien nacida y
honorable dama Tulia de Aragén,
sobrepasa en deslumbrantes cuali-
dades a todas las mujeres que han
sido, son y serin. Hécese esto en
interés a la verdad y como acto de
homenaje caballeresco debido a su
inmortal virtud. A cualquiera que
rehusare acatar esta declaracién se
le reta por este medio a singular
combate con uno de los caballeros
abajo firmantes, que lo convencerd
en la forma acostumbrada”.

Mas a pesar de su guardia de
honor, Tulia decidié salir de Roma
cuando se hizo evidente que la es-
trella de la cortesana declinaba y
que el osciro espiritu de la perse-
cucién revoloteaba visiblemente so-
bre el recién nacido mundo de los
antiguos. Hasta el tolerante Mé-
dicis, el Papa Clemente VII, se de-
j6 persuadir a que publicara una
bula contra las cortesanas. Ocurrié
esto después de un carnaval en que
un carro cargado de mudecas de ta-
mafio natural, pintadas como las
més conocidas de dichas damas ale-
gres, fué arrastrado por las calles
y arrojado, por dltimo, al Tiber.

.




El instigador de tal broma habia
sido Andrea del Sarto, en conni-
vencia con Aretino. Pero nadie to-
mé muy en serio las ordenanzas
contra el vivir licencioso bajo el
pontificado de Clemente. Bajo
Paulo II y Pio V, que le suce-
dieron, las cortesanas mds elegan-
tes fueron gradualmente abando-
nando la urbe que las habia tratado
tan bien que se la conocia con el
nombre de “Paraiso de las Mu-
jeres”.

Con ellas partieron sus parciales,
tan numerosos, que Ja poblacién su-
fri6 una baja de 15,000 almas, y la
industria y el cometcio sufrieron
también. Mientras Roma se empo-
brecia y se despoblaba hasta ese
extremo, el Cinguecento florecia
por segunda vez en centros mds pe-
quefios de Italia y se perdia en las
vueltas y revueltas de lo barroco.
En tales condiciones aiin era posi-
ble para los ingenios reunirse en
torno a una cortesana honesta.

En 1537 aparecié Tulia en Fe
rrara, donde Ercole II reinaba co-
mo principe tipico del Renacimien:
to. Su esposa, Renata de Francia,
inclindbase a la nueva herejia y
queria dar una tiota més seria. Era
amiga de Vittoria Colonna, que
vino a Ferrara por la misma época
que Tulia. En 1537 un correspon-
sal que escribia a Isabel de Este
para datle todas las nuevas intere-
santes de la Corte, dice: “Acaba
de llegar una noble dama con un
aire tal de dignidad graciosa y un
sncanto tal en sus maneras, que pa-
rece casi divina. Sabe cantar las
ireas y los motetes mas dificiles a
primera vista, su conversacidn es
irresistiblemente atractiva, estd au
fait con todo y no hay nada que
1o sepa tornar interesante. Ningu-
na dama de aqui puede comparir-
sela, ni siquiera la Marquesa de
Peschara” (Vittoria Colonna.)

Muchos poetas ¢ ingenios habian
acudido a Ferrara, fieles 2 la se-
duccién del mundo y al culto de lo
antiguo que ayudaba a refinarla.
Fué, pues, un paso inteligente de
-patte de Tulia encaminarse alli,
porque pronto se convirti en ‘eje
de este partido para el que la fea
y piadosa Duquesa era objeto de
burlas; y reiné una vez mids como
soberana graciosa del placer y del
deseo. Segura del terreno que pisa-
ba, enfrentése, en un poema, con
el famoso predicador Bernardo
Ochino, que atraia mucho piiblico
a sus sermones y estaba respaldado
por la Duquesa Renata y Vittoria
Colonna, Tulia argiifa en favor
el ejercicio del libre albedrio sos-

teniendo que el ascetismo no era
en: modo alguno bueno para todos
y que el gozo de la vida y su ex-
presion por medio de la mdsica, el
arte y el amor podian muy bien
agradar a Dios. Estos problemas
se discutian en la [lamada Acade-
mia, improvisada por Tulia, y las
conversaciones sostenidas sobre este
tema—ya en estilo erudito, ora en
lenguaje pastoral—inspiraron mas
de un ensayo filoséfico. Tulia so-
lia adoptar pose de pastora o de
musa. Gustibale pasear por las
margenes del Péo, seguida de sus

tificamente demostrado qu
la d i

embobados pastores, que abunda:
ban en demostraciones de afecto.
Grababan su nombre en la corteza
de los arboles y declamaban sonetos
loando su belleza y su talento al
acompafiamiento del murmullo de
la corriente y el susurro de las ho-
jas de los arboles. En esos momen-
tos la joven ponia aire de ninfa ti-
mida y casi inaccesible. Su mas fiel
admiradot, el poeta Muzio, escribia
églogas amorosas dedicadas a ella,
en las que le daba el nombre de
Tyrrhemia. En general, los ingenios
buscaban en la Arcadia refugio a

“Esta es la unica cuyo ana-
lisis quimico mostré una

pureza absoluta..”

A ello se debe que la LECHE DE MAGNESIA, el famoso producto
PHILLIPS, haya sido prescrita por los médicos y usada en los
hogares, durante més de medio siglo, con la mas ciega confianza.
Nada hay que la supere como correctivo de la excesiva acidez
del estbmago, ni nada hay que iguale su suavidad y eficacia como
laxante. Por eso es el remedio clasico para

INDIGESTION - BILIOSIDAD
LLENURA DESPUES DE LAS COMIDAS - ERUCTOS
AGRIERAS - ARDOR EN LA BOCA DEL ESTOMAGO

ESTRENIMIENTO

Incomparable para modificar Ia leche de vaca que se da a los
nifios y evitarles colicos y vomitos. :
La’ genuina Leche de Magnesia, originada y preparada por
Phillips, ha sido y serd siempre liquida, porque estd cien-
e es la tunica forma en que

Para no exponerse al peligro de una imitacién, exija el empaque
azul y cerciérese de que lleva el nombre PHILLIPS.

g P rarse sin peligro. La magnesia
en polvo, en tabletas o en pastillas, es dificilmente soluble y suele
causar irritaciones, o acumularse en los intestinos.

las terribles batallas y luchas men-
tales del dia. Tulia sentaba el ejem-
plo de pl o petrarqui
Impresionando a la poética ninfa
Tyrrhemia, queria que se compren-
diera bien que sus devotos tenian
que acercirsele con delicadeza y
que no esperaran ganar sus favores
ni por fuerza ni por dadivas.
Habian pasado los afios en que
fogosos amantes podian forzar las
puertas cerradas de una cortesana
o prenderles fuego. Estas damas pa-
gaban ahora bravos de confianza
para protegerlas contra los enfure-
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cidos o celosos. Los pastores de Tu-
lia vivian en fitil tranquilidad, lan-
guideciendo y arrullandose, segiin
fa pose que adoptara ella, como co-
queta exquisita y desapasionada
que era. . .

Muzio quiso probar sutilmente
qué Tulia despertaba sélo nobles
anhelos, sentimientos que hallan sa-
lida en el amor platénico. Era esta
una teorfa amorosa semejante al
neoplatonismo de Castiglioni, ex-
puesto en sus Didlogos del Corte-
sano, aunque esta vez se hizo un
esfuerzo por poner a tono el neo-
platonismo con la naturaleza de la
cortesana. En el Didlogo d’amore,
de Sperone Speroni, se aclara la
actitud de Tulia: pénese a discu-
sién el elogio que hace Brocardo
de la cortesana, siendo la presu-
posicion audaz de éste, que nada
es tan adecuado a la naturaleza de
la mujer como la vida de una cor-
tesana, y que la que “sigue esta
profesién de corazén” hallara en la
misma un medio de alcanzar el co-
nocimiento de Dios. “Sabemos que
la cortesana favetece primero a
uno, después a otro—a éste por su
riqueza y su rango, a aquél por su
belleza—y los refaunera segin se
ofrece la ocasién, con miradas amis-
tosas, sonrisas o palabras, conocien-
do todo este tiempo en lo intimo
que lo mejor de su belleza y su
intelecto esté reservado al amante
particular en quien se diluye su per-
sonalidad toda; y de igual modo,
Dios concede a muchos mortales
signos de su gracia en tanto que
elige a éste o a aquél para ser per-
fectos seghin su vocacion”. Al final
de dialogo tan artificial hacese que
Tulia represente el papel de Dioti-
ma y escriba sobre la esencia del
amor. Acaso ella no estuviera de
acuerdo con este elogio ampuloso
de la cortesana. Lo cierto es que,
por lo menos en Ferrara, no que-
tia que se la tuviera por tal. Como
artista y virtuosa independiente, vi-
viendo de su arte, y dando, ne ven-
diendo, su amor, se negd a que fa
clasificaran como cortesana hones-
ta. Probablemente hizo jiras de con-
clertos y celebré recitales en que
se cobraba la’entrada. Segin afir-
ma Montaigne, mas de una virtuo-
sa entre las cortesanas de Venecia,
seguian esa- prictica. La negozia-
zione finale tenfa, nos dice este ob-
servador, su precio fijo entre las
mis selectas de estas damas, y a
ellas sélo se admitian ciertos y de-
terminados personajes.

Produjo enorme sensacién en Fe-
rrara cierto incidente que ocurrié
debido a la determinacién de Tulia
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de probar que no se dejaba n1 ame-
drentar ni sobornar. Un joven no-
ble, que se habia enamorado deses-
peradamente de ella, le suplics en
vano que correspondiera a su pa-
sién ofreciéndole riquisimos presen-
tes y, por ultimo, su mano. Tulia
replicé que no habia venido a Fe-
rrara en busca de un protector, y
mantuvo su independencia. Enton-
ces el amante quiso ganar a su |
desdefiosa dama por medio de una
estratagema. Para halagar su vani-
dad social fingi6 que dos damas |
de su parentela deseaban visitar a

la brillante artista y le rogé que

le permitiera traerlas a su casa y
presentarselas, en lo que convino
Tulia, disponiendo un banquete en. |
honor de las dos visitantes. Pero el
noble comparecié6 solo, trayendo
excusas por la ausencia de sus fa-
miliares. Habia otros convidados
presentes y cuando el banquete es-
taba en el punto de mayor intimi-
dad y alegria, el joven sacs de su
escarcela una sarta de exquisitas
petlas y se las ofrecié a Tulia, de-
clarando que se mataria si no co-
rrespondia a su amor; pero la joven
hizo rodar las perlas a través de sus
bellisimos dedos, y las devolvié. El
amante desdefiado sacé entonces
dos sortijas, insistiendo en que tenia
que casarse sin demora con Tulia.
Habia entre los presentes un sa-
cerdote que podia practicar la cere-
monia y los demds amigos servirian
de testigos. Si Ja beldad rehusaba,
firmaria con ello su sentencia de
muerte. Volvié aquélla a sonreir,
repitiendo que no habia venido a
Fetrara a establecerse y tomar es-
tado. Al escuchar la fatal respues-
ta, el jovcen sacé la daga y la di-
rigié contra su corazén. Uno de
los huéspedes le sujetd el brazo y
desvi la punta’del arma, de suerte
que la herida, aunque grave, no fué
mortal. Con la sangre escapando de | &
la herida, todavia declaré el empe-
cinado joven que no se dejaria ven-
dar si Tulia no cedia. Amenazd
ésta con acudir al Duque en busca
de proteccién y petsistié en su ne-
gativa, aunque el pobre desdefiado
se desangraba a sus pies. Entonces§
los amigos viendo la inutilidad de
todos los esfuerzos, lo salvaron muy
a pesar suyo.

Por la época en que ocurrié este
episodio, dicese que era Tulia tan
hechiceramente bella que se expli-
caba perfectamente cualquier locu-
ra de parte de sus amantes. El re-
trato que de ella pinté Moretto y
que probablemente data de este pe-1
riodo, ha captado algo de su en-"

(Contintia en la pdg.53 )
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"“Yo siempre les recomiendo a mis
clientes que se laven el cutis dili-
gentemente con el jabén Palmolive.
La mescla secreta de sus aceites de
palma y olivo es la ayuda mds va-
Hosa que conocen los especialistas
en el cuidado del cutis’’:

P R RIG k-..ep&‘

El consejero mas distinguido de Napoles en la belleza del cutis

Signor ARMANDO PEZZA

del INSTITUTO MARCEL PEZZA

8¢ ha dado usted cuenta del gran nimero de emi-
nentes especialistas mundiales en belleza que repiten
el consejo de Armando Pezza? Tales famosos espe-~
cialistas como la Cavalieri de Paris, Fontaine de
Bruselas, Pessl de Viena, sélo para mencionar tres
entre los especialistas de belleza mas competentes en
¢l mundo para aconsejar sobre el cuidado del cutis.

dice por qué el cutis requiere
los aceites de palma y olivo
en forma de jabén

E L Signor Armando Pezza, director del salén de
= belleza mas famoso en la parte Sur de Italia, es
elocuente al referirse a cutis hermosos y al modo de
obtenerlos. “Si las mujeres lo supieran: el método
mas sencillo y facil que conduce a la belleza, es con-
servar el cutis perfectamente limpio”,

El dice: “Los polvos; el colorete y las impurezas se
introducen en los poros, y al menos que uno se lave
bien diariamente, de todo esto, bartos y espinillas
seran el resultado”. B

"Yo siempre les recomiendo a mis clientes que se
laven el cutis dilig Palmoli

e con el jabén F
la mezcla secreta de los aceites de palma y olivo—
la ayuda mas valiosa que conocen los especialistas
en el cuidado del cutis”.

El Signor Pezza es el consejero de belleza de las
mujeres de la més alta aristocracia de Napoles. Su
salén es tan elegante como el mejor establecimiento
de Paris. Las mujeres mas distinguidas concuerdan
con esto. El aconseja este tratamiento conocido por
todo el mundo: Haga una espuma abundante del sin
igual jabon Palmolive y frétese bien la cara con ella;
en id juag y sé pl
estara usted lista para ponerse polvos y. colorete.

;Se ha dado usted cuenta del gran niimero de emi
nentes especialistas mundiales en belleza que repiten
el consejo de Armando Pezza?

Madame Cavalieri de Paris; Fontaine de Bruselas;
Jacobson de Londres; Pessl de Viena y centenares
de peritos en la belleza del cutis, proclaman las sin-
gulares ventajas del jabén Palmolive. Comience usted
a usarlo hoy mismo antes de acostarse y llegara a
saber por qué los especialistas mas eminentes del
mundo lo recomiendan.

Las hermosas colinas de la
bahia de Napoles, cubiertas
de olivares, cuyos aceites son
la base del famoso jabén
Palmolive. Por siglos los na-
politanos han usado el acei-
te de olivo para la cultura
de la belleza. En el jahén
Palmolive estd cientificamen-
te mezclado con el aceite de
palme, haciéndolo el mejor
jabén del mundo para el
cuidado del cutis.

JABON PALMOLIVE
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SON MUY PESADOS

CRUCIGRAMA

Verticales:

Horizontales:
1—Taf :

Jad.

1—Aparato que produce

2—Uso excesivo de alguna cosa.

3—Articulo.

4—Nombre de mujer.

5—Moneda de plata del Perii (pl)

6—Deidades que protegen las attes y cien-
cias liberales.

7—Devastar, destrozar.

8—Dios egipcio.

9~Del verbo adorar.

10—Mamifero parecido al ratén.

17—Parte de terreno en tierras de regadio.

19—Nombre propio, i

22—Canteras de mérmol de Grecia.

23—Mes. '

“24—Lugar célebre por su templo a Diana..

25—Nifio pequefio, Pl.

30—Contraccién,  »

32—Higueras silvestres,

33—Mujer diminuta.

34—Nota musical.

35—Olor agradable.

36—Masa contenida en el acarreo.

40—Hijo de Dédalo.

42—Manadas de puercos.

43—Mancha alrededor de los ojos

44--Senda que abrevia el camino,

45—Indecisién para dar a entender una co-
sa, PL.

46—Sitio donde se fabrican ladrillos.

47—Poner mote.

48—Terminar un trabajo.

49—Tiempo del verbo salir,

56— Prepodcié

SOITdH - EXISTIR
1000 - OHO4d
500 - ARTICULO
- SANA

58—Pronombre.

0 5

6—Famoso revolucionario francés.

11—Limosna,

12—Adjetivo calificativo.

13—Pronombre personal,

14—Que no ha recibido dafio.,

15—Iniciales de una Secretaria.

16—Tiempo del verbo oar.

18—Cornisa.

20—Isla del mar Egeo.

21—Cuerpo quimico (pl.)

22—Presente subjuntivo del verbo pelar.

26—Hornilla portacil.

27—Neta musical,

28—Tra.

29—0Del verbo orar.

31—Unico en su especie {pl.)

32—Preposicién que se toma como asunto.
Pl

37—Acercar una cosa a otra.

38—Pronombre.

39— Energia.

41—Costal de tela (PL)
42—Parte de las plantas (PL)
46—Rostros.

50—Hierba' labrada.

51—Era cronolégica.

52—Infusién.

53—Vino que tiene muchos afios.
54—Contraccién,

55—0tido.

57—Ladrillo de barro secado al sol.
59-—Saludables.

60—Igualan,

FINAL DE DAMAS Ne¢ 5
Por D. Lara

Negras 1 dama 2 peones

Blancas 2 damas 2 peones.

Juegan las Blancas y ganan.
Nota.~Para la solucién de los proble
mas de demas, numérense los cuadros blan
cos, del 1 al 32, empezando por la part
inferior de izquierda a derecha. Indiquesth
el nimero del cuadro donde estd la piea]
y al que salta.

SOLUCIONES

A los pasatiempos de la pacina anterior:
ABI problema de Ajedrez:

rcas Negras
1—D4A 1-TxC
2—AIC  mare.

(A) 1—D8A]J
2—A3A  mate, etc..
Al problema de Damas:

lancas Negras
1—De 21 a 26 1—De 30 a 21
2~—De 42 7 2—De 3a 12
3-De 8al5 3—De 2220
4—De 11 a 30
Al jeroglifico:
ASIMILADO

A por una letra:

annonn

co~mp
o AR
00000

A la Quisicosa:
NICANOR

Al Crucigrama:

DE LA GRAMATICA
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canto. La cabeza pequefia, esta di-
bujada con la seriedad de un Ra-
fael, pero resplandece con el fuego
del colorido veneciano. Los ojos
grandes y profundos, llenos de mis-
terio, la posicién de su cabeza so-
bre el cuello torneado, digna de
una teina, y la aristocratica mano,
modelada cuidadosamente por el
artista, todo hace creer que, efecti-
vamente, era cierta la pretensién de
Tulia de que por sus venas cotria
sangre teal. Ya sea refiriéndose a
g ést0 0 sdlo como un emblema de
su altiva posicién como Reina del
Amor, Moretto le ha colocado un
cetro en la mano. El traje es de
terciopelo gris-azul, y sobre él lleva
un manto de piel y terciopelo en-
carnado, fondo admirable para el
famoso blanco alabastrino de su
btazo, que se apoya sobre el pe-
destal. En torno a su cabello ondea-
do, hay varias sartas de.perlas, que
fulguran contra el fondo oscuro del
matiz particular de aquel oro ve-
neciano laboriosamente copiado pot
las damas del Cinguecento.
Es posible que el artista no pin-
tara este retrato hasta que Tulia

éxito alcanzado en Ferrara no po-
dia soportar la estancia alli, des-
pués que Muzio, su poeta—y por
largo tiempo su amante—fuera en-
viado 2 Milén en mision diplomati-
e, Después de su partida, se con-
solé Tulia por cierto tiempo con
otto poeta, Bernardo Tasso, pero
éste también parti6 a poco para
Salerno. Un"nuevo amor atraiala a
Siena, y esta vez no fué tan-dura
de corazon como en Ferrara, pues
convino en conceder su mano a Sil-
vestro Guicciardi, caballero de la
nobleza, La ciudad estaba dividi-
da en facciones rivales, y Tulia
se adhirié al partido de la oposi-
cion. Perdié a su marido, bien
por haber caido peleando en la
guerra civil o por haberse pasado
al enemigo. Los hechos de la famo-
p  sa cortesana durante esta época es-
tin envueltos en espesas tinieblas.
Lo Gnico que sabemos con certeza
es que, a duras penas pudo salvar
la vida, escapando de Siena, y que
en 1545 se presentd en Florencia
como una. pobre refugiada.
Aqui volvié a encontrarse con
Muzio y, probablemente a los bue-
nos oficios de éste se debid que le
concedieran una recepcién honrosa,
L ¥ que en poco tiempo pudiera reu-
nir en torno a ella-un circulo bri-
llante. Pero una vez mis se ena-
mord de un poeta; esta vez, de

se trasladé a Venecia. A pesar del

Varchi, que gozaba de gran repu-
tacién entre los florentinos. Diri-
gidse a él en sonetos tan lisonjeros
que el bardo le replicé en términos
semejantes, y se enamord, también,
de ella, a pesar de su edad ya un
tanto madura, porque todavia era
poseedora de muchos encantos.
Varchi también era entrado en afios
no obstante el fuego juvenil que
demostraba, y los dos cambiaron
tiernos versos bajo los supuestos
nombres de Damon y Filis.

De estas delicias arcddicas fue-
ron violentamente sacados por un
cataclismo ocurrido en el mundo
exterior. Bajo el nuevo gobierno,
los dltimos restos del Renacimiento
clisico estaban siendo despiadada-
mente suprimidos. Roma libraba
feroz batalla contra la seduccién
del mundo. Cuando Pio V determi-
né actuar contra las representantes
del amor venal y las desterrd a un
barrio apartado, el pueblo se amo-
tind y tocd a. rebato. Entonces el
Pontifice lo puso en una alterna-
tiva: o se iban de Roma las corte-
sanas o se marchaba é. Llegése a
un compromiso y la situacién se
salvé, pero la severidad desplegada
habfa dado sus frutos y la corte-
sana queds en lo adelante vergon-
zosamente marcada sin esperanza
de remisién. Pisindole los talones
a este sucedido, proclamése en Flo-
rencia la orden, emanada de Roma,
de prohibir a las mujeres venales
el uso de estofas de lujo y orde-
néndoles Ilevar un velo amarillo
cuando salfan a la calle, como mat-
ca de infamia.

Tulia, cuyos ambiciosos esfuer-
zos la habian colocado en la desea-
da posicién, a la cabeza de todas
las cortesanas, iba ahora a presen-
ciar la degradacién lamentable de
su profesién, que tuvo lugar en to-
da Italia simultineamente con es-
tos sucesos, ocurridos en Florencia
bajo el tolerante gobierno del Du-
que Cosmo. Su circulo retrdjose
temblando. Callé el caramillo del
pastor

La prosa habia expulsado a la
poesia, el libertinaje y la hipocresia
vulgares triunfaron sobre la sofis-
terfa refinada y el gozo franco de
vivir, La cabeza de Tulia, que ha-
bia ostentado coronas de laurel, iba
a verse degradada por el velo ama-
rillo, signo infamante de la corte-
sana. Para la orgullosa pastora de
Arcadia, la musa del poeta, y Ia
Egeria inteligente de distinguidos
estadistas, esta orden significaba
verse degradada hasta el nivel de la
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Deja en la piel una
deliciosa sensacion
delimpiezay salud.
} Exquisitamente -
perfumado.
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del Aqua Natural Purganle de
RUBINAT
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suavidad, efecto rdpido,
sin irritacion

Tomar por la mafiana en

ayunas % vaso
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Quita los
dolores
Reumaticos

NO es necesario soportar con
resignacién los dolores que
vienen con la vejez. Use el Lini-
mento de Sloan. Es maravilloso
para aliviar dolores reumaticos
o musculares, dolor de

espalda, congestiones. -

Penetra sin friccionarse.

Linimento d. Sloan

MATA DOLORES/

A\




[QIUIAILILITTY]

COUPON BOND

{racTanLy WATTRMARK)

Si su. papel y sobre lHevan esta marca ello es indicio- certero -de
que al igual que todo miembro prominente de las artes, profe-
siones ¢ industrias del munde, Ud. se dé cuenta de que sus
meinbretes son fiel reflejo de su posicién
AMERICAN WRITING PAPER COMPANY, Inc:
i Holyoke, Mass.

Se vende en todas las

IMPRENTAS, LITOGRAFIAS Y LIBRERIAS

_GYRALDOSE

para los cuidados j

R

Producto exceliente,
nunca toxico descon-
gestionante, antileu-
correico, resolutivo.
Olor muy sagrada-
ble. Empleo conti-
nuo muy écono-
mico. Garantiza

el bienestar se-
guro,

[Etablissements CHATELAIN
Proveedores de lor |
Hospitales de Poris

2, rue de

Paris,y en tod, las farmac,

Antiséptiza

Agente exclusivo :
J. Pauly et C°
la Gyraldosa San Miguel 114
es realmente sana Habana

intimos de la mujer

y perfuma

———————|

Un buen remedio
para los

NINOS

Para los nifios que mues-
tran atraso en el crecimien-
to o que dan indicaciones
de raquitismo, la Emulsion
de Scott de aceite puro de
higado de bacalao se reco-
mienda como una buena
ayuda que nutrey fortalece.

prostitura mds baja. Desesperada
rogb a -su amigo Varchi que lé
puliera sus sonetos con toda la ha-
bilidad que le fuera posible y se
los enviara a la Duquesa Eleonora
con una humilde peticién, de que
dispensara a la autora de usar el
velo amarillo. Cediendo a las stpli-
cas de su esposa y de su sobrino
Dot Pedro, escribié Cosmo sobre
la solicitud: “Fasschi gratia per
poetezza”. (Se le concede este fa-
vor pot ser poetisa). Redactése un
extrafio documento para confirmar
la concesién, permitiéndole a ella
sola entre todas las cortesanas de
Florencia, vestirse como quisiera y
satir sin el velo amarillo, en reco-
nocimiento de sus métritos poéticos.
Pero su orgullo estaba quebranta-
do y la pobre mujer cayé en una
honda melancolia, entregindose por
Gltimo. a ejercicios piadosos y a
“hacer penitencia por su vida pasa-
da, que le habfa traido tales amar-
guras.

No solamente la ruda severidad
de los papas hizo caer de su trono
a la seduccién del mundo, y la en-
vié a mendigar en las callejuelas de
mala fama, sino que los filoséfi
cos mantenedores del amor libre s¢
refrenaron voluntariamente aterto-
tizados por las fuerzas que se dis-
ponfan a luchar contra ellos, lo qué
interpretaron como indicio segurd
de que su fe en los antiguos habia-
Ies conducido por mal camino. Co-
mo otras tantas magdalenas, aban’
denaron a sus dioses benévolos y se
arrojaron al pie de [a Cruz.

Muchas cortesanas fueron arro-
jadas desde una existencia de lujo
a la més espantosa miseria por el

llamado “morbo gilico” que déjai
ban en sus huellas los ejércitos. Tu
lia expresd por escrito sus sentid
mientos sobre este tema. No era
un castigo de Dios por la seduccién
del mundo cuando la enfermedad’
tomaba posesién de un cuerpo be-
llo haciendo que el dispensador del
amor se volviera tan repugnante
como antes fuera fascinador? Era-|
le imposible reconciliar la ligereza
que consagrara la profesién de cot-
tesana, velindola en el platonismo,’
con la opinién de la Iglesia, que
considera pecaminosas todas las co-
sas de la-carne.

Todavia deseada, como ingenua-
mente nos asegura ella misma,
abandoné su profesién y salié de
Florencia, teatro de sus dltimos
triunfos, para volver a Roma. En
una carta conmovedora se despidi
de su protector y adorador fiel, el
poeta Varchi, envidndole como re-
galo de despedida dos tértolas do-
mesticadas: ‘adecuado broche para
un idilio arcidico.

Tulia murié abandonada, en una
pequeia posada romana (1536),
asistida exclusivamente por la po:
sadera. Hanse conservado su testa-
mento y el inventario de sus perte-
nencias. Son éstas, en general, ob-
jetos patéticos, tales como un laud
roto con las cuerdas saltadas. A pe-
sar de su conversién habiale sido
imposible separarse de este instru-
mento que le recordaba los triun-
fos de antafio y el encanto irresis-
tible de sus tietnas canzonetas de
amor.

“Tten mas. .. un laud roto”; es
cuanto quedaba de la filosoffa del
amor libre.

cuencia, con mds brutalidad, que
cualquier acontecimiento posible!
sAcaso estaba seguro de que los
enamorados se aprovecharian de la
breve ausencia de Parker? jQuién
sabe si la pantalla del laboratorio
no hubiera reflejado la escena més
ingenua del mundo?

iPero la tonteria estaba hecha!
Parker, que me miraba fijamente,
palidecié de pronto. Luego, bajé fa
cabeza sin pronunciar palabta al-
guna. Y yo no hallaba .nada que
decir; en aquel momento lo encon-
traba més grande, mds admirable
que nunca.

iMis admirable! Jaméds me hu-
biera imaginado que el amor fuera’

. tan fuerte, alin en ese viejo cora-
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zén herido, ni que Parker acabaria
por hacer lo que hizo!

—Amigo mio—me dijo, con voz
seca—gquiere usted bajar? Di galesL
que la sorpresa que les tenia prepa-
rada ha fallado, que mi invento no
estd logrado, a pesar de lo que
crefa. Usted podrd afiadir, para
consolat a Mary, que acabo de ha-
cer un descubrimiento més impot-
tante alin. ..

Al decir ésto, Parker emprendié
la tarea de desarmar la pantalla,
con un destornillador- que temblaba
entre sus manos.

Yo estaba desesperado. .

—{Vaya! Se lo ruego. No deplo-
re lo que ha pasado. Pensandolo un
Ppoco, nuestros inventos siempre aca-




-

ban por hacer méds mal que bien.
Ademais, todas se encuentran “en el
ambiente” en ciertas épocas. jLa
vision a distancia® Otro habra que
la invente mafiana,

—Sin embargo,—dije—;y la glo-
ria? :

—iDéjeme!, exclamé secamente.

En aquel segundo observé, sit
embargo, una breve indecisién er
sus gestos destructores. . .

Y desde entonces, wvuelto a
Francia, espero siempre que los dia-
rios, enterando al universo del in-
vento de Parker, me hagan saber
que el sabio ha perdonado. . .

te arraigado en mi. El habito de
obediencia al padre y la madre me
dominaba. Y, sin embargo, cémo
amaba a aquel hombre! . ~Tan
profundamente que ya era un do-
lor. Tan plenamente, que ya sa-
bia que toda mi vida futura seria
siempre un-vacio sin él... El eco
de su canto llegaba a mi alma, era
una despedida de su corazén:

jAlohal. . . es jadids! . . .

jAloha! ... es jbuen viaje! .
hasta que nos volvamos a encon-

trar
bajo el cielo de los trépicos! . . .
jAloha!, quiere decir “Que me
seas fiel”.

Pero, sobre todo, expresa:

“iCuanto yo te amo!”" ..

De pronto el mar y los cielos,
la luna y las estrellas desaparecie-
ron ante mi vista. Me senti estre-
chada por los brazos que aguarda-
ban por mi desde el comienzo del
mundo. Nuéstras ligrimas empa-
paron nuestras mejillas y nos senti-
mos muy juntos el uno del otro,
en un beso voraz. . . ’

—iTe amo, Keoki, pero tengo
que abandonarte! _

—iY yo te idolatro, Lei, y te
debes quedar! .

—No, querido, hay muchas co-
sas que lo impiden

—:Y qué cosas son esas compa-
radas con nuestro amor? = —ar-
guyé posando sus labios ardientes
sobre mis cabellos.

Mi corazén y mis labios respon-
dian “jnadal”, pero el cerebro al-
bergaba sus dudas. Seducidos por
la magia de la noche y la musica
y aquel deslumbramiento de un
amor en los mares del Sur, nos en-
tregabamos mituamente,

~—Dilo en hawaiano, amada mia,
jAloha!

—Y en estos instantes jque sig-
nifica?, murmuré.

—En estos instantes quiere de:
dr mas que “Yo te amo”, procla-
ma “jSoy tuyal”.

jAh, cémo ansiaba yo expresar
esa frasel, pero la disciplina de ra-
za, casta y familia me lo cohibia.

Silenciosos “tegresamos al hogar

- (Continuacién de la pdg. 19 )

donde nos esperaban sus padres.
En el camino nuestras almas ha-
blaban el secreto lenguaje de los
que se aman. Nos perteneceriamos
siempre aunque viviéramos en
mundos apartes. Por toda la eter-
nidad amandonos, pero en este
mundo no podia pertenecerle.

Al dia siguiente, llegé mi tia.
Nos perdimos entre la multitud
que llenaba los muelles de la
Steampship Maru en Honolulu.
Los viajeros ascendian presurosos
por la escala del buque, los vende-
dores de flores ofrecian su fragan-
te mercancia. Y una orquesta de
muasicos nativos cantaba jAloha

Oe! . ..

Y adn él no habia venido. Mis
ojos vigilanies se detenian en to-
dos los rostros, pero no llegaba a

‘descubrir el de mi Keoki. No ve-

nia a decirme adiés. Ni una sim-
ple palabra de despedida. Ni una
flor en recuerdo. Cuanto debi de
hacerle sufrir! La dltima noche
ardia tomo una hoguera en mi co-
razén. Recordaba la mortal angus-
tia que se apoderd de él, cuando
a la puerta de su casa le dije que
le amaba con locura, pero que te-
nia que abandonarle porque mi
familia jamas mc perdonaria que
me uniera a él. “T10 siempre serds
el amor de mi vida, Keoki”, musité
al despedirme. Y como una som-
bra desapareci de su lado.

Mi tia se acercd murmurando
unas frases con gesto grave. Por
distraerme lancé unas monedas a
los nadadores que seguian el bat--
co.

- —iQué vida miserable la de es-
tas gentes!, refunfufié mi tia. Se .
perderia poco con que a todos es-
tos hawaianos los destrozaran lo
tiburones, ahadi6 despreciativa.
Justamente ella repetia 'lo qu
yo habia pensado iina semana axy
tes. Pero,” ahora cémo cambiabar
mis ideas! Cada ser por humilde
que fuera tomaba una nueva im-
portancia ante mis 0jos enamora-
dos. Senti deseos de discutir la
opiniones de mi tia, pero preferi
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PARAEL CABELLO.
IAPIGE SCKOAY

)anderina
La locion ideal
para las damas

Limpia, suaviza y
ondula el cabello.

Evita la cas

d

El mortifero
enemigo
nocturno

L suefio es imposible y

la vida se trueca en tor-
tura cuando el mosquito se
halla presente. Estos por-
tadores de fiebre son algo
més que molestos—des-
truyen la salud.

No sufra del peligro e in-
comodidad que ofrecen los
mosquitos. Matelos o ellos
podran matar a Ud.

Pulverice Flit esta noche,
antes de retirarse a descan-
sar y goce de un buen suefio
reparador. El potente Flit
pulverizado mata todos los
insectos caseros, ripida y
seguramente. No mancha.
Inofensivo: para las perso-
nas, Deventaentodaspastes.

FLIT

MARCA REGISTRADA

Para proteccién de Ud. el Flit se expende sélo en latas selladas

s
i
i

L

Vea que el soldadito
eaté sobre 'l lata ama-
rilla con la faja negra’

X0-15.

callar, no quise entrar en polémi-
cas al comienzo del viaje. Dirigi
mi vista a los nadadores nativos,
que desde el puente del buque se
lanzaban audaces raudos, al agua,
haciendo  peligrosas evoluciones
ante la espectacién de los pasaje-
ros. El buque enfil$ resueltamente
hacia alta mar, cruzando muy cer-
ca del volcin de Diamond Head,
la inmensa mole apagada.

—Con este tiempo tan bello—
comentd ‘mi tia—seria insensato
dirigirnos a nuestro camarote. Es
preferible que con los sefiores de
Wilkerson, nos pasemos la tarde
jugando al bridge.

Durante aquella interminable
tarde jugando a los naipes, mi
mente no se apartd un instante de
Keoki. No me explicaba su accién.
Yo sabia que me amaba. ;Por qué
no vino a despedirme? Quizas con
el instinto de su raza, preferitia
evitar un definitivo adids.

—Juega usted, Lilliam, me ad-
virti6 el Coronel Wilkerson. Y
afiadié sonriendo: Me parece que
esta muchacha ha dejado su co-
razén en Hawai. Sonrei también
y haciendo un poderoso esfuerzo
de voluntad, hice un signo negati-
vo.

—ILo dudo, se apresuré a res-
ponder mi tia. Su corazén no lo
trajo a estas Islas. Esti en San
Francisco, donde celebrari en es-
tos dias su matrimonio. Bien lo sa-
be usted, Coronel.

Recibi las felicitaciones de ellos
con una sonrisa que trataba de
parecer sincera. Una voz interior
me decia: “Si, era un magnifico
matrimonio antes, pero hoy no.
Hasta hace poco amaba a Gerar-
do, mi prometido, mas desde hoy,
preferfa morir. Keoki era mi ilu-
sién.”

Falto de interés decayé el jue-
go. Lo suspendimos.

—Olvidé decirte, querida Li-
lliam, me dijo mi tfa, que tuve quz
‘tomar un camarote para ti sola,
porque la mitad del mio ya estaba
ocupado. Iris mis cémoda, sin
que nadie te moleste. Tiene el ni-
mero 227. Si deseas vestirte ve a
él y luego vuelves, para comer.

—No, tia—repuse ripidamen-
te—esta noche no tengo deseos de
comer nada. No me siento bien.
Quiero descansar a solas. Pensar,
sofiar en la penumbra de mi ci-
mara. .

—Muy bien, querida sobrina,
Descansa y duerme feliz. Me estre-
ché entre sus brazos y me dié un
beso, agregando: Que mafiana ten-
gas un dia mejor. Y esta noche

56

un grato suefio. Al separarme de
mi tia escuché al Coronel Wilker-
son, que le decfa: Algo le pasa a
esta muchacha, la veo preocupa-
da, debe ser. ..

Al penetrar en mi camarote, una
grata fragancia me envolvié. As-
piré el perfume de rosas ‘tropica-
les. Y mis ojos se inundaron de
lagrimas. Yo conocia aquella fra-
gancia. Era la misma de las flores
que crecian en el jardin de Keoki.
Mi corazén dejé de latir un ins-
tante; Y prorrumpi en alta voz:
“iEs un mensaje de mi amado, s
su amorosa despedidal”

Cai de bruces sobre la cama, so-
Hlozando. El olor de las flores sc
hacia mas penetrante. Con dedos
temblorosos acariciaba sus pétaios.
Palpaba que los tallos y las flores
no eran un espejismo de mi imagi-
nacién, abria los ojos y, en la os-
curidad, "las contemplaba en toda
su bella realidad. ;Por qué esta-
ban alli? No hallaba un indicio
de quien pudiera haberlas dejado.
Indagué por todas partes. Senti
como un leve suspiro. jQuién més
ocupaba este recinto cuando mi
tia me advirtié que para mi solo
era destinado? ... Pregunté en al-
ta voz: “3Quién yace aqui?. ..

—Lei... una voz amada mur-
murd levemente. Y a seguido dos
fuertes brazos me rodeaban: eran
los de aquel que yo crei no volver
a ver jamis. ..

—iKeokil—exclamé rapidamen-
te, embargada de placer—iKeokil,
repeti con ansiedad. No crei vol-
verte a ver,yo supuse que me aban-
donabas. . .

—Pues aqui estoy, para_decirte
adiés y traerte estas flores que
ningtin hawaiano deja de ofrendar
a quien ama, en la despedida.

—Oh, qué contenta me siento
al verte de nuevo a mi lado. Ahora
si serd feliz mi viaje!... Te veré
diariamente, podré hablarte, sen-
tirte mas cerca de mi... jOh, qué
alegria!. .. Las palabras se atro-
pellaban por salir de mi boca:
;Cbmo te decidiste a hacer el via-
je?... ¢Qué camarote te die-
ron? Tendremos que hablar
cuando no nos vean... Sera aqui,
en esta cimara, solitos los dos.
Nadie lo sabrd jamis y seremos
felices! . ..

~—No me has entendido, tesoro
mio. .—Keoki hablaba y su voz
la sentia con una nueva cadencia.
—No he tomado pasaje. .. Me in-

troduje a escondidas. .. Para de-
cirte adids y hacerte el regalo de
esas flores. ..

(Continiia en la pdg. 60)
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En la semi-oscuridad de la es-
tancia su figura gallarda se bos-
quejaba débilmente. Yo me sentia
confusa. Keoki, proseguia:

—Sigilosamente me introduje en
el barco, di a un camarero una
buena propina y me trajo hasta es-
te santuario de mis amores. , .

—Pero Keoki,—exclamé alarma.
da,—t no puedes permanecer a
bordo sin boleta de pasaje... Te
descubririn. Y serd un escindalo
terrible. .

Eartiohi

% Cg/déﬂbef-. (Cantinuacién-de-la pdg. 56)

cuchillo, nada puedo temer. Sin
esa arma setia como un suicidio. . .
—Keoki mio, temo ‘por ti...
JPor qué cometes _e’sa locura?. ..
—Porque te amo, Lei. Y sé que
de esta suerte era de la {inica que
podia hallarte de nuevo... Si
muero esta noche, moriré feliz. ..
—No puedo consentitlo, queri-

do mio. Hablaré al Capitén y arre-
1

—k , mi pequentta Lei.
—dijo besindome en los ojos y es-
trechindome a su pecho—Bajo
estas rppas traigo un traje de ba-
fio, de mi cuello pende un com-
pis. Y aqui estd mi cuchillo. Y
dicigndo ésto lo-sacd y lo puso al
lado de las flores. A media noche,
cuando todo sea silencio y quietud,
me lanzaré desde la borda a las
aguas y a nado ganaré la orilla. .

No hay peligro. Yo he nadado por

aqui muchas veces... Y con mi

z

Fuente Parker Duofold.

gl tu estancia en este bu-
que. ..

Recuerdo que hice todo lo posi-
ble por convencerlo, pero fué ind-
til. Keoki habia tomado ya esa de-
terminacién y no era posible que
desistiera de ella. Lo dejé a su bue-
na suerte. Entornamos la puerta
del camarote y, en la oscuridad,

esperamos las horas decisivas. Yor

presentia todos los peligros que
tendria que correr en su aventura,

pero tenfa fe en sus habilidades de

|
] )

BE'L O°Z ]
Se Escribe Mds de Prisa

con la Parker Duofold

L MOJAR laplumaeneltinteroretardalasideas ycansa
lamano. Poresoresulta preferible elsisternamoderno, Pida,
hoy mismo, en Ia tienda, que le ensefien la famosa Pluma:

Toque con ella el papel y vers Ud. o fécil, répido y sin
esfuerzo de su escritura.

La Parker Duofold, mediante su “escritura sin presién,”
aparte de otros adelantos exclusivos, permitelque la tinta se
adhiera al papel un instante antes de que los puntos lo
toquen. Asf se mantiene un flujo constante de tinta y se
escribe con mucho menos esfuerzo,

Los cafiones Parker de permanita irrompible con-
tienen'24% m4s tinta que los de plumas-fuente ordinarias,
aungue son més ligeros que otros de igual tamafio. Las
plumas con punta de iridio son, en realidad, eternas. Toda
pluma-fuente Parker Duofold ha sido hecha para facilitar
la escritura y para ofrecer el mégimo de utilidad.

Ezamine estas famosas
mientos donde se venden; pero cerciérese siempre de que
lleven la marca “Geo, S. Parker Duofold.”

Juniofesn;.‘:ﬁﬁv $7.
Distribuidores:
Unién Comercial de

'uba, S. A

enlosb

Obrapia 93, Habana
Plumas-fuente + Lapiceros + Juegos de Escritorio

Parker Duofold

nadador, en su valor y en su cu-
chillo esgrimiéndolo al ataque de
fos tiburones. El resto lo dejaba a
sus dioses nativos en los que él
crefa ciegamente, a mesar -de su
bautismo -ristiano.

—Con mi cuchillp, nada temo—
repetia a cada instante.

Las horas pasaban rapidas,
mientras las hélices del barco nos
alejaban de sus amadas Islas. Lle-
gaban los minutos de despedida.
Fuése a cambiar de ropa y a los
pocos instantes aparecié con su
trusa de bafio. Arrojé las otras ro-
pas al mar. Salté gozoso. Y, des:
pués, toméndome en sus brazos,
albergue y amenaza de mi felici-
dad, me dijo:
 —Prométeme estas cosas, Lei.
Primero:—Yo siempre te amaré,
Keoki.

—Yo siempre te amaré, le pro-
meti.

que te quiere, serds feliz. ..

60

—Toda mi vida te recordaré co
carifio. . . 3

—Toda mivida te recordaté co
carifio,—repeti con voz tembloto-
sa y resbalando de mis ojos las l4-
grimas.

—Nunca te olvidaré.

—Nunca te olvidaré, Keoki.

—ijAloha!. .. grits él.—Esto
quiere decir jAdids!. .
—iAloha! ... musité temblan-

do. Y antes que mis labios angus-
tiados pudieran pronunciar una
palabra mds, desaparecié de mi
vista para siempre. k

Regresé a mi camarote, apresé
las flores sobre mi pecho, fui be-
sando una a una como si besara el
rostro de él. Y de sabito mis ojos
se apartaron llenos de terror.. So-
bre la cama, en el lugar donde lo
habia dejado, estaba el cuchillo de
Keoki, su Gnica defensa en tan pe-
ligrosa aventura... ¢Lo olvidé?..
4O lo habfa dejado alli de inten-
to, para probarme que para él no
existia el mafana?. ..

La voz de mi tia llamando a la
puerta del camarote, me despertd

los bajo las almohadas. Abri la
puerta y aparecié ella con un te-
legtama en la mano:

—Es un despacho por la telegra-
fia sin hilos, recibido anoche. Lo
recogi y lei:

“Miss Lilliam Fulton. Stms. Ma-
ru-Alta mar. Todo esti preparado
pata la boda a tu llegada. Mi amor
por ti es cada dia mas intenso. Ge-
rardo.”

—Cuanto me alegro que tu ma-
trimonio sea tan pronto, Lilliam,
—comenté mi tia, plena de satis-
faccion—Te unes a un hombre

—Asi lo creo, tia—repuse.—
Me besé en la frente y me dejb 2
solas.

Cuando ésta se hubo ido, reco-
gi el tesoro que yacia bajo las al-
mohadas. .Eran los despojos de mi
amor. Las flores de blancura vir-
ginal y el cuchillo de Keoki...
Por Gltima vez, estreché todo aque-
llo a mi pecho, lo besé ardiente-
mente. Y como el que arroja el
mds bello tesoro de sus ensue:
fios al abismo, lo lancé a las
aguas, que parecian m3s agitadas
que nunca. En mis oidos cantaba
la dulce voz de Keoki, el enamo-
rado de la vida que se entregaba
a la muerte:—<jAloha!... jAlo-]
ha!... jAloha Oe!... Pero, cum-,
pliré mi promesa. Toda mi existen-

" c1a ser dedicada a su fecuerdo! -



PICCIOLA

Una vez un prisionero fué en-
cerrado por orden del rey en una
cércel obscuta, fria y silenciosa.
Las paredes, el techo y el piso de
piedra gris excluian toda luz, na-
die lo visitaba ni tenfa trabajo
que hacer. Por una pequefia ven-
tana en ¢l muro entraba un poco
de aire; pero estaba tan alta que
no se alcanzaba a ver siquiera un
pedadito de cielo azul. Aqui estu-
vo dias, semanas, meses y afos
sin saber lo que pasaba en el mun-
do ¢ ignorando la suerte de su fa-
milia. Una vez al dia abrian la
puerta de su prision y lo lleva-
ban a un patio con altas tapias y
piso de piedra adonde podian lle-
gar ¢l viento y la lluvia. Después
de dejarlo que caminara un rato,
lo volvian a conducir a su obscu-
ra talabOZO.

Un dia mientras paseaba vié
una lomita de tierra que se levan-
taba entre las losas e imagind que
seria algn insecto tratando de
comstruir su casa, pero mirando
atentamente, vid que era una plan-
tica. Bl viento arrastré hasta alli
una semilla perdida que echd rai-
ces entre las piedras. jPobrecita!,
pensd, jQué mala casa has en-
conttado! ;Te destruiré? No, tal
vez hayas venido a este lugar para
consolarme. Corrié a su celda v
trayendo su cintaro de agua regd
la planta diciendo: toma, plan-
tica y levanta la cabeza.

El prox 10 dia la regd, y al otro
y al otro. jCon qué fuerza parecia
luchar levantando la cabeza e ir-
troduciendo sus raices en la tie-
tra, abriendo las hojas y apro-
vechando 12 luz. Todos los dias se
inclinaba sobre ella hablandole y
le puso por nombre Picciola. Mien-
tras la planta crecta, se olvidé de
sus penas llendndosele el corazén
deamor y bondad.

Una vez hubo unatenipestad de

POk
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granizos. El prisionero temeroso
que matara su plantica, la cubri6
con su cuerpo y el agua y los gra-
nizos cayeron sobre su cabeza. Te-
miendo que otras tormentas pudie-
ran venir mientras estaba en su
calabozo, construyd una casita pa-
ra que la protegiera.

Asi crecié y florecid hasta que
un dia Piccicla empezd a marchi-
tarse llenando de desesperacién al
prisionero. Mi plantica querida,
mi Gnica alegria va a morir, pen-
saba y buscando angustiado'lo que
la dafiaba, encontré que habfa cre-
cido mucho y el tallo no cabia en-
tre la juntura de las piedras que
lo destrozaban. Traté de levantat
las losas con sus débiles manos,
pero no pudo. Suplico al carcelero
que las quitara y éste no quiso ac-
ceder advirtiéndole que solamente
el Rey podia dar permiso para
rompet el piso de la circel. Elevo
el prisionero una instancia al Rey
pidiendo, no su vida, sino la de
aquella planta que le era tan que-
rida.

Al recibirla el Rey, pensd que
ningtin hombre malvado podia cui-
dar y querer tanto una planta. No
solamente permitié que se levanta-
ran las losas sino lo perdoné. Fué
libertado por el amor que profe-
saba a la planta.

Salié de la prisién llevandose a
Picciola, su querida planta, a quien
dié la vida y a quien a su vez era

deudor de su libertad.

INTELIGENCIA DE LOS
ELEFANTES

El teniente Th. Bacon, en sus
Primeras impresiones y estudios de
la naturaleza en la India, cuenta

)

<

que un dia en una caceria, monta-
do sobre el elefante Bransmalti
perteneciente a la comisaria de la
compaiifa, habia perdido una cla-
vija de madera de su febatta (es
pecie de sombrilla que se usa en
el pais.) Al atravesar un bosque,
dice, corté una rama de un arbol
para hacerme otra, peto como era
demasiado verde y no pude servir-
me de ella, mandé al mahaut o
guia de mi clefante que se detuvie-
se y me buscara un pedazo de ma-
dera bien seca. El hombre me res-
pendié que sin dejar de andar ¢l
elefante encontraria una, y al de-
cir esto, el mabaut dié un golpe al
elefante con s martillo de man-
do, para despertar su atencién, ha-
ciéndole entend:r a su manera que
se nzcesitaba alguna cosa. El ele-
fante cogi6 en seguida un puiado
de hojas s=cas, que el guia volvié a

61
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echar al suelo, y luego otro pufia-
do de tierra con el que hizo lo mis-
mo; uno o dos martillazos acompa-
fiados de una sarta de injurias hi-
cieron comprender al pobre Brans-
malti que estaba muy torpe aquel
dia. Poco tiempo después el ele-
fante presentd un pecdazo de ma-
dera grueso como el pufio, y el
mabaut, haciendo muchos elogios
al animal, le di6 a entender por
sefias que era demasiado grueso;
por Gltimo, modificando de este
modo sus instruccionss, logrd que
el animal buscara su pedazo del
tamafio conveniente, sin que tuvie-
se que detenerse un solo instan-
te.

Otra vez viajaba con uno de mis
amigos que tenia un caballo tan
travieso que tenia que ir siempre
con bozal, sin quitdrsele mds que
cuando le daba de comer el pala-
frenero, que era el Gnico que po-
dia acercarse a ¢él: para limpiatle
habia que atarle con una cadena la
cabeza y los pies. Una noche que
estibamos sentados mi amigo y yo
junto a una tienda, obssrvando
lo que tenia que trabajar el pala-
frenero para volver a poner el bo-
Zal al Cabﬂllo deSPuéS que hubo
comido, vimos de repente al ani-
mal arrancar laS estacas en que es-
taba fijada la cadena, echarse so-
bre el palafrenero, arrojarle al sue-
lo y principiar a devorarle con sus
dientes; a pesar de nuestra inter-
vencién, inducablemente el pala-
frenero hubierd perecido, a no ser
porque uno de nuestros elefantss
que noté lo que pasaba vino apre-
suradamente a litertarle. Este he-
cho es tanto més digno de llamar
Ja atencién, cuanto que los elefan-
tes tienen una grande antipatia
por los caballos y huyen de ellos
lo mas que pueden.

Algunos dias después fuimos
[CStigOS de otra Prueba de Ia rara
inteligencia del mismo elefante.

(Contintia en la pag. 63)
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miraba a las manecillas del reloj
«que-se acercaban a las nueve,

Truman e -habia dicho que
wendria temprano y ahora haciala
esperar; era <cosa irritante. jTan
ssetio y tan formal!

Al cabo ssoné el timbre de la
-puerta. Al .cabo... preguntibase
ila joven 'si aceptaria las -excusas
,:lk.‘Truman rpot haber llegado tar-

e.

—iHola, -Carol! Pasaba .por

, :aquif de casualidad y-enteé un mo-
‘mento.

Era la voz He Norman Curtis.

Juntos sentéronse cerca cdel .apa-

| tato de radio. L luz era-vaga en

saquel calido y -agradable salonci-

to. El radio comenzaba un niime-
‘vocespléndido. Los dos estaban sen-

-tados muy juntos. Hablaban en
~voz'baja a medida que la-mifisica

se.hacia mis melodiosa.

Lo que sucedié la joven jamis
pudo recordarlo bien y sincembat-
go jamés pudo .olvidarlo. Salia

wélvetle-a la memotia comoren: un

suefio. Juntos habian estado ssen-
tados alli, intimamente unidos ba-
jo &l ‘hechizo de la calidez (= la
atmésfera, la mediz luz y lasmits:

-(Continuacién de la pdg. 14)

ca suave. De repente llenaron la
habitacién las notas'de una melo-
dia a que.respondié el corazén de
la joven como responde la marea
-a la influencia lunar. Era la esen-
cia. de la .dulzura; sollozaban los
violines y.los violoncellos y tremo-
laban juntes en un éxtasis melan-
~célico. Los ojos de Carolina se
thumedecieron. Temblaba con una
emocién que ¢rale imposible refre-
nar. La misica la doniinaba; que-
‘braba todo .su domifio sobre si
_misma; Ja resclavizaba. ‘Su. corazén

Pensdé en los colores

para su

“El Esmalte Ideal Para Uso Doméstico”

iRecien Casada.

hogar .

Cia. NacionaHde Pinturas “EL MORROQO”S. A.

General Machado (Rancho Boyeros)

Habana

palpitaba con tiempo de vals. jQuid
melodia! Era la voz de uno que
conocia todos los juveniles éxtasis
y las torturantes agonias del amor;
era dulzura y melancolia y la
magia abrumadora de To romanti-
co. Era besos a la luz de la luna
entre ias sombras de las” enrama-
das; caricias junto a murmurado-
tes arroyuelos, juramentos crepus-
culares junto al mar que zefleja ¢
ocaso triste.

—Carolina te amo, te amo tan-

iEstoy loco por il

Y el muchacho habia caido e
redillas junto a ella asiéndole una
mano. El también, parecia arras
trado por la magia irresistible de
la musica.

—S8é mia, Carolina. . dime
.que serds mia, que te casatds com-
imigo.

Las sugerentes armonias alcan-
zdban su culminacién. La voz de
lla:muchacha apenas llegé a los of-
dlos del hombre que estaba a sus
pies:

—8i, si, Norman, s, soy tuya—
saltlezd.

Los Gltimos acordes dejironse
oir dulces e inolvidables; luego
palidecié la masica como las es-
trellas en el alba y cesd.

La fuerte voz de baritono del j
anunciador rompié el hechizo pro-
ducide por las notas romanticas:

—Acaban ustedes de oir un né-
mero bellisimo titulado “Idilio Ro-
méntico”, compuesto por el sefior
Truman Phelps.

to
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EL BUSTO DE MOLIERE

En el Salén de sesiones de la
Academia francesa se admira el
magnifico busto de Moliére, escul-
pido en marmol por Houdon. En
su pedestal puede leerse esta ins-
cripcidn, redactada por Saurin:
“Nada falta a su glotia; él faltaba |
a la nuestra”.

EL SASTRE DEL CAMPILLO

Vivié en Valladolid, y le llama-
ban asi porque se sentaba a traba-
jar al sol en el campillo de dicha

e e L N o e el Bt T R amd P com o e e

o

" ciudad.

Respecto a su fama de coser de
balde y hasta poner el hilo, nada ®
ha podido averiguarse. Cervantes le
menciona en el Quijote, pero con la
variante de llamarle el sastre “del
Cantillo”.

Distribuidor:
JULIO FERNANDEZ
Telf. U-4269

" LA CREMA DE

COBANACAN "

]
Les
Elaberada en la Hacienda “El Su.'a'lta calidad y su sabor ex-
WGl MANTEQUILLA EXTRA PURA  pitimmecisd |10
anidad. .

Solicitela en. las mejores casas
de viveres finos, Ud. serd su
mejor propagandista.
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En una aldea llamada Mangabre,
se cay6 en un pozo un perrilio per-
tenieciente a mi amigo sin que nin-
guno de nosotros lo notara, pero
¢l elefante que sin duda habia vis-
to u oido caer al pobre animal, co-
i hacia el pozo y se puso a pa-
tear y a grufiir como pidiendo so-
corro. El mahaut estaba dormido,
y nadie se cuidaba de la agitacién
del elefante, suponiendo que esta-
ba pidiendo su racién de agua. El
inteligente animal, comprendiendo
esta indiferencia, se fué en dere-
chura a donde estaba echado su

| guia y le desperté haciéndole en-
tender con sus movimientos que
le siguiera en direccién al pozo.
De este modo se supo la desgracia
del perro, y se le pudo salvar.

Lo mas sorprendente, dice el te-
niente Bacon, no es tanto la inte-
Jigencia y el pronto discernimiento
de un solo- elefante en ejemples
como los citados, sino la sagacidad
general y comiin a la especie toda.
Un elefante” que vuelve al campo
después de un dia entero de traba-
joy de fatiga, muerto de sed y
hambriento, no toca sin embargo
ala comida que tiene delante mien-
tras siente que estd sudando, que-
dindose a veces upa media hora

# gperando a serenarse. En la In-
da, un elefante domesticado con-
sume cada dia unas veinte libras
de barina en tortas gruesas y aplas-
tadas; pero su principal alimento
consiste en fa verde hojarasca que
trae por si mismo del bosque, y
que se come con las tortas. Nin-
gin animal es tan razonable como
el elefante acerca de la comida;
sumisos 2 [as menores ordenes de

' gufas, nunca dejan de abando-
gel pedazo que tienen en Ja bo-
¢, por grande que su hambre sea,
cn tal de que vean que van a

tdirselo para después en un
~ sitio seguro.

] PREGUNTAS

gunta Ne 228 —;Quién. fué Antonic
¢ de Sucre?

Pregunta N9 229.—;Qué quiere decir la
ﬁdlbn Szumrak, en la mitologia eslava?

Pregunta N° 230.—;Quién fué el primer
mador ameticano en Cul

Angel Escalante F.
Bregunta N 231.—;De dénde es origi-
fio el camaleén y dénde habita?

Pregunta N¢ 232.—;A los cuintos afios
murié-Colén? ¢Cémo se llamé su esposa?
Natalio Galdn™ Sariol. .

Pregunta N9 233.—;Quién invent el ci-
nematégrafo? ;Cuindo?
Chelo Rodriguez Pupo.

Pregunta N¢ 234.—;Dénde nacié Agus-
tin Tturbe? ¢Cuindo?
Estilita Falcon.

Pregunta N 235 ;Quién fué. Joan
Ponce de Ledn?

Pregunta N9 236.—3Quién fué- Jdeques:

de Sores?

UNA ALDEANAIYENDO AL MERCADO

Pregunta N 237.—;Cuiles son los prin-
cipales rios de la América del Norte?

Pregunta N¢ 238.—;Cuéles son los la-
gos de la América del Norte?

Pregunta N¢ 239.—;Cuiles son las prin-
cipales islas de la América del Norte?
Elias R. Mérquez.

RESPUESTAS

A la pregunta N¢ 114.—;Cuail es el he-,

cho més histérico de Cuba, después de la
guerra de Independencia y del descubri-
miento?—El hecho mas histérico de Cuba,
después del descubrimiento y la guerra de

Estd principiando a salir el sol; los péjaros saludan la mafiana sacudsendo
sus alas htimedas de rocio; byense en el camino las campanillas de las maulas,
y las ligeras colusmnas de humo que se ven a lo lejos indican los cortijos oaultos

entre las
en posesion de su dominio terrestre.

bhojas: todo se anima y se despierta; el dia vielve a poner dl. hambra

La joven aldeana se ha puesto ya en camino para la ciudad. Con los pies
desnudos v € vestido corto, atraviesa com presteza el erial florido. Las wvioletas
que va pisando, exhalan en su derredor sus dulces aromas; la ojiacanta movida
por la brisa, Ia saluda a su paso; el naciente sol la envuelve en una doveda trans-
parencia, y los pajarillos, cuyos nidos cuida, gorjean alegremente sobre su cabeza.
De este modo camina la joven: aldeana como levada en una ola de luz, de per-
Jumes w de melodias: todas las dlegrias de la creacion que la rodean se reflejan.
en su alma pura y transparente como el cristdl, y extraia a todas las previsiones,
cumple sin titubear y sin tristeza, su tavea cuotidiana; nuestra joven aldeana pex~
sonifica la confianza ingenua que se ecupa de su deber de cada dia, dejando ¢

Dios la presciencia del porvenir.

Independencia, es la toma decLa Habans:
por los ingleses, ocurrida en 1762,

A la pregunta N? 131.—¢Cual es el pun-
to culminante del mundo y cudntos metros
tiene de altura?—El Konte Everest, en Ia
India, con 29,002 pies de altura.

A la pregunta No 133.—;Cémo se for-
ma el manantial?—Parte del agua que ba-
ja de las nubes, corre por la’ superficie del
suelo y parte se. filtra por la tierra, aban-
donando todas o casi todas las suciedades
e impurezas que trae. Algunas partes de lus
que forman el-terreno son permeables en
extremo, lo cual "quiere decir que el agua
las atraviesa con facilidad, pero hay otros
partes que son impermeables. Cuando el
agua llega a una roca impermeable, ge de-
tiene y a veces se acumula en enorme
cantidad. Este depésito de.agua busca sa-
lida ol exterior y; con frecuencia, se derrama
por alguna grieta o abertura de las rocas.
El agua entonces brota de la tierra y se
Hlama fuente, ojo de agua o manantial. En
algunos manantiales el agua cae por su pro-
pio peso, en otros.sube desde mayor o me-
nor profundidad..

De Rochefore,

A la pregunta:Ne 138—;Qué significa
la palabra fantoche?—La palabra fanto-
che, es una adaptacién castellana de la pa-
labra fantoccio, mufieco, en italiano. Se lia-
man fantoches lds titeres o mufiecos de ta-
mafio natural articulados y manejados con
cuerdas por una o varias personas, que se
sitdan entre bastidores de manera de no ser
vistos por el piblico.que presencia el espec-
ticulo. Estos fantoches o titeres ejecutan
comedias, dramas,. zarzuelas, etc., a veces
con gran perfeccifin:pues ‘siempre hay per-
sonas también entre.bastidores que hablan
o cantan por eilds, siendo la ilusién per-
ecta.

Se llama también-fantoche a una persona
presuntuosa y pedante, que quiere repre-
sentar més de losque. es y mas de lo que
tiene,

: Agustin Valdivia, Habana,

A Ja pregunta-IN¢ 146.—;Cual es el rio-
mds grande del mundo? ;Dénde se en-
cuentra?—El rio mas grandé del munde es
el Amazonas, en la-América del Sur. Nace
en los Andes del Peris y desemboca en el
Atldntico, atravesando el Brasil. Tiene cer-
ca de 600 kilémetros de. largo, y su anchu-
ra es tal que un viajero- por. el centro no
divisa sus orillas; Descubierto: por Pinzén,
fué explorado por- Orellanes..

A la pregunta No' 149-—;Cual fué la
mejor obra que publicé José Antonio Saco?
~—Jesé Antonio- Saco.- nacié’ en Bayamo el
7 de Mayo de 1797. Fué a la: Habana e
ingresé en el Seminario de San- Carlos; re-
emplazando al Padre Varela en la citedra
de filosofia. Fué desterrado a Trinidad por
Tacén por su escrito en defensa de la Aca-
demia de literatura., En Paris publics su
ruidoso folleto “Ideas sobre la incorpora-
cibn de Cuba a los Estados Unides”. A
los que le atacaron entonces por-sus opinio-
Ties, contestd con energfa em: su “Réplica a
los Anexionistas”. Vina-a Cuba y los ayun-
tamientos de Santiago de Cuba y Bayamo
le nombraron en. 1866, representante de la
Junta de Informacién sebre. reformas ultra.
marinas. Cuando se preparaba para desem-
pefiar el cargo de diputado, en las cortes
por Santiago de Cuba, lo sorprendié la
muerte en Barcelona (1879). Sus restos fue-
ron trasladados a La Habana

Su magnifica pluma, ilustré con Igica in-
flexible y en todos sus aspectos los pro-
blemas més interesantes para Cuba. Bscti-.
bi6é  sobre i politicas, Smmi
sociales y literarias; su mejor obra es la
“Historia dé la esclavitud de la raza afri-

De Rochefort.

cana’.

Suplicamos a los nifios que colaboran
e esta seccién, que se documenten bien an-
tes de hacer su envio, pues Ia finalidad
de [a misma es puramente educativa. Ade-
mds, es necesario que al hacer las respuestas,
mencionen siempre el numero y el texto de
la pregunta correspondiente, asi como en-
viarlas hechas en miquina y par una
cara,




LA FLOR DEL DIA

CREAA PURA DE LECHE

Hasta hace pocos afios, la industria cubana de la mante-
quilla estaba limitada & un corto niimero de pequefias fa-
bricas, que producian el articulo bsjo procedimientos rudi-
mentarios.

Neadie consideraba entonces que Cuba pudiera producir
mantequilla en tal volumen 3 de tan buena calidad, que lle-
gase a eliminar la importacién de mantequillas extranjeras.
Sin embargo, hoy no se importa casi mantequilla fresca, por-
que la mantequilla cubana fresca, en paquetes, ha logrado.
ganar el favor del piiblico por su calidad superior.

éPor qué seguir usando entonces mantequilla en latas de
procedencia extranjera, si estd demostrado que Cuba produ-
ce mantequillas de superiorisima calidad?

Pruebe usted la
MANTEQUILLA

“LA FLOR DEL DIA”

/,,:7,, il - I en lates de media y cuatro libras, fabricada con crema pura
S ; i de leche pasteurizada en la Hacienda Santa Isabel, de Be-
//;7% s ; l i W 4l Yyamo, bajo los métodos mas modernos y con ls higiene maés
: absoluta, ¥ se convencerd de que no existe otra mantequilla
que lo supere en calided ni sabor.

Consumiéndola, defendera usted a la vez la Industria
Necional, base del porvenir econémico de Cuba.

opala Quésera Kraft-Phenix de Cuba

Fabrica: flacienda Santa Treabel, dednzo
DISTRIBUIDORES

J. Calle & C, S en C.
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j1 de monedas, y rodeado de
tes llenos de pieles de topo.
fhan estd inquieto. Contraria-
e 2 la usanza mongélica, la
es arrancada casi por fuerza;
aminada, tasada en un idioma
esconoce . ... Al fin le arrojan
mente unas monedas sobre el
ador. El Khan aguarda silen-
famente, con los ojos fijos, el res-
'de la suma prometida. El ex-
ftto lo invita a marcharse. Se aca-
di pufietazos sobre los mue-
lo amenaza. De pronto, el
n salta sobre su piel, decidido
perarla. Hay una breve lu-
¥ La caja de monedas cae al
o. Los mongoles se precipitan
obte ¢l dinero. El experto empufia
n cuchillo. El joven Khan des-
ina su pequefio sable curvo y
al hombre blanco.
s soldados ingleses acuden, lis-
disparar. Hay una desbanda-
ética por las callejas de Ti-
our. Después de saltar varias ta-
, el Khan se encuentra con un

montafias y pide proteccién a
rusos rebeldes”.

El mozo huye de Timour. Los ro-
un centenar de combatientes
bos sexos, tan miserables co-
tusiastas—lo acogen sin re-
“;Eres de los nuestros?”
guntan. El Khan responde ne-
livamente . Lucharan, pues,

ﬁwngol no se siente atraido por
a causa revolucionaria de los rusos.
de blancos! Y los blancos
son de temer! .

| No obstante, el Khan vive grata-
ente entre sus nuevos compafie-
mparte su rancho, escucha
s ganciones, por las noches, cuan-
do se reunen en torno de la ho-
ra. A veces sonrie con simpatia
una camarada guerrera que, de
vando en cuando tiende un pecho
al nifio que lleva- en la mochila.

d Una mafiana, los rebeldes son
pertados por el seco crepitar de
metralladoras. jLos ingleses
dado con su refugio! Los rojos
uyen yalvando barrancas y cues-
Y ¢l Khan es hecho prisionero
ado al cuartel general. Se le
compatecer ante un tribunal
4do por el jefe de operaciones
5 oficiales. “;Eres bolcheviki?”
reguntan en inglés. Sin com-
r nada, el mongol sonrie y
aclina. “;Cémo te llamas?” le
quntan. Bl mongol vuelve a in-

IDesde....

clinarse. *{Que lo fusilen!” conclu-
ye el tribunal. Antes de salir, el
mozo da una bolsita de cueto que
lleva colgada en el cuello a uno de
los oficiales. El militar la toma
distraidamente, dejindola en una
mesa cercana.

El Khan es trasladado al cuar-
tel. No comprende absolutamente
nada de lo que acontece. Sonrie,
con una especie de fatalismo man-
so. Se llama a un soldado joven.
Hay orden terminante: “llevarse al
ptisionero a la montafia y supri-
mirlo”. Un momento mis tarde, el
inglés y el mongol emprenden la
ruta; el Khan maniatado, el europeo
con una pistola en el bolsillo de su
abrigo.

Mientras tanto, los oficiales que
juzgaton al mongol charlan apa-
ciblemente. Uno de ellos toma la
bolsita del prisionero y la abre con
un cortaplumas. Aparece un perga-
mino, antiquisimo al parecer. El
oficial es erudito, y se siente intri-
gado por el aspecto del docuthen-
to. “;Si llamiramos al misionero,
que conoce todos los dialectos mon-
goles?” propone. El misionero

La Maison Emerauiie

(Continuacién de la pdg.26)

acude. Después de grandes esfuer-
zos logra descifrar una parte de la
inscipcién. “Esto quiere decir
—afirma,—que el cautivo es des-
cendiente directo del gran Gengis
Khan, emperador de los mongoles”.

Una patrulla es enviada inme-
diatamente a las montafias, para
impedir que se lleve a cabo la eje-
cucién ordenada. El jefe de opera-
ciones inglés, sabe que el nombre
de Gengis Khan produce un efecto
nagico sobre la imaginacién de los
aativos, y se propone utilizar al pri-
sionero, creandole ambiciones, para
ejercer un control econdémico sobre
aquella regién de Mongolia. |

Algunas horas mas tarde, el
Khan es traido al campamento, me-
dio muerto. El soldado inglés, en-
cargado de su ejecucion, le habia
alojado varios plomos en el cuer-
po, haciéndolo rodar por una ba-
tranca, peto no se habia atrevido
a datle el tiro de gracia. Lo habian
recogido en un rio de lodo, cubier-
to de sangre.

En aquel momento, el jefe inglés
cree Gtil invocar todos los principios
humanitarios occidentales. “iHay

A las ‘Damas

Sus ojos tambidn pueden ser bellos, usen ol ACEITE ES-

MERALDA] que les hard crecer, les rizard y les enne-

grecerd sus pestafias, haciéndolos lucis brillgntes y seductores.

El Heeite Esmeralda” es un producto inofensivo, estrictamente ‘vegeral,

exguisitamente perfumade y de rfmltada: absolusamente garantizados.
Pidalo en las principales tiendas, peluguerias 3 farmacias.

R ghresentante Exclusivo para la
wAmérica Latina:
Apartads 2308, FHubona.

que salvarlo de todos modos!™ de-
clara. El Khan esti rodeado. de es-
pectros blancos que lo acuestan so-
bre una mesa de metal, y lo tallan
a filo de bisturi durante mas de
una hora.

Algunas semanas después, el
Khan entra en convalecencia. Se le
~odea de todas las atenciones posi-
oles: visitas de sefioritas inglesas,
cortesias del “pastor protestante,
amabilidades de los oficiales que
se interesan por su salud, ramos de
flores enviados por la hija del jefe.
Peto el mozo permanece hostil, si-
lencioso, dirigiendo miradas llenas
de odio a los que le rodean. Hace
creer que bebe el agua fresca que
le traen en botellas relucientes, pe-
ro, por horror al blanco, cuando lo
dejan solo, inclina los labios sedien-
tos sobre una pecera que se en-
cuentra en-la habitacién.

Entretanto, el jefe de operaciones
prepara laboriosamente su gran
proyecto: proclamar emperador de
Mongolia—con ayuda-de las armas
inglesas—al vistago del gran gue-
rrero. Y, para conquistazse las sim-
patias de los lamds o sacerdotes,
cuya oposicién seria nefasta, asiste
con sus oficiales a la consagracion
“de un Buda vivo.

Esta ceremonia, filmada por
Poudowkine ante un auténtico tem-
plo de Timour, supera en interés
a todo lo que pudiera imaginarse.
Durante cerca de un cuarto de ho-
ra de proyeccién, se asiste'a la mas
maravillosa fiesta mistica. Mienttas
los sacerdotes soplan en trompetas
de varios metros de largo, y gol-
pean toda una teoria de gongs, his-
triones enmascarados representan
un sorprendente misterio. Demo-
nios y dragones, dioses y muertos,
sacerdotes y mimos, se entregan a
rondas milagrosas en el atrio del
templo. jPor primera vez nos halla-
mos ante el sorprendente espectacu-
lo de los ritos tibetanos y mongdli-
cos! Y presindiendo la fiesta, un
pequefio lamd de dos afios, se yer-
gue del regazo del Buda dorado.

Pasan dias. El Khan estd resta-
blecido. Sigue mirando torvamente
a los que ejercen sobre él una vigi-
lancia protocolaria. Sabe que los
oficiales ingleses estin redactando
un tratado que se verd obligado a
firmar. Se ‘siente que una tremenda
tempestad estd comenzando a so-
plar bajo su.crineo. Cuando, por
las noches, luciendo un absuedo
smocking, se le obliga a hacer una
visita al circulo de oficiales, el
mongol tiene ojos de fiera.

Al fin, la tempestad estalla una
mafiana. Tn prisionero mongol que



’u“Standard”
Motor Oil

—el “ténico™
para su motor/

St su. motor sufre de “fiebre” y
acostumbra a pararse y resistirse, ,
sométalo a una dieta saludable.
Llévelo al distribuidor més.cer-
cano de“Standard” Motor Oil; vaciele.
el carter de aceite viejo y rellénelo del
refrescante y restaurador “Standard”
Motor Oil. .

Luegd, pruebe su coche. Vea como su
arranque y su marcha son mais suaves
y.més potentes que antes. La curacién
ha comenzado. El “t4nico” ha hecho
su efecto. Porque el“Standard” Motor
Oil, mis que un*“ténico,” es un vigo--
rizante y un protectorrde su motor.
Porque le bafia todas las superficies
metilicas de movimiento y resiste-las
temperaturas mis elevadas sin temor
a recalentamientos daiiinos.

Haga 1.000 kilometros de prueba v
al final de ellos, engrosari las filas de
los que, 2 miles, usan el “Standard”
MotorOil como el remedio mejor para
las “enfermedades” de sus motores.

“Guiese poy
esta marca”

b (7 )
ks Lo

Standard Oil Company of Cuba

“STANDARD’MOTOR OIL

Use Gasoling“Standard” Belot—no hay mejor

22-9%
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iba a ser fusilado se refugia en la
habitacién del Khan. El nieto del’
guerrero siente la [lamada de la [la-
nura. Sus fuerzas herciileas le vuel-
ven bruscamente. Asiendo un yata-
gan, se lanza como una tromba a
través del bungalow, derribando
muebles, rompiendo cristales, e hi-
riendo a cuantos tratan de hacer
tesistencia. Salta sobte un caballo
v huye a todo correr hacia el sur.
“iYa sabrin ustedes cuél es mi vo-
luntad!” grita amenazadoramente.
Y la tempestad se desencadena.
Centeriates y centenares de jinetes
amarillos galopan con sus jamelgos

peludos, envueltos en un siméin de
arena.. Como los invasores, que an-
tafio emigraban hacia Europa, -es
tos corren al este, para expulsar a
los intrusos. Los rojos—jclaro es-
ti!—los ayudan en la empresa...
El film termina en fortissimo, potf
un torbellino de imagenes corta
que muestran el triunfo de la prof
digiosa cabalgata amarilla,

Por su técnica, por el talento del
fos actores-mongoles, y por el geniol
de Poudowkine, Tempestad sobre
el Asia es una de las mas grandes
tealizaciones que nos haya dado laf
cinematografia contemporanea. ¥

8”(, Ql 'LM’".LT’al « oo (Continuacién de la pig.12 )|

hallaba y lanzado sobre una cama
desde la cual cayé al suelo, desba-
ratindose. En total, unas cuantas
libras esterlinas de pérdida en la
casa de Mrs. White, ocasionada
por seres invistbles e impalpables,
que cuanto mds interés ponian los
habitantes en recoger los objetos
que eran transportados de un si-
tio para otro, con mayor furia re-
doblaban su trabajo, hasta cansat-
los totalmente. En muchas ocasio-
nes, cuando los utensilios de coci-
na habian sido llevados desde la
sala a la cocina, y cuando en aqué-
lla se estaban recogiendo otros pa-
ra ser ‘llevados a su lugar, eran
traidos nuevamente en montén y
regados igualmente por el piso.

La misma fuerza que movié las
plezas en el tablero de ajedrez en
la experiencia del Dr. Maxwell;
la que movié las sillas ¢n el restau-
rant donde se hallaban almorzan-
do; la que hizo cambiar de lugar
tantos objetos en un espacio de al-
gunas pulgadas, jfué capaz y lo
sigue siendo de producir esta clase
de fendmenos relatados extensa-
mente por el célebre Andrew Lang
en las piginas de la Enciclopedia
Britdnica, de la que hemos tomado
solamente una minima parte de
los que alli se relatan, y que tie-
nen como agente de produccién
la misma rausa!

Es de notar' que en todos los he-
chos. de esta naturaleza y no obs-
tante los esfuerzos que se han rea-
lizado, ha sido imposible descubrir
la causa de los disturbios ocurri-

dos.

Los expertos agentes de la auto-
ridad llamados exprofeso para des-
cubrir la causa originaria de los

"mejor puedan cerciorarse de la ve

ismos, han tenido que reconoceni
su impotencia, i

Los mis recalcitrantes negado-
res, luego de presenciar los fené:
menos, han cotrido la misma suer-
te. ¥
Nétese que en algunos de log
casos no se trata de fenémenos que
duran up corto espacio de tiempo,
sino diez y seis afios, como en ¢lf
Molino de Willington.

Dejemos ahora este Capituld
de fenomenologia en que la fuerzg
misteriosa que estamos estudiandg
actia de manera directa sobre ob;
jetos inanimados, y veamos si el
agente productor de tan interesan-
tes hechos es capaz de actuar enE—
otros sectotes en los que todavial
resultan tan trascendentales o mésh
que en este aspecto.-

Vamos a ahondar un poco mé
en la observacién, para conduciff
al lector a otra serie de hechos es!
peluznantes que durante largo:
afios han sido observados con aten
cidn.

Entre ellos se destaca con un i
terés maximo el llamado fendme:
no de levitacion, que consiste en
ascensién de una persona por 1
aites quedando suspendida en ¢
espacio sin contacto alguno con ¢

.piso, todo ello a plena luz, en pr

sencia de varias personas que sor
llamadas por el medium asi coloca
do fuera del alcance de los asisten:
tes. a la experimentacién para qu

racidad de fo que estin presencian;
do.

Entremos - de lleno en las exp
riencias del medium Daniel Dou-
glas Home y preparémonos pa
dbservar  hechos  desconcertantes
que es imposible imitar y que pos
ello son de un valor incalculabl%




o&b'g/‘uzedoa,

five y a la estruccutaclon de nuevas
fiwmas sociales. Es claro que “ni el
tégimen capitalista ni la sociedad
purguesa necesitan “menudencias”
«de esta indole, pues consideran que
la mujér solo es instrumento de
placer o fuente de beneficios”, co-
mo muy bien dice el Profesor Ne-
milow. Pero es que nosotros desea-
mos, precisamente, que el conoci-
miento de este libro robustezca la
cortiente revolucionaria de opinién
viva ya en la conciencia de la ju-
ventud de América.

Serd preciso que la nifia, la jo-
ven, la mujer moderna, pierda el
falso pudor de las palabras. Serd

eciso que en la escuela se le ense-

¢l funcionamiento de los érganos

nitales del mismo modo que se le
ehiseia el funcionamiento del apa-
fato digestivo, E! ovario es un ét-
gano tan noble como el corazén.
El parto, un fendémeno fisiolégico
criminalmente considerado por la

_(Continnacién de la pig. 16)

educacién religiosa como impuro.
Nuestra moral al uso considera des-
honesta a la muchacha soltera ca-
paz de presenciar un parto, o de ha-
blar de él. A muchas nifias el pro-
ceso fisiolégico que las convierte en
mujer les produce una desolada sor-
presa; a otras les despierta prema-
turamente una motbosa curiosidad.
Saben que eso es malo. Ignotancia
engendradora de hipocresia. False-
dad. Yo, entretanto,—jpobrecita
Mariblanca, cémo te van a cruci-
ficatl—insistité en recomendar a
las madres cubanas quz se preocu-
pen por el porvenir de sus hijas, la
lectura en voz alta de este gran li-
bro de divulgacién de conocimien-
tos sexuales, imprescindibles para la
formacién de un caricter y un tem-
peramento puros, que es La Trage-
dia Biolégica de la Mujer, del Pro-
fesor de la Universidad de Lenin-
grado A. W. Nemilow. La madbre,

‘en estas cuestiones, ha de ser, siem-

pre, el mejor maestro.

voy a Eeric cuands, larvestsenta-
daalli a los pies de la cama con
siis grandes ojos espiandome, es-
dndome hora tras hora? {Eso es
gque me impulsa a beber! jAho-
estoy medio borracho!
—Estis muy malo—le dije—y
iras. No sabes lo que dices
#=Si lo sé—interrumpié con voz

& ?ero no podia. ! ino! jpor ei
B0 que n! No podia.. . aceptar

palabra. Era mds. de lo que un
bre puede hacer.
e senté a su cabecera, soste-
do entre las mias una de sus
os y ponderando sus extrafias
bbras. Guardé silencio por al-
gin tiempo y luego, alzando los
a mi, me dijo con la més pla-
a de las voces:
sPor. qué no me lo advirtio
:Por qué aguardd a que
amara tanto?
piti6 esta pregunta varias ve-
Fioviendo de un lado a otro la
eoa febril y luego se sumié en
fio inquieto. Yo sali de pun-
del cuarto y tras de asegu-
¢ de que tendria todos los cui-
fs que necesitaba, abandoné la
BSus palabras, empero, me so-
Even los oidos todavia muchos

spués. Y asumieron un sig-

dhalternativa. No podia cumplirle,

»  {Continuacion de la pdg. 11)

nificado mas profundo cuando
més tarde pude examinarlas a la
luz de los acontecimientos posterio-
res.

Mi amigo Bartington Cowles se
hatia ausentado para pasar en
distintos Jugares las vacaciones de
verano y hacia meses que no tenfa
noticias suyas. Cuando llegé el in-
vierno, sin embargo, recibi un te-
legrama suyo, pidiéndome que le
reservara su antiguo alojamiento
en la calle de Northcumberland y
notificindome el tren en que iba
a llegar. Fui a esperarlo y me que-
dé encantado al verlo extraordina-
riamente bien y contento.

—Entre paréntesis—me dijo de
stbito aquella noche cuando nos
sentamos junto a la chimenea a
contarnos lo ocurrido durante
nuestra ~ separacién—todavia ne
me has felicitado.

~—¢Felicitado por qué?

—jHombre! ;Pretenderis decir-
me que no te has enterado de mi
compromiso amoroso?

—iTu compromiso! jNol—res-
pondi.—Sin embargo, me encanta
oirlo de boca tuya y te felicito de
todo corazén.

—Puess me extrafia que no te ha-
yas enterado. Fué la cosa mas ra-
ra. ;Te acuerdas de aquella mu-
chacha a quien tanto admiramos
en la Academia?
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.....yalsonreir

se dibuja en sus semblantes la admiracién mu-
tua que provoca una dentadara inmaculada -

mente blanca.

¢Hay algo més agradable?

1Y qué facil es de con-
seguirse! jQue poco
esfuerzo representa el
el poder enorgulle-
cerse de unos dientes
blancos y unaboca
sana! Dos minutos
cada dia- - entre la
mafiana y la noche- -

y uno de'los moder-
nos cepillos de dien-
tes, maravillardn a

es todo lo que se requiere.

Porque el cepillo Dr. West’s estd construido cien-
tifwamente no solo para poder llegar a cualquier
parte de su dentadura y hacer que sus cerdas pe~

netren entre las uniones de la misma, sino que
PULE, mds bien limpia, los dientes.

Aprecie su tamaiio, figura del mango, disposi-
cién, forma y calidad de las cerdas! Pruebe
a limpiarse los dientes con un cepillo DR.
WEST'S y comprenderd porqué son millones
los que usan este magnifico cepillo, disefiado
y construido para la generaci6n de esta época.

iCompre HOY el suyo!
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E salsa mayonnaise“Hellmann’s”
tiene que ser muy buena para
haber conquistado los elogios de
los cocineros de las familias més
prominentes de Cuba.

;Y buena es en realidad! —tan
rica y exquisita como los ingre-
dientes més finos pueden hacerla;
huevos frescos, aceite de ensalada
puro,vinagre clarificadoy especias
escogidas, hatidos durante largo

tiempo hasta la perteccién. Enva-
sada en potes de vidrio herméti-
camente tapados, 8¢ comnserva
siempre pura y fresca. ;Y es tan
facil de servir!

Con “Hellmann’s” pueden pre-
pararse ensaladas exquisitas en
poco tiempo. Da un gusto delicioso
también al pescado. Pruébela para
convencerse de lo exquisita que es
y jamés le volveri a faltar en casa

Representantes: M. ORIOL, S. en C., Apartado 1205. Tel. 1-3654.- Habana.

Distribuidores: J. GALLARRETA y ClIA., Mercaderes, 13-
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—iQué dices!—grité, con un v

go sentimiento de aprensién. — g

;No me dirds que estis comp

metido con ella? c1
—Ya me patecia que te ibasi

quedar azorado. Cuando me esta)

ba pasando unos dias con una i

mia en Peterhead, en Aberdesnd g

hire, las Northcott fueron tambiég 5
a pasar una temporada en aqu
pueblo y como tenfamos amistd ¢
des miituas, ptonto nos conocimo§
Descubri que lo de su compromd i
s0 era una falsa alarma y luego. .}

Bueno, ti sabes como son esas ::
sas. .. No creas—afiadié—que
figuro haber hecho algo necio
precipitado. Jamis me ha pesa g
un solo momento. Mientras m:
conozco a Kate mds la admiro i &
la quiero. Sin embargo, tienes g cf
conocetla personalmente para g E
formes una opinién. 3

Le expresé mi satisfaccion anf 4
la perspectiva, y procuré hablar
Cowles con la mayor ligereza q

pude sobre el asunto; pero en :
fondo de mi corazén me sentia

primido y ansioso. Las palabras & =
Reeves y la desgracia del pobf 1

Prescott, acudian sin cesar a of T
imaginacién y, aunque no pod
darme una razén tangible para ef§ .
un vago y oscuro temot y una fi
confianza de aquella mujer se a
deraron de mi. Quizds fusse Ia
prejuic.io tonto y una supet’stici 1
por mi parte, pero por mis qi
traté de hacerlo no pude desme
derme de aquél extrafio sentimiel
to.

Pocos dias después fui con Co 1y
les a visitar a su novia; recuerdf b
que al acercarnos a la casa nos Il&

mé la atencién el agudo chillid :
de un perro que results safir & o
la casa a que nos dirigiamos. S p
bimos las escaleras guiados por L
criado y en la sala fui presentaé.. B
a la vieja Mrs. Merton, tia & 65.

.

Miss Northcott, y a ésta. Estal:!
tan bonita como siempre y no p
de censurar el enamoramiento
mi amigo. Tenia el rostro un p
mas rosado que de costumbre §
en la mano un pesado litigo o
el que habia estado castigando

un pequefio terrier escocés, cuyd
gritos eran los que habiamos of

en la calle. El pobre animal ﬁ:
apretujaba contra la pared pli .
fiendo lastimosamente y evidentt |,
mente del todo amilanado. q

—De modo, Kate—dijo mi
go cuando nos hubimos sentad:
que has vuelto a refir con Carl

—Esta vez fué una rifia sin ¢
secuencias—dijo sonriendo encan
tadoramente.—Es un perrito muy
bueno, pero de vez en cuando ned



£l hombre se portara mal una
figantesca s¢ apoderase de
lo azotase con un latigo has-
acerlo desmayarse — mientras
laba apretaba sus dedos blan-
8y daba latigazos en el aire—eso
a mas para comportarse bien
todas [as elevadas teorfas de
dad.
aramba, Kate—dijo mi ami-
estds muy salvaje,
3 Jack—rié ella—No ha-
gue éxponer una teotia a la
eracion  del sefior Armita-
dos comenzaron a charlar
clertos tecuerdos de Aber-
tliire, y yo tuvé tiempo de ob-
£ 2 Mrs. Merton que habia
mcdo en silencio durante
a breve conversacién.
a una dama de aspecto- extra-
0 que mas llamaba en ella
ficion era su falta de color.
4 ¢l pelo blanco como la nie-
el rostro extremadamente pa-
Sus labios parecian no tener
y hasta sus ojos eran de un
an claro que apenas rompian
dez general. El vestido que
a eta de seda gris y armo-
@ con su apariencia general.
en el semblante una expre-
liar que al principio no
iplicarme. Trabajaba en
t de aguja y al mover los
Westido emitia un susus
y melancélico, como el
e las hojas en otofic. En

sf, me gusta—contestome
2 suave y timida—y hace
e estamos aqui; es decir.
wcho. Viajamos conside-
Hablaba con titu

biera.

ongo que- sea usted otiun-
oci 3 ;,no?

es decir, no del todo. No
urales de ninguna par-
opolitas, sabe.- us-
en direccion de Miss

t a medidh que hablaba.

De pronto se incliné hacia mi con
una mirada de gravedad intensa y°
me dijo: ’ i

—Hagame ¢l favor de no ha-
blarme mas. A ella no le gusta
y después la que sufro soy yo
Tenga usted la bondad.

Iba a preguntatle la razén de
esta extrafia solicitud, pero cuan-
do vié que me iba a dirigir a ella,
se levanté y salié lentamente de
la sala. Mientras lo hacia, perci-
bi que los enamorados habian de-
jado de hablar y que Miss North-
cott me miraba con sus ojos pro-
fundos y acerados.

—Usted debe excusar a mi tia,
sefior Armitage—me dijo.—Es una
persona muy. rara y se fatiga pron-
to. Venga y vea mi album.

Pasamos un rato examinando
las fotografias. Entre ellas habia
un viejo daguerrotipo que me lla-
mé la atencién. Representaba un
hombre de unos cuatenta afios no-

tablemente apucsw. rstaba afeis
tado del todo y su prominente
mandibula inferior y su boca recta
y firme expresaban energia extra-
ordinaria. Sin embargo, tenia los
ojos un poco hundidos y en la pai-
te superior de su frente habia un
achatamiento como de culebra que
le restaba algo a su gallarda figu-
ra. Casi involuntariamente, en
cuanto vi aquella cabeza, sefalé
para ella y exclamé:

—He aqui el prototipo suyo
en.la familia, Miss Northcott.

—¢Cree usted? Pues me temo
que esté usted haciéndome un
cumplido bastante dudoso. Tio
Antonio fué siempre considerado
como el punto negro de la fami-
lia. )

—Pues entonces, mi observa
cién ha sido poco afortunada.

—iOh, no importa! Yo siempre
he pensado que mi tio valfa mds
que todo el resto de la familia jun-

nada mds,

le cuesta
una mdquina

de sumiar

CORONA

y libre ya
de trddeO y
de errores

No SE VUELVA
LOCO CON LOS
VALES.

No MALGASTE
'$U CEREBRO
NI SU
TIEMPO

ECUERDE:
“CUENTAS
CLARAS”

j §

. HABANA

Pidanos folletos e informacién

QUEVEDO Y CABARGA

San Juan de Dios 14, Aptdo. 1736

to. Era oficial del regimiento 41°,
y murié combatiendo en la gue-
rra persa: al menos murié noble-
mente. ‘

—Esa es la muerte que me gus-
taria~—dijo Cowles con los ojos
centelleantes como sucedia siem-
pre que estaba animado..

—Vamos, Jack, todavia no vas
a morir de ninguna clase de muer-
te—dijo ella tomindole tierna-
mente una de sus manos en las
suyas. :

Erame imposible comprender a
aquella mujer. Habfa en ella tan
extraordinaria mezcla de resolu-
cibn masculina y ternura femeni-
na, con la conciencia de’ algo muy
suyo en el fondo, que verdadera-
mente me intrigaba. Por eso difi-
cilmente supe responderle a Cow-
les cuando ya en la calle, me hizo
la siguiente pregunta:

—Bueno, ;qué opinas de ella?

—La encuentro extraordinaria-
mente  bella—respondi evasiva-
mente.

Mi amigo noté al instante mi
falta de entusiasmo. .
—Hombre, claro estdi—replicé
con voz irritada.—Pero ya eso tii

Io sabias antes de venir.
~—También la encuentro muy
inteligente—observé.

Barrington Cowles continué an-
dando en silencio un rato y lue-
go volvidse de repente a mi con
la extrafia pregunta:

—¢Crees ti que sea criel? ;Td
erees que es de esas mujeres que
se complacen con infligit dolor?

—Hombre, verdaderamente—
respondi—apenas he tenido tiem-
po para formar una opinién.

Luego volvimos' a caminar ¢n
silencio lfargo rato.

—Es una vieja idiota—murmu-
6 al cabo Cowles—Esti loca.

—:Quién?

—Hombre, la vieja; la tia de
Kate; Mrs. Merton o como se lla-
me.

Entonces me di cuenta de que
mi pobre y descolorida amiga ha-
bia estado hablando a Cowles; pe-
ro nunca me dijo nada mis respec-
to de las palabras cambiadas con
ella.

Aquella noche mi compaiiero se
acostd tempranc y yo me senté
largo rato junto al fuego, pensan-

.do en todo lo que habia visto y
oido. Sentia que habia un miste-
rio en la muchacha aquella; algu-
na oscura fatalidad tan extrafia
que desafiaba toda conjetura.
Pensé en la dltima enfrevista de
Prescatt con ella antes de su ma-
trimonio y dada inacién fatal
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de aquell §é/ Lo relacio-
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né con el grito plafiidero del po-
bre Reeves borracho: “;Por qué
no me lo dijo antes?”, y con las
otras palabras que habfa pronun-
ciado. Luego mi imaginacién se
posé en la advertencia que me hi-
ciera Mrs. Merton; en la referen-
cia que a esta dama hizo Cowles
y hasta en el episodio del latigo
y del perro acoquinado.

El efecto general de mis recuer-
dos era desagradable hasta un gra-
do sumo. Sin embargo, no tenia
ninguna acusacién tangible que
hacer contra aquella mujer. Seria
peor que indtil intentar advertir
a mi amigo hasta haber definitiva-
mente decidido contra qué iba a
prevenirle. Sin duda que Jack tra-
tarfa con desdén cualquier acusa-
cién que se hiciera a su amada.

;Cnsayela!

Hay pocos postres como éste que
merezcan la aprobacién de todos.

Esta deliciosa receta es una maravilla por
lo fécil de preparar y por su delicado sabor.
Para ensayarla se necesitan tan sélo

3 cucharadas vasadas de Maizena Duryea. S huevos.
§ taza de azdicar molida. 1% Zitros de leche.

Se separan Ias cinco yemas y se baten con
seis cucharadas de azcar. Se le agrega la
Maizena Duryea ya disuelta en un poquito de
leche fria. Se le afiade el resto de Ia lechey se
pone a hervir durante cinco minutos al bafio
de Maria,

Se bafia un molde en caramelo y en &l se
vierte la mezcla, metiéndolo a un horno mode-
rado durante media hora. Se sacz; se deja en-
fiiar y se le cubte con merengue preparado con
las cinco claras. Se mete al horno hasta que dore.

La receta que describe e ilustra a colores
este “Budin Sorpresa” estd tomada del librito
de cocina de la Maizena Duryea. Mindenos
hoy mismo su nombre y direccion y a vuelta
de correo recibird un ejemplar gratis,

F. A. LAY,
Apartado 695, Habana

“MAIZENA
DURYEA

¢Qué podia pues, hacer yo? De
repente me vino una idea. Entre
los amigos de mi padre habia un
Coronel Joyce, que sitvié por mu-
cho tiempo en el Estado Mayor
de la India y que probablemente
conoceria a la mayoria de los ofi-
ciales que tomaron parte en ia
guerra persa. En seguida procedi
a escribirle una carta. Le dije que
tenia gran curiosidad en obtener
algunos particulares sobre cierto
Capitin Northcott que habia ser-
vido en el 41° de Infanteria y que
cayera en la guerra persa. Le des-
cribi al hombre lo mejor que pu-
de recordarlo segtin el daguerro-
tipo y eché al correo la carta aque-
lla misma noche, tras de lo cual,
considerando que habfa hecho
cuanto me era posible, me acosté
con la cabeza tan preocupada que
me fué imposible dormirme en
mucho tiempo.

Dos dias después recibi contes-
tacién de Leicester, donde residia
el Coronel. La tengo ante mi aho-
ra mismo y voy g transcribirla pa-
labra por palabra,

“Querido Bob: Recuerdo bien
al hombre a que te refieres. Estu-
ve con él en Calcuta. y después en
Hyderabad. Era un individuo vio-
lento y hermético; pero un solda-
do bastante valiente, pues se dis-
tinguié en Sobraom, y fué herido,
si mal no recuerdo. No era popu-
lar en su regimiento: decian que
era un hombre sin corazén, sin
sentimientos y muy poco simpti-
cb. Corria el rumor, también, de
que era adorador del diablo o algo
por el estilo y también de que ha-
cia mal de ojo, lo cual, clato ests,
era todo insensatez y supersticién.
Recuerdo que posefa ciertas teo-
rias extrafias sobre el poder de la
voluntad humana y el efecto del
espiritu en la materia,
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¢Cémo van tus estudios médi
cos? Nunca olvides, amiguito mio,
que el hijo de tu padre tiene de;
recho a mandarme y que si en al
go puedo servirte estoy siempr
a tu disposicién.

Tuyo afectuosamente.

] Edward Joyce.”

P. D. Enire paréntesis, North:
cott no cayé combatiendo. Muri
después de hecha la paz en un |
co intento de apoderarse de
patte del fuego eterno que guar
dan en su templo los adorado
del sol. Un impensteable misteri
roded su desaparicién.

Lei esta epistola vatias vec
al principio con un sentimiento d
satisfaccién, luego con desencan)
to. Me daba ciertos informes cy
tiosos, y sin -embargo, apenas I
que necesitaba. Northcott era us
hombre excéntrico, un adoradoj
del diablo y segin rumores pof’
seia el poder de hacer mal de ojo
Para mi los ojos de la dama cuan;
do en ellos aparecia aquél fulgo
frio, acerado, que habia notado e
ellos una o dos veces, eran capa
de cualquier mal que el ojo hums
no haya podide infligir. ;Seri
posible que Miss Northcott est
viese dotada de algiin poder ex
cepcional de esa clase? La idea f
tomando cuerpo en mi y bie
pronto tuve una prueba que m
convencié de la verdad de la su
posicién.

Di la casualidad de que al mi
mo tiempo que me obsesionaba
te tema, vi un anuncio en el
riédico manifestando que el doc
tor Messinger, conocido mediu
mesmerista, iba a visitar [a pobla
cién. Messinger era un homb
cuyas representaciones habian si
do declaradas auténticas por j
ces competentes.

Resuelto, pues, a ver lo que
voluntad humana puede realizar,
saqué una entrada para la funci
de la primera noche y me disi
al teatro con algunos compa
ros estudiantes.

Entre todos ocupamos uno
los palcos laterales. Apenas m
hube sentado cuando teconoci
Barrington Cowles con su novia
Mrs. Merton ocupando tres lune
tas de primera fila.

Ellos me vieron casi al mism
tiempo y todos nos saludamos.

La primera parte de la conf
rencia resultd un poco vulgar, ha
ciendo el conferencista algunos tru
cos de mera prestidigitacién, c
una o dos manifestaciones de me:
metismo efectuadas en un sujeto
que el hipnotizador habia traido.
También nos dié una exhibicion




% de clarividencia. Pero ya todo eso
yo lo habfa visto antes. Lo que que-
tia ver entonces era el efecto que
producia la voluntad del confe-
rencista cuando se ejercitaba en
algin miembro independiente de
la concurrencia.

Como -parte final de la fun-
cién displsose a realizar este Ul-
timo.

—Os he mostrado—dijo—que
un sujeto hipnotizado es domina-
do pot completo por la voluntad
del hipnotizador. Pierde todo po-
der de volicién y sus pensamientos

L mismos son los que le sugiere el
que es duefio de su mente en aque-
Hlos momentos. El mismo fin pue-
de conseguirse sin ningiin proceso
preliminar. Una voluntad fuerte
pueds, solo por virtud de su fuer-
za, tomar posesion de una mas dé-
bil, atn a distancia, y puede re-
gularizar los impulsos y los actos
del sujeto. Ahora voy a seleccionar
una persona de la concurrencia y
procurar, con el solo poder de mi
voluntad, obligarla a subir al esce-
nario y hacer y decir lo que yo quie-
ra. Permitidme aseguraros que no
habra colusién y que el sujeto a
quien yo escoja tiene perfecta li-
bertad de resistir cuanto pueda

¥ cualquier impulso que yo le comu-
nique.”

Con estas palabras el conferen-
cista se adelant al borde del es-
cenario y mir a la primera fila de
lunetas. Sin duda la piel morena
y los ojos brillantes de Cowles lo
sefialaban como un temperamento
muy nervioso, porque el mesmeris-
ta lo escogi6 inmediatamente y fijé
en ¢l sus ojos. Vi a mi amigo er-
guirse sorprendido y luego volver
a reclinarse en su asiento como pa-
ra expresar su determinacién de

B no ceder al influjo del hipnotiza-
dor.

{  .Pero la mirada de Messinger era
singularmente intensa y penetran-
te. Bajo su influencia Cowles hi-

, 2o uno o dos movimientos espas-
moédicos con las manos como para
agarrarse con fuerza a los brazos
de su asiento y luego se levantd a
medias, solo para volver a hundir-
se aunque con esfuerzo evidente.

Yo observaba la escena con in-
terds intenso cuando percibi de
pronto a Miss Northcott. Sentaba-
_se derscha con los ojos fijos en el
hipnotizador y en su rostro tenia
una expresion tal de fuerza con-
centrada como jamas he visto en
ningiin otro semblante humano. Se
notaba su quijada apretada fic-

ente, los labios comprimidos
yeel rostro tan inmévil como si es-
iera cortado en un bloque de

marmol blanco. Fruncia, empero,
el entrecejo y los ojos parecian
echar chispas y brillar con una luz
fria.

Volvi a mirar a Cowles espe-
rando de un momento a otro verlo
levantarse y obedecer los deseos
del hipnotizador, cuando del esce-
nario partié6 un breve suspiro aho-
gado como de un hombre comple:
tamente exhausto y postrado por
una lucha prolongada. Messinger
se apoyaba contra la mesa con la
mano en la frente, y el sudor le co-
rria por la cara.

—No pusdo seguir—grité diri-
giéndose al auditorio—Hay una
voluntad mas fuerte que la mia
luchando contra mi. Por esta no-
che les ruego que me excusen.

Se veia que el hombre se sentia
mal y que le era imposible conti-
nuar, por lo que bajaron el telén
y la concurrencia se dispersé con
muchos comentarios sobré la re-
pentina indisposicién del confe-
rencista. Esperé en el vestibulo a
que salieran mi amigo y las damas.
Cowles se refa de su reciente expe-
riencia.

—No pudo conmige. 3ob—gri-
t6 triunfante estrechdudome las
manos.—Esta vez se le fué el saa-
to al cielo.

—Si — dijo Miss Northcott —
me parece que Jack debe estar muy
orgulloso de su fuerza mental;
¢no le parece, sefior Armitage?—
Y me sonrié con una sonrisa pecu-
liar de triunfo. 7

—Sin embargo, me costé mucho

trabajo—dijo mi amigo con serie-
dad.—No puedes concebir qué ex-
trafa sensacién se apoderé de mi
una o dos veces.
Acompaiié a Cowles y a las damas
a casa de éstas. Mi amigo camina-
ba delante con Mrs. Merton y yo
me quedé atrds con la muchacha.
Durante uno o dos minutos andu-
ve a su lado sin hacer obsetvacion
alguna y de pronto le espeté de un
modo que debid parecerle algo
brusco.

—Usted fué la que hizo eso,

.Miss Northcott.

—¢La que hizo qué?—me pre-
guntd con voz cortante.

—Hombre, mesmerisar al mes-
merisador; supongo que esta sea
la mejor manera de describir la
transaccion.

—iQué idea tan peregrinal—me
contesté riendo.—Entonces usted
me cree con una gran fuerza de
voluntad. ..

—Si, y muy peligrosa por ciet-
to. ,

—;Por qué peligrosa?—me pre-
gunté con tono de sorpresa.

' 71

Sera Usted Mas Felig
en Su
CasaPropia
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Nhogar—con todoloquesig-  —

nifica la palabra en felicidad e
v confort—es el desco mas genui-
no del hombre. = =]
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APARECEN EN EL MERCADO DOS O TRES
IMITACIONES DE LA
“OVOMALTINE"

Este es el mayor elogio que puede hacerse de
nuestro producto,

Cuando Vd. compra una lata de OVOMALTINE
WANDER, adquiere un producto sancionado.por
muchos afios de venta siempre creciente en todo el
mundo y avalado por mis de 60 afios de experien-
cia en la fabricacién de productos dietéticos.

La OVOMALTINE es la concentracién, por un
procedimiento especial, de los principios esencial-
mente nutritivos y fortificantes de la malta, los hue-
vos, la leche y el cacao. Es facil de digerir por los
estomagos mas débiles, se prepara instantineamente
y tiene un sabor delicioso.

Aun cuando el sabor de la OVOMALTINE es
agradable NO es una golosina, como lo son sus
imitaciones. No contiene azficar pero SI elemen-
tos nutritivos.

EXIJA VD. SIEMPRE

OVOMALT INE

Latas de 250 a 500 grames en Droguerias, Farmactas ¥ ¥iveres finos.

Fabricantes; DR. A. WANDER, §. A.
Berna (Suiza)
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—Es mi opinién que cualquier
voluntad que pueda ejercer un po-
der semejante es peligrosa, porque
siempte hay ocasién de hacer usos
malos de ese poder.

—Usted quiere hacerme una
persona terrible, sefior Armitage—
me dijo; y luego mirandome de re-
pents en el rostro:—Yo nunca le
he gustado. Usted sospecha de mi
y desconfia de mi aunque nunca
le he dado causa para ello.

Hizo una pausa momenténea y
luego afiadié con voz dura y fria:

—No vaya usted a permitir que
su prejuicio contra mi lo haga in-
terponerse en mi camino, ni le di-
ga nada a su amigo Cowles que
pueda provocar una diferencia en-
tre nosotros. Le advierto aue eso

serfa una mala politica de su par-
te.

—No tengo poder, le contesté—
para obstaculizar sus proyectos fu-
turos. Pero no puedo evitar, con
lo que he visto y ofdo, temer por
mi amigo.

—iTemerl—repitié burlona. —
Haga el favor de decirme, jqué
ha visto y oido usted? Algo del
sefior Reeves, tal vez... Tengo
entendido que también es amigo
suyo. ...

—Nunca me ha mencionado su
nombre—le respondi, y con ello
no mentia. Y luego aproveché la
oportunidad de decirla:—Estoy se-
guro de que lamentard usted ente-
rarse de que se halla moribundo.

Al pronunciar estas palabras
ctuzabamos por una ventana alum-

definido.

Recuerde el costo, mala aparien-
cia y corta duracién de la ropa
que usted compré por ser la mis
barata. Coml;robaré asombrado
el error sufrido.

Un traje Hecho por nosotros,
costando un poco més, no se
arruga, ni descolora, dura fla-
mante, cotrecto, por tiempo in-

Esto lo saben por experiencia
nuestros clientes. Sépalo usted.

W vallés

S.Rafael é ndustrin

brada y yo la miré al rostro para
ver el efecto que le hacian. Se reia;
no habia duda de ello. Se refa si-
lenciosamente para si. En todas
sus facciones no pude distinguir
més que regocijo. Desde aquél mo-
mento temi y desconfié mas que
nunca de aquella mujer.

Aquella noche apenas habla-
mos mas. Cuando nos separamos
me echd una ripida mirada de ad-
vertencia, como para recordarme

lo que me habfa dicho del peligro-

que entrafiaria mi interposicién en
su camino.

Y ahora vengamos al principio
del fin. Hasta aqui ha habido mu-
cho de suposicién, de inferencia y
de rumores. Ahora es mi penosa
tarea relatar con tan poco apasio-
namiento como me sea posible, lo

o0 Sl A it e e
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que ocutrié ante mis propios ojos,

Hacia fines del invierno Cowles.
me declar6 que pensaba casarse
con Miss Northcott. cuanto antes:
probablemente a principios de L
primavera, No hice comentario al-
guno.

—Vamos a tomar una casita eh
Cotstophine—me dijo—y esperal
mos verte a nuestra mesa cuantag)
veces te sea posible, mi queridd
Bob.

Le di las gracias y procuré sz
cudirme mis aprensiones y persua:
dirme de que al fin y al cabo to
saldria bien.

Faltarian unas tres semanas pa
ra la boda cuande una noche Cow:
les me dijo que temia iba a rege
sar tarde aquel dia.

—He recibido una nota de Kate,
rogandome vaya a visitarla a |
once de esta noche, lo que me p:
rece algo tarde, pero quizds quie
ra hablarme de algo privado de:
pués que se haya acostado M
Metton.

Hasta después de la partida
mi amigo no me vino a la memoti
la misteriosa entrevista que hab
oido decir precediera al suicidio d
joven Prescott. Luego pensé en |
delirios del pobre Reeves, recuer:
para mi mis trigico puesto g
aquél dia me habian informado
su muerte.

Me senti tan inquicto que hubi
ra seguido a Cowles, atin a riesg
de ofendetlo y procurado disuadir
lo de acudir a la cita, pero una mk
rada al reloj me demostré que y:
era tarde. Sin embargo, resolv
aguardar su regreso, por lo g
eché carbén a la chimenea y co
una novela del estante. Mis pensa
mientos, empero, resultaron m:
interesantes que el libro, y lo dej
a un lado. Un indefinible senti
misnto de ansiedad y de aprensidy
pesaba sobre mi.

Dieron las doce y luego las do
y media sin que mi amigo volviera:
Eran cetca de la una cuando of
pasos en la calle y of luego tocar
a la puerta. Me quedé sorprendi
do puesto que sabia que mi amig
siempre llevaba {lavin; sin embars
go, bajé cortiendo y di media vuel
ta al picaporte. Cuando la pucrta:i
se abrié me. di cuenta instantanea
mente de que mis peores aprensio-
nes se habian cumplido. Apoyada
contra el marco estaba Barringtor
Cowles con la cabeza caida sobrt
el pecho y expresando en toda su
actitud el mas hondo desaliento,
Al pasar el umbral dié un traspie
y hubiera caido de no haberlo su-!
jetado yo con la mano izquierda.
Sosteniéndolo como mejor pude,
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Como los nifios flacos
obtienen el peso
necesario

Los nifios débiles, flacos, y desnu-
tridos son enojadizos, molestos, y
enfermizos; necesitan las Pastillas
M¢COY de Extracto de Aceite de
Higado de Bacalao.

Seria lo mismo_darles el aceite de
higado de bacalao comiin, pero ;qué
madre va a darle 2 sus hijos un re-
medio de sabor horrible y de olor
nauseabundo cuando las pastillas cu-
.~ biertas de una capa de azficar prepa-
radas por los Laboratorios McCOY
son tan ficiles de tomar como cara-
melos y, ademds, no les descomponen
el estémago?

El aceite de higado de bacalao con-
tiene mis vitaminas vigorizadoras que
ninguna otra substancia conocida y
por esta razén los nifios flacos, des-
camados, y enfermizos comienzan a
reponerse y a ganar peso después de
tomar las Pastillas McCOY durante
algunos dias.

Obtenga en cualquier farmacia las
Pastillas McCOY (se pronuncia
Macoy) de Extracto de Aceite de
Higado de Bacalao, si quiere que su
niflo delicado se le ponga fuerte, ro-
I busto y activo.

Son también maravillosas para los
grandes. Una mujer gané 8 Lilos
en § semanas. )
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. PIDALA DONDE VENDAN
. gm'fCULos DE TOCADOR

CUDESE ...

I05, GRIPPE, INFLUENZA Y CA-
ARROS CRONICOS, se curan
“JARABE CATARROL,; toman-
DOS cucharadas le quita la TOS
rle que sea, y siente alivio

7" R,

rabe “CATARROL” vale $1.00
vende en Droguerias y Far-

smiten muestras solicit4ndolas
crito al Aptdo. 2256.- Habana

lo conduje a nuestra salita del piso
alto. Se arrojé en el sofa sin pro-
nunciar palabra.

Ahora que pude verlo a plena
luz me quedé horrorizado al con-
templar el cambio que le habia so-
brevenido. Su rostro era de una
mortal palidez y en sus labios no
habia una gota de sangre .Tenia
las mejillas y la frente sudorosas
y heladas, los ojos vidriosos y to-
da su expresién alterada. Parecia
un hombre que habia pasado algu-
na ordalia terrible.

—Mi querido Jack, squé te pa-
sa?—le pregunté, rompiendo el si-
lencio—;Estis enfermo?

—Rén—Dbalbuces. — Dame un
poco de rén.

Saqué el galdén y ya iba a ser-
virle cuando me lo arrebatd con
mano temblorosa y se sirvié cerca
de medio vaso. Por regla general
Cowles bebia poco o nada, pero
aquella cantidad se la bebié de un
golpe sin tomar agua detris. Pare-
cié hacerle bien porque el color
comenz6 a volverle al rostro, y se
apoy6 en uno de sus codos.

—Mi compromiso ha quedado
deshecho, Bob—dijo queriendo ha-
blar con calma, pero con un tem-
blor en la voz que no podia ocul-
tar—Todo ha terminado.

—Animo—Tle respondi tratando
de darle valor.—;Cémo ha sido la
cosa? ;A qué se debe decision tan
tepentina?

—¢A qué?—dijo con voz aho-
gada cubriéndose el rostro con las
manos.—Si te lo dijera, Bob, no
me lo creerias. Es algo demasiado
terrible, demasiado espantoso, es-
peluznante e increible. ;Oh, Ka-
te, Katel—y se balanceaba retor-
ciéndose de dolor—Te tenia por
un 4ngel y has resultado un. .-

—;Un qué?—le pregunté, por-
que habia hecho una pausa.

Me mird con mirada vacia y
luego, de repente, estallé agitando
los brazos: ,

—iUn demonio! jun diablo del
infierno! jun alma de vampiro de-
trds de un rostro encantador! Pe-
ro, jDios me perdone!—continué
en voz mas baja volviendo la cara
para la pared—he dicho mis de
lo que debia. La he amado dema-
siado para hablar asi de ella. Aho-
ra mismo la amo con locura.

Permanetié inmévil algiin tiem-
po y ya esperaba yo que el rén le
hubiera hecho efecto obligindolo
a quedarse dormido, cuando de
repenite volvié la cara hacia mi.

—¢Has leido algo de los lican-
tropos?—me preguntd, '

Le respondi que si.

—Hay una historia—dijo pen-
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sativamente—en uno de los libros
de Marryat sobre una hermosa mu-
jer que asumia la forma de un lo-
bo por las noches y devoraba a sus
propios hijos. jQue seria lo que
meti6 semejante idea en la cabeza
de Marryat? '

Se quedé meditativo unos cuan-
tos minutos y luego a gritos pidi6
mds ron. En la mesa habia un po-
quito de ldudano y logré, haciendo
que me dejara servirle el ron, mez-
clar con éste medio dracma. Se
lo bebié y una vez mis hundié la

cabeza en la almohada. Sus parpa-

dos cayeron sobre sus ojos cansa-
dos y se sumid en un profundo sue-
fio. Lo llevé a su cuarto sin des-
pertarlo e improvisindome una
cama con las sillas me pasé a su

lado toda la noche. Al dia siguien-

te Barrington Cowles amaneci
con fiebre muy alta. Durante va-
rias semanas se debatié entre la
vida y la muerte. Lo vieron los me-
jores médicos de 'Edimburgo y al
cabo su vigorosa constitucién fué
triunfando lentamente sobre la en-
fermedad. Durante toda aquella
crisis no me aparté de su cabecera;
pero en todos sus delirios desen-
frenados nunca dejé escapar una
palabra que explicara el misterio
relacionado con Miss Northcott. A
veces hablaba de ella con las ex-
presiones mas tiernas y la voz més
dulce. Otras gritaba que era un
demonio y extendia los brazos co-
mo para apartarla. Repetidas veces
gritaba que no iba a vender su
alma por una cara bonita y luego
plafiia con la voz mas lastimera:
“Pero la amo; la amo a pesar de
todo; nunca cesaré de amarla”.

Cuando volvié en si era un hom-
bre cambiado. Su grave enferme-
dad lo habia emaciado considera-
blemente, pero sus ojos negros no
habian perdido nada de su brillan-
tez. Fulguraban con un brillo alar-
mante bajo sus negrisimas cejas.
Su conducta era excéntrica y va-
riable, nunca natural. Jamis men-
cion6 el nombre de Miss North-
cott, jamids hasta aquella noche
fatal de la que tengo que hablar
ahora. .

Con 4nimo de cambiar la co-
rriente de sus pensamientos con un
cambio de ambiente, viajé con él
por las montafias de Escocia y lue-
go por la costa oriental. En una
de estas peregrinaciones visitamos
la isla de May, cerca de la desem-
bocadura de Firth de Forth que,
salvo en la temporada del turismo,
es singularmente yerma y desolada.
Este torvo lugar parecié ejercer
tal fascinacién en Cowles que al-
quilamos un cuarto en una de las

TREScnrUNO

3-EN-UNO no tiene ningtin aceite que lo iguale
para aceitar. limpiar y dar lustre y prevenir la

herrumbre en todo vehiculo
de ruedas, bicicletas, moto-
g cicletas, velocipedos, coche-
& cillos de nifios y carretillas.
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¢ComoAnda

esa Digestion?

LA‘ mayoria de las personas
estd sujeta a ataques de
biliosidad que, por regla
general, tienen su origen en
el estre@iimiento y que pro-
vocan malestar, tendencias
a la dispepsia y otros sinto-
mas que, de desagradables,
pueden convertirse en
graves.

Media cucharadita deHepa-
lina estimula los intestinos
a una perfecta digestién y
eliminacién y hace que Ud.
se sienta admirablemente.

Hepalina es buena para el
estrefiimiento y una pulga-
rada después de cada co-
mida resulta excelente para
la indigestién.

Pruebe Ud. Hepalina y sera
otro de los convencidos de
que es el laxante
perfecto.
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cabafias de pescadores con inten-
cién de pasar alli una o dos sema-
nas. Para mi el lugar resultaba
muy abutrido, peto la soledad pa-
recia prestar alivio al 4nimo de
mi amigo. Perdié la mirada de
aprensién que se habia hecho ha-
bitual en él y empezé a recuperar
su antiguo set.

Una noche—creo que era la tet-
ceta o la cuarta que pasibamos en
la ista—Cowles y yo salimos de la
choza antes de retirarnos a des-
cansat, con objeto de tomar un

He Aqui la Manera de
Emblanquecer el Cutis

Para dar al cutis suavidad ater-
ciopelada, con un matiz mucho mas
blanco y saludable, aplique Cera
Mercolizada abundantemente en la
cara y el cuello todas las noches an-
tes de acostarse. Estas aplicaciones
hacen salir en seguida la tersura
aterciopelada que se oculta debajo
del oscuro cutis. Y al dia siguiente
su cutis es mucho mas claro. La
Cera Mercolizada hace salir la be-
lleza oculta. Para remover réipi-
damente las arrugas y restaurar
el matiz juvenil, bafiese la cara
diariamente en una locion hecha de
saxolite en polvo y bay rum.
PRI R R R AR R

poco de aire fresco. jQué bien me
acuerdo de todas las circunstancias
que se relacionan con aquella no-
che! Avecinibase una tempestad
porque las nubes se aglomeraban
en el noroeste y los celajes oscuros
cubtian a. intervalos la faz de la
luna arrojando franjas alternadas
de luz y sombra en la rugosa su-
petficie de la isla y en el mar in-
quieto.

Nos hallibamos en pie conver-
sando, cerca de la puerta de la ca-
bafia, y yo me decfa con- satisfac-
cién que mi amigo se encontraba
mis alegre que nunca desde su te-
rrible enfermedad, cuando dié un
grito repentino y agudo y al mi-
rarle al rostro vi, a la luz de la fu-
na, una expresién de inefable ho-
rror en su semblante. Tenia los
ojos fijos y muy abiertos, como
clavados en algo que se aproxima-
ba, y extendia su indice largo y
delgado que temblaba. .

—iMita para allfl—gritaba.—
{Es ella, es ella! jNo la ves acer-
carse por el lado de las rocas?—-

Me apretaba convulsivamente la
mufieca mientras hablaba—Alli
estd, y viene hacia nosotros.

—;Quién? — grité registrando
con los ojos la oscuridad.

—Ella. .. Kate... Kate North-
cott—chillo.—Ha venido en bus-
ca mia. Sujétame duro amigo mio.
No me dejes ir.

—Serénate, chico—le dije dén-
dole palmadas en el hombro.—
Vuelve en ti; estds sofiando; no
hay nada qué temer.

—Se ha ido—gtitd con un sus-
pito de alivio—Nb, jSanto Cielo!
Alli estd otra vez y mas cerca; se

.acetca mis. Me dijo que vendria

a buscarme y siempre cumple su
palabra.

—Vamos a entrar en la casa—
le dije. Cuando lo cogi pot la ma-
no noté que estaba frio como el
hielo.

—Yo lo sabla—grité—Alli es-
th agitando los brazos. Me hace
sefias de que la siga. Es la sefial.
Tengo que irme. jYa voy, Kate!
iYa voy!

Le arrojé los brazos en torno al
cuerpo, pero se me desprendié con
fuerza sobrehumana y eché a co-
rrer hacia la oscuridad de la no-
che. Lo segui, gritindole que se
detuviera, pero a mis palabras co-
rtia con més velocidad. Cuando
la luna salié de entre el cimulo de
nubes, pude ver por éltima vez su
negra silueta corriendo con rapi-
dez extraordinaria en linea recta,
como para alcanzar una meta de-
terminada. Puede que haya sido
la imaginacién, pero a la vacilante
luz me parecié que distinguia ua
algo vago frente a él, una forma
vacilante que eludia sus manos y
lo guiaba hacia adelante. Vi a su
silueta destacarse contra el cielo
al trepar a la caspide de.una pe-
queia eminencia, y luego desapa-
recer; y esa fué la dltima vez que
ning{in ojo mortal vié a John Ba-
rrington Cowles.

Los pescadores .y yo recorrimos

las costas del islote aquella noche
con linternas, y examinamos todos

los escondrijos y recovecos sin en- .

contrar huella de mi pobre amigo.
La direccién en que habia corrido:
terminaba en una linea irregular
de acantilados que daban al mar.
En un lugar donde el borde esta-
ba un poco desprendido aparecian
marcas en las algas que pudieran
haber sido hechas por pies huma-
nos. En este lugar nos arrojamos
bocabajo y atisbamos sobre el bot-
de con nuestras linternas exami-
nando en lo posible la agitada su-
perficie del mar a doscientos pies
debajo de nosotros. Mientras es-
tabamos echados alli, de repente,
por sobre el batir de las olas y el
silbido del viento, se elevd un ex-
trafio y salvaje estridor que surgia
del abismo. Los pescadores,—natu-
ralmente supersticiosos—afirmaban
que era la risa de una mujer y tra-
bajo me costé persuadirlos de que
continuaran la bisqueda. Por mi
patte no deseo ofr jamés jan-

de Atchibald Reeves y de Johu
Barrington Cowles a esta muje,
con tanta seguridad como si la hu-
biera visto clavarles un pufial
el corazén.

Me preguntardn sin duda quéf
teotia tengo para explicar estos ext
trafios hechos, Ninguna, o, por lof
menos, una muy vaga y opaca. Esi
toy convencido de que Miss Northd
cott posefa extraordinario podet
sobre la mente, y por medio de la
mente sobre el cuerpo de otras perf =

N\
Féenamint
el chicle LAXANTE

te sonido.

Y nada més tengo que afiadir.
He descargado mi cerebro de to-
do lo que sé. Concibo perfectamen-
te que muchos, tras de ponderar
lo que he dicho, no verdn motivo
de acusacién contra 'Miss North-
cott, dirdn que, porque un hom-
bre de disposicién naturalmente ex-
citable diga y haga cosas anorma-
les y hasta eventualmente se suici-
de después de un repentino y hon-
do desengafio, no hay motivo para
hacer acusaciones vagas contra
una dama. A esto respondo que
respeto su opinién. Por mi patte,
achaco la muerte de Will Prescott,

™8 &

La mejor recomendacion

12324

Tenerla sana

las cavidades

¥y sanos una

refinada y culta. Una buena dentadura constituye
hoy una necesidad en la vida social y en los negocios.

y limpia es facil. La Pasta Dentifrica

Eutimol ejerce ambas funciones. Penetra en todaf

interdentales y en menos de 30 segum

dos d y

El tubo
con e/
tapdn um
perdible

los que prod a caries.

Usela dos veces al dia y visite a su dentista dos veees al aiio,
Su boticario la recomienda y la vende.

Pasta Dentifrica “EUTIMOL”

PARKE, DAVIS & COMPANIA,
Apartas

do 1273, Habana
Escriba para ‘un mnestca geatis,
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PARA ERUPCIONES
e IRRITACIONES

siempre a  mano.
En las farmacias.

sonas; asi como de que su instint
la impulsaba a hacer uso de estt
poder con fines bajos y crueles.
la experiencia de sus tres amante
hay que inferir que detrds de tods
esto ocultaba una fase mis diabb
lica y terrible de su carcter: ol
go horrible que le era necesariy
revelar antes del matrimonio, ef
tanto que la naturaleza del mist
tio de tal suette revelado, pueds
solo’ calculatse por ef hecho de que
la sola mencién de ella apattab
de la joven a los que la habia
amado con tal pasién.

La suette subsiguiente de éstos
en mi opinién, era el resultado dd
su temperamento vengativo que
queria cobrarles su deserciény la
palabras de Reeves y Cowles, ante
de su tragico fin, prueban que ellg
les advertia previamente.

Fuera de esto nada mas pued
decir. Expongo los hechos con clad
ridad ante el péblico como viniel
ron a noticia mia. Nunca h
vuelto a ver a Miss Northcott des
de entonces, ni lo deseo. Su recuer
do me basta y me sobra.

Si con las palabras que he dichg
puedo salvar a un solo ser humang
de la seduccién de esos ojos relus
cientes y de ese rostro encantads®
dejaré la pluma seguro de que mi
pobre amigo no murié del todo
intitilmente.




La casa que "edificé” una propaganda en CARTELES.
" (Fachada de la casa comercial del Sr. Librado Lake, en la

cdle de Aguiar N 82, La Habana).

Vista interior de la oficina.

esultado de un buen Producto y de una

A carta cuyo facsimil

publicamos es tan elo-
te que nos exime de to-
jomentario,  El caso del
Librado Leke es igual al
muchos comercian-
industriales cuya inteli-
8 en la seleccién de sus
fios de propegandas no
oo les ha valido una eco-
d miles de pesos si-
Kque han tornado en em-
s Licrativas lo que de
mnera hubiera sido

B S:. Librado Lake supo
bgir para su  megnifico
tador Kriss-Kross 9 sus
s excelentes productos,
mejor medio de propa-
dapaca los mismos. PRI-
ERO: Eligis a la revis-

WARKTIZARO POR 19 ANGS.  CORSTZIIOD PARA OURAR TOBA LA VIBA

LLIBRADO LAKE
AamE SHNEAN. DEUEVS
Acuian a2, Basos ToLEFONG A3t

HABANA, CUBA.Oot. 25, 1929,

8r. Alfredo T. Quflez, Direotor,
Reviata “Carteles™,
Habana,

Muy eefior mfo:

Orgulloao "de haber selecoionado WCARTELES™ para dar
a conoger un artfoulo apenas congeido en Cuba,
1o envio estes 1fneas y fotograffaa para demostrarle con ellc
1o antisfecho:que estoy de los rendimlentos obtenidos.

Haoe tres afiom, sin capital ni relaciones comerciales,
me propuse introdusir en Cuba, el csentador "Eriss-Krosa®,
efiocsafsimo aparato pore afilar y asentar toda clase de hojas
de afeiter, pero désgonocido por completo en Oubz, tarea difi-
cilfaime y de grundes obatdouloa para mf.

Mds bien por curlosidad, me decidf probar el rendi-
miento que obtendrfa con un pequefiito anuncio en "Cartelea®, ¥
fué tal el resultado que camblé en seguida a plunas enteras,
oon tal efestividad que mia ventas, de 50 aparatos al méa,
sumentaron a la oifra increfdle de 700 & mda.

Inatalado en un reducido espacioc, vime pronto precist-
@0 & tomar un locsl mia omplio, preparado para poder asrvir la
avalanchu de pedidos, procedantes no sélo de Cuba, sino también
de muchos lugares de Sur Amérion, pruehas mfs que sufiolentes
purs convenserme de la ciroulasibn y popularidad de "CARTEIES",

8in motivo para mda, y reiterdndole mi satlsfaccifn de
haber escogido MCARTELES™ paru ununciar "Eriss-Eross®, quedo
de uated,
Muy atentamente,

L1'us.~

“RRISSKROSS

Insuperable Campafia Anunciadora

ta ilustrada para que su
anuncio fuéra més visible,
més permanente e incompa-
rablemente més eﬁcaz, S5i-
guiendo en este caso el mis-
mo ejemplo que siguen to-
das las grandes empresas
mercentiles del mundo que
pagan més del doble o el
triple por sus anuncios en
revistas ilustradas, por cono-
cer su insuperable eficacia.
Y el elegir a CARTELES
no solo eligié el érgano de
més circulacién entre las re-
vistas ilustradas sino el de
MAS CIRCULACION
ENTRE TODOS LOS
PERIODICOS DE CU-
BA ...

El resu]tado, por lo tanto,
no puede sorprender a los

anunciantes de CARTE-
LES.

CARTELES es el periédico dé mayor circulacién en Cuba, y el tinico cuya
circulacién estd certificada por AUDITORES o CONTADORES PUBLICOS.
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“] have received several co-
pies of your magazine “HA-

ANA” and most highly
compliment you on its
wonderful preparation and
exploitation of your sover-
eign country.”

“I will be glad to take these
various issues to my home
and at my convenience en-
joy the excellent editorials,
and otherwise, more thoro-
ughly familiarize myself on
the many attractions offered
by Cuba.”

Harvey Parnel,

{Gobernador del Estado de
Arkansas, E. U. A.)

La Revista

CUATRO CARTAS NUEVAS

“Your magazine succesfully
conveys to English readers
a distinct impression of the
quaint beauty and many
attractions of Havana. It is
so accurate that it makes
me sad and depressed to
think that [ have got to
remain in Chicago instead
of spending the winter in
Havana.”
Chesley R. Perry,
(Secretario del Rotary International)

(Oficina Central de los Clubs Ro-
tarios en Chicago).

“I have pleasure in offering
You my. congratulations
upon the beaqty of the ma-
gazine, the excellence of its
typography and the wit of
its many contributions. I shall
be glad to see other copies
and will sensure a wide
publidty for them.”
: iE. Cockburn Kayte,

(Bibliotecario. del Qeen’s Universi-
ty, Kingston, - Ontario, Canada).

"HAVANA” trepresenta el me_clio més eficaz

para atraer hacia su empresa la gran corriente de turismo

que nos visitard esta temporada.

‘Como SOUVENIR de su visita a Cuba el turista lo con-
servard como referencia para su préximo Vigje, o el de sus
amigos. De esta manera su propaganda en ‘HAVANA”
se torna en un ANUNCIO PERMANENTE.

Se publica una Vez al mes, en DICIEMBRE,
ENERO, FEBRERO Y MARZO de esta temporada.

NO PIERDA MAS TIEMPO Y CON EL TIEMPO SUS OPORTUNIL.>":

“The cover of “HAVA
was the most attractivé
have ever seen on a mat

zine. The first number
“HAVANA” was a reve
tion of what energy *
Offset process and, ab
all, the talent of a great £
tor can do. May I say =~
the article on famous —
bans should be put in
archives of the Cuban
vernment and kept thg,

Basil Woon,

(Renombrado escritor inglés,
de When’s Cocktail Time in

T 1stintd
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mantes;
e todo:
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1 mistes
, pueds
» de que

apartabé
habfan
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ivo que
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DES DE HACER DINERO. 'SEPARE INMEDIATAMENTE ESPA(
‘ PARA SU PROPAGANDA EN “HAVANA” e e

SOCIAL COMPANIA EDITORA

Direcciéon U-5621

ALMENDARES Y BRUZON
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